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(Lovgivningsmaessige retsakter)

DIREKTIVER

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS DIREKTIV (EU) 2022/1999
af 19. oktober 2022
om indferelse af ensartede kontrolprocedurer i forbindelse med transport af farligt gods ad vej
(kodifikation)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP&ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade, seerlig artikel 91,
under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen,

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europziske @konomiske og Sociale Udvalg ('),

efter horing af Regionsudvalget,

efter den almindelige lovgivningsprocedure (%), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Rédets direktiv 95/50/EF () er blevet andret vasentligt flere gange (). Direktivet ber af klarheds- og rationalise-
ringshensyn kodificeres.

(2)  Kontrollen med transport af farligt gods ad vej skal ske i henhold til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EF)
nr. 1100/2008 (°) og Radets forordning (EQF) nr. 3912/92 (9).

(3)  Medlemsstaternes kontrolprocedurer samt deres definitioner for transport af farligt gods ad vej ber sikre en effektiv
kontrol med overholdelsen af de i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2008/68/EF () fastlagte sikkerheds-
standarder.

(") EUT C 105 af 4.3.2022, s. 148.

(*) Europa-Parlamentets holdning af 13. september 2022 (endnu ikke offentliggjort i EUT) og Rédets afgerelse af 4. oktober 2022.

() Radets direktiv 95/50/EF af 6. oktober 1995 om indferelse af ensartede kontrolprocedurer i forbindelse med transport af farligt gods
ad vej (EFT L 249 af 17.10.1995, 5. 35).

(*) Jf. bilag IV, del A.

() Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. 1100/2008 af 22. oktober 2008 om afskaffelse af kontrol ved medlemsstaternes
granser i forbindelse med transport af landeveje og indre vandveje (EUT L 304 af 14.11.2008, s. 63).

() Radets forordning (EJF) nr. 391292 af 17. december 1992 om kontrol inden for Feellesskabet i forbindelse med transport ad vej og
indre vandveje, hvor transportmidlet er indregistreret eller godkendst til kersel i et tredjeland (EFT L 395 af 31.12.1992, 5. 6).

() Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/68/EF af 24. september 2008 om indlandstransport af farligt gods (EUT L 260 af
30.9.2008, 5. 13).
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(4)  Det ber sikres, at medlemsstaterne i tilstrackkelig grad foretager kontrol pd hele deres omrdde, samtidig med at det sd
vidt muligt ber undgés, at de pagaldende keretgjer kontrolleres flere gange.

(5)  Kontrollen ber foretages ved hjalp af en liste over sddanne falles forhold, som galder for transporter af farligt gods i
hele Unionen.

(6)  Der ber fastsattes en liste over overtraedelser, som alle medlemsstater finder tilstreekkeligt alvorlige til, at de alt efter
omstaendighederne eller af sikkerhedshensyn ber medfere ivarksettelse af passende foranstaltninger over for de
keretajer, der har gjort sig skyldige i overtradelsen, herunder i givet fald at nagte koretgjerne adgang til Unionen.

(7)  For at sikre, at sikkerhedsstandarderne for transport af farligt gods ad vej overholdes, ber der ligeledes i forebyggende
gjemed kunne afleegges kontrolbesgg i virksomheder, eller ndr der ved vejkontrollen er konstateret alvorlige
overtradelser af lovgivningen om transport af farligt gods.

(8)  Den pagaldende kontrol ber omfatte al transport af farligt gods ad vej, der helt eller delvist udferes pd
medlemsstaternes omréde, uden hensyn til godsets oprindelsessted og bestemmelsessted eller koretgjets indregistre-
ringsland.

(9) 1 tilfelde af alvorlige eller gentagne overtredelser kan myndighederne i den medlemsstat, hvor keretgjet er
indregistreret eller virksomheden er etableret, anmodes om at traeffe passende foranstaltninger, og de ber meddele
den anmodende medlemsstat hvilke foranstaltninger, der er truffet.

(10) Anvendelsen af dette direktiv bor vare genstand for en beretning, som Kommissionen fremlagger.

(11) For at tilpasse dette direktiv til den videnskabelige og tekniske udvikling, ber befojelsen til at vedtage retsakter
delegeres til Kommissionen i overensstemmelse med artikel 290 i traktaten om Den Europaiske Unions
funktionsmade, med henblik pé at &endre bilag [, I og III til dette direktiv, navnlig for at tage hensyn til eendringer af
direktiv 2008/68/EF. Det er navnlig vigtigt, at Kommissionen gennemfarer relevante hgringer under sit forberedende
arbejde, herunder pé ekspertniveau, og at disse heringer gennemfores i overensstemmelse med principperne i den
interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning (%). For at sikre lige deltagelse i forberedelsen af
delegerede retsakter modtager Europa-Parlamentet og Rédet navnlig alle dokumenter pd samme tid som
medlemsstaternes eksperter, og deres eksperter har systematisk adgang til meder i Kommissionens ekspertgrupper,
der beskeftiger sig med forberedelse af delegerede retsakter.

(12) Malene for dette direktiv, nemlig at sikre et hojt sikkerhedsniveau for transport af farligt gods, kan ikke i tilstraekkelig
grad opfyldes af medlemsstaterne og kan derfor, pd grund af handlingens omfang eller virkninger, bedre nas pd
EU-plan. Unionen kan derfor vedtage foranstaltninger i overensstemmelse med nerhedsprincippet jf. artikel 5 i
traktaten om Den Europaiske Union. I overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. naevnte artikel, gar
dette direktiv ikke videre, end hvad der er nedvendigt for at nd disse mal.

(13) Nearvarende direktiv ber ikke bergre medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i bilag 1V, del B, angivne
frister for gennemforelse i national ret af direktiverne —

VEDTAGET DETTE DIREKTIV:

Artikel 1

1. Dette direktiv finder anvendelse pa den kontrol, som medlemsstaterne foretager i forbindelse med transport af farligt
gods ad vej udfert af keretajer, der benyttes pé deres omrade eller ankommer dertil fra et tredjeland.

Direktivet finder ikke anvendelse pé transport af farligt gods, der udferes af keretgjer, som tilherer eller kontrolleres af de
vabnede styrker.

() EUTL123af12.5.2016,s. 1.
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2. Bestemmelserne i dette direktiv bergrer ikke medlemsstaternes ret til under overholdelse af EU-retten at kontrollere
internationale og nationale transporter af farligt gods, der udferes pd deres omrade af keretgjer, som ikke er omfattet af
direktivet.

Artikel 2

[ dette direktiv forstds ved:

a) »keretgj« ethvert motorkeretgj, fuldt udbygget eller ikke, som er beregnet til vejtrafik, som har mindst fire hjul, og hvis
konstruktivt bestemte maksimalhastighed er over 25 km/t, samt dets pdhangskeretgjer, med undtagelse af koretgjer,
der karer pé skinner, traktorer, der anvendes i landbrug og skovbrug, og enhver form for bevagelig maskine

b) »farligt gods«: farligt gods som defineret i artikel 1, litra b), i konventionen om international transport af farligt gods ad
vej, indgdet i Genéve den 30. september 1957, samt i bilag A og B til denne konvention, hvortil der henvises i bilag I, del
L1, til direktiv 2008/68/EF

¢) »transport« enhver form for vejtransport, der helt eller delvis udferes af et keretoj pa det offentlige vejnet pd en
medlemsstats omradde, herunder af- og palasning, som omfattes af direktiv 2008/68/EF, uden at dette bergrer
medlemsstaternes lovgivning om ansvaret for sidanne transporter

d) »virksomhed« enhver fysisk eller juridisk person, der arbejder med eller uden gevinst for gje, enhver sammenslutning
eller gruppe af personer uden status som juridisk person, der arbejder med eller uden gevinst for gje, samt ethvert
organ, der henherer under en offentlig myndighed, hvad enten det selv har status som juridisk person eller er
undergivet en myndighed, der har sddan status, og som transporterer, laster og losser farligt gods eller lader andre
transportere sddant gods, eller som midlertidigt oplagrer, samler, emballerer eller modtager farligt gods i forbindelse
med transport, og som er etableret pd Unionens omrade

e) »kontrol« enhver form for kontrol, inspektion, eftersyn eller formaliteter, der foretages af myndighederne af hensyn til
sikkerheden i forbindelse med transport af farligt gods.

Artikel 3

1. Medlemsstaterne sikrer, at en reprasentativ del af transporten af farligt gods ad vej underkastes kontrol i henhold til
dette direktiv, med henblik pa at konstatere, om transporten udferes i overensstemmelse med lovgivningen om transport
af farligt gods ad ve;j.

2. Kontrol udferes pd en medlemsstats omrdde i overensstemmelse med artikel 3 i forordning (EF) nr. 1100/2008 og
artikel 1 i forordning (E@F) nr. 3912/92.

Artikel 4

1. Medlemsstaterne foretager kontrol i henhold til dette direktiv ved at anvende checklisten, der er fastsat i bilag I. Den
kontrollerende myndighed overdrager foreren af keretgjet et eksemplar af checklisten eller en attestation med resultatet af
kontrollen, som skal fremvises pa forlangende, for at yderligere kontrol kan forenkles eller sd vidt muligt undgds.

Forste afsnit berorer ikke medlemsstaternes ret til at foretage kontrol i enkeltstdende tilfelde.
2. Kontrol foretages som stikpraver og fordeles over en sa stor del af vejnettet som muligt.

3. Der skal valges kontrolsteder, hvor de ulovlige keretgjer kan bringes i overensstemmelse med reglerne eller, hvis den
kontrollerende myndighed finder det hensigtsmaessigt, blive stdende pé stedet eller henstilles pa en plads, som anvises af
navnte myndighed, uden at det udger en sikkerhedsrisiko.
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4. Forudsat det ikke indebarer nogen sikkerhedsrisiko, kan der om nedvendigt udtages prover af de transporterede
varer til undersggelse i laboratorier, som er anerkendt af den pagaldende myndighed.

5. Kontrol skal vare af rimelig varighed.

Artikel 5

Uden at andre foranstaltninger dermed udelukkes, kan et keretgj, i tilfeelde hvor det er fastsldet, at bestemmelserne for
transport af farligt gods ad vej, navnlig pd et eller flere af de punkter som er opfert i bilag II er overtradt, henstilles enten
pa stedet eller pé et sted, som anvises af kontrolmyndighederne, og det skal bringes i overensstemmelse med reglerne, for
korslen genoptages; der kan efter omstendighederne eller af sikkerhedshensyn ivarksettes andre foranstaltninger,
herunder i givet fald at nagte koretgjet adgang til Unionen.

Artikel 6

1. Der kan ligeledes i forebyggende gjemed aflaegges kontrolbesgg i virksomheder, eller nér der ved vejkontrollen er
konstateret overtraedelser, som udger en sikkerhedsrisiko for transporten af farligt gods.

Kontrolbesag skal sikre, at transporten af farligt gods ad vej udfores i overensstemmelse med de sikkerhedsforskrifter, der
gaelder pd omradet.

2. Erder konstateret en eller flere overtradelser af bestemmelserne for transport af farligt gods, isaer pa et eller flere af de
punkter som er opfert i bilag II, skal de pdgaldende transporter bringes i overensstemmelse med reglerne, for de forlader
virksomheden, eller der kan ivarksettes andre passende foranstaltninger.

Artikel 7
1. Medlemsstaterne yder hinanden gensidig bistand ved anvendelsen af dette direktiv.

2. Begir et koretgj eller en virksomhed, der er hjemmeherende i en anden medlemsstat alvorlige eller gentagne
overtradelser, der udger en sikkerhedsrisiko for transporten af farligt gods, skal det meldes til myndighederne i den
medlemsstat, hvor keretgjet er indregistreret, eller hvor virksomheden er etableret.

Myndighederne i den medlemsstat, hvor en alvorlig eller gentagen overtradelse er blevet konstateret, kan anmode
myndighederne i den medlemsstat, hvor keretgjet er indregistreret, eller hvor virksomheden er etableret, om at traeffe
passende foranstaltninger over for lovovertraderen eller lovovertraderne.

Myndighederne i den medlemsstat, hvor keretgjet er indregistreret, eller hvor virksomheden er etableret, meddeler
myndighederne i den medlemsstat, hvor overtradelsen er blevet konstateret, hvilke foranstaltninger der i givet fald er
ivaerksat over for den pagzldende fragtforer eller virksomhed.

Artikel 8

Hvis der ved en vejkontrol af et keretej, som er indregistreret i en anden medlemsstat, konstateres forhold, som giver grund
til at antage, at der er begdet alvorlige eller gentagne lovovertradelser, som ikke kan pévises pa grund af manglende beviser
ved denne kontrol, bistdr myndighederne i de berorte medlemsstater hinanden med at klarlaeegge situationen.

Safremt den kompetente medlemsstat i dette gjemed aflegger et kontrolbesog i virksomheden, underrettes den anden
bergrte medlemsstat om resultatet af kontrollen.
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Artikel 9

1. For hvert kalenderdr og senest tolv maneder efter drets udleb indsender hver enkelt medlemsstat en rapport til
Kommissionen efter modellen til standardformular i bilag III til nerverende direktiv, vedrerende anvendelsen af direktiv
95/50/EF og narvarende direktiv og med felgende oplysninger:

a) om muligt, det konstaterede eller skennede omfang af vejtransport af farligt gods i tons transporteret gods eller i tons pr.
kilometer

b) antallet af foretagne kontrolpraver

c) antallet af kontrollerede keretgjer, efter indregistrering (karetgjer, der er indregistreret pd medlemsstatens eget omréde, i
andre medlemsstater eller i tredjelande)

d) antallet af konstaterede overtradelser og risikokategori, jf. bilag II

e) angivelse af, hvor mange og hvilken type sanktioner der er ivaerksat.

2. 11999 og derefter mindst hvert tredje dr sender Kommissionen Europa-Parlamentet og Rédet en beretning om
medlemsstaternes anvendelse af direktiv 95/50/EF og narverende direktiv i overensstemmelse med de oplysninger, der er
naevnt i stk. 1.

Artikel 10

Kommissionen tillegges befgjelser til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 11 vedrgrende
andring af bilag I, I og III til dette direktiv for at tilpasse dem til den videnskabelige og tekniske udvikling pa de omréder,
der er omfattet af dette direktiv, navnlig for at tage hensyn til @ndringer af direktiv 2008/6 8/EF.

Artikel 11

1. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pd de i denne artikel fastlagte betingelser.

2. Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 10, tilleegges Kommissionen for en periode pé fem ar fra den
26. juli 2019. Kommissionen udarbejder en rapport vedrerende delegationen af befojelser senest ni maneder inden
udlebet af femdarsperioden. Delegationen af befgjelser forlenges stiltiende for perioder af samme varighed, medmindre
Europa-Parlamentet eller Radet modsetter sig en sddan forlengelse senest tre maneder inden udlebet af hver periode.

3. Den i artikel 10 omhandlede delegation af befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Rédet. En afggrelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de befgjelser, der er angivet i den pagaldende afgerelse, til
opher. Den far virkning dagen efter offentliggerelsen af afgerelsen i Den Europeiske Unions Tidende eller pd et senere
tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bergrer ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4. Inden vedtagelsen af en delegeret retsakt horer Kommissionen eksperter, som er udpeget af hver enkelt medlemsstat, i
overensstemmelse med principperne i den interinstitutionelle aftale af 13. april 2016 om bedre lovgivning.

5. S& snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidigt Europa-Parlamentet og Radet meddelelse
herom.

6.  En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 10 trader kun i kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rddet
har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af den pagaldende retsakt til Europa-Parlamentet og
Rédet, eller hvis Europa-Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har underrettet Kommissionen om, at de
ikke agter at gore indsigelse. Fristen forlenges med to méneder pd Europa-Parlamentets eller Rddets initiativ.



L 274/6 Den Europaiske Unions Tidende 24.10.2022

Artikel 12
Medlemsstaterne meddeler Kommissionen teksten til de vigtigste nationale retsforskrifter, som de udsteder pa det omréde,
der er omfattet af dette direktiv.

Artikel 13
Direktiv 95/50/EF som @ndret ved de retsakter, der er neavnt i bilag 1V, del A, ophaves, uden at dette bergrer
medlemsstaternes forpligtelser med hensyn til de i bilag IV, del B, angivne frister for gennemferelse i national ret af
direktiverne.
Henvisninger til det ophavede direktiv gaelder som henvisninger til narverende direktiv og lases efter sammenlignings-
tabellen i bilag V.

Artikel 14

Dette direktiv treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 15
Dette direktiv er rettet til medlemsstaterne.
Udfeerdiget i Strasbourg, den 19. oktober 2022.
Pd Europa-Parlamentets veghe Pd Rddets vegne
R. METSOLA M. BEK

Formand Formand
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BILAG 1
Tjekliste
(Jf. artikel 4)

1. Kontrolsted 2. DAt0 s 3. Klokkesl®t ....ccomininiisissniann

4. Keretgjets nationalitetsbetegnelse og registreringsnummer

5. Pihangskoretojets/settevognens nationalitetsbetegnelse og registrerings-

nummer

6. Fragtforer, adresse

7. Ferer/medhjelper

8. Afsender, adresse, afsendelsessted (*) (%)

9. Modtager, adresse, modtagelsessted (') ()

10. Total mangde farligt gods pr. transporterende enhed

11. Maksimumsmangde ADR 1.1.3.6 overskredet O ja O nej

12. Transportmade O bulk O stykgods 0O tank
Dokumenter i keretajet
13. Transportdokument O kontrolleret [ overtradelse konstateret O ikke relevant
14. Skriftlige anvisninger O kontrolleret [0 overtradelse konstateret [ ikke relevant
15. Bilateral aftale/multilateral aftale/national tilladelse O kontrolleret [ overtradelse konstateret [ ikke relevant
16. Godkendelsesattest for keretojer O kontrolleret [0 overtradelse konstateret [ ikke relevant
17. Kursusbevis for foreren O kontrolleret [0 overtraedelse konstateret [ ikke relevant
Transportens gennemferelse
18. Gods tilladt til transport O kontrolleret [ overtraedelse konstateret [ ikke relevant
19. Koretoj tilladt til det pigaldende gods O kontrolleret [0 overtraedelse konstateret [ ikke relevant
20. Forskrifter vedrorende transportmiden (bulk, stykgods, tank) O kontrolleret [0 overtraedelse konstateret [ ikke relevant
21. Forbud mod sammenlasning O kontrolleret [0 overtraedelse konstateret [ ikke relevant
22, Lasning, fastgoring af ladningen og hdndtering (%) O kontrolleret [0 overtraedelse konstateret O ikke relevant
23. Udsivning fra ladningen eller beskadigelse af kolli (*) O kontrolleret [0 overtradelse konstateret O ikke relevant
24, Markning af emballager/tank med FN-nummer (3 () (ADR 6) O kontrolleret [ overtraedelse konstateret [ ikke relevant
25. Merkning af kolli med péskrifter (f.eks. FN-nummer) og sedler(?) O kontrolleret [ overtradelse konstateret [ ikke relevant

(ADR 5.2)

26, Merkning af tank/keretoj med faresedler (ADR 5.3.1) O kontrolleret [0 overtredelse konstateret [ ikke relevant

0]
@
]

Udlyldes kun, hvis det er relevant for en overtradelse.
Anfores under »Bemarkninger: for sd vidt angdr samletransporter.
Kontrol af synlige overtredelser.
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27.

Meerkning af koretoj/transporterende enhed (orangefarvede skilte, forhojet
temperatur — ADR 5.3.23)

Udstyr i keretojet

28,

29,

30,

31

R

33

34,

Almindeligt sikkerhedsudstyr ifolge ADR
Udstvr i overensstemmelse med det transporterede gods

Andet udstyr ifelge de skriftlige anvisninger

. lldslukker(e)

Risitkokategorien af den alvorligste af eventuelt konstaterede overtrazdelser

Bemerkninger

O kontrolleret

O kontrolleret
O kontrolleret
O kontrollerer
O kontrolleret

O kategori I

O O O 0O O

overtredelse konstateret

overtredelse konstateret
overtredelse konstateret
overtreedelse konstateret
overtredelse konstateret

kategori 1I

O ikke relevant

O ikke relevant
O ikke relevant
O ikke relevant
O ikke relevant

O kategori IIT

Myndighed befuldmagtiget, som har udfert kontrollen
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BILAG II
Overtraedelser

Nedenstdende ikke-udtemmende liste, der er opdelt i tre risikokategorier (hvor kategori I er den alvorligste), tjener som
retningslinje for, hvad der i dette direktiv skal anses for en overtradelse.

Nér den myndighed/befuldmagtigede, der udferer kontrollen ved vejsiden, indplacerer en overtradelse i en risikokategori,
skal vedkommende tage hensyn til de konkrete omstaendigheder ved kontrollen.

Mangler, som ikke er opregnet i risikokategorierne, indplaceres i overensstemmelse med kategoribeskrivelserne.

Optrader der flere overtradelser pr. transporterende enhed, anvendes kun den alvorligste risikokategori (jf. punkt 32 i bilag
I) i forbindelse med rapportering (i overensstemmelse med modellen til standardformular, jf. bilag III).

1. Risikokategori I

Hvis manglende overholdelse af relevante ADR-forskrifter indebarer hgj risiko for dedsfald, alvorlig personskade eller
omfattende miljoskader; sddanne mangler ber normalt medfere en umiddelbar korrigerende foranstaltning, f.eks.
tilbageholdelse af koretgjet.

Mangler:

—_

Det farlige gods i keretgjet er ikke tilladt til transport.

N

Udsivning af farlige stoffer.

AW

Bulktransport i en container af uhensigtsmassig konstruktion.

1

)
)
) Transport ved ikke tilladt transportmade eller med uhensigtsmessigt transportmiddel.
)
) Transport i et keretsj uden beherig godkendelsesattest.

)

6) Koretojet opfylder ikke leengere godkendelseskravene og indebarer umiddelbar fare (i andre tilfelde benyttes

risikokategori II).
7)  Anvendelse af ikke-godkendt emballage.
8) Emballagerne opfylder ikke gaeldende emballeringsanvisninger.
9) De sarlige forskrifter for ssmmenpakning er ikke overholdt.
10) Reglerne for fastgering og placering af ladningen er ikke overholdt.
11) Reglerne for sammenlasning af kolli er ikke overholdt.
12) Den tilladte fyldningsgrad for tanke og kolli er ikke overholdt.
13) Forskrifterne for begransning af mangden pr. transporterende enhed er ikke overholdt.

14) Transport af farligt gods uden nogen angivelse af, at de er til stede (f.eks. i dokumenter, ved meerkning af emballager
eller ved skiltning pa og meerkning af keretojet).

15) Transport uden skiltning pd og maerkning af keretgjet.

16) Oplysninger, der er relevante for konstatering af, at det stof, der transporteres, kan indebare en overtradelse af
risikokategori I (f.eks. UN-nummer, korrekt forsendelsesbetegnelse, emballagegruppe), mangler.

17) Foreren er ikke i besiddelse af gyldigt kursusbevis.
18) Der benyttes dben ild.
19) Rygeforbuddet overholdes ikke.

2. Risikokategori II

Hvis manglende overholdelse af relevante ADR-forskrifter indebarer risiko for personskade eller miljoskader; sidanne
mangler ber normalt medfere en korrigerende foranstaltning, f.eks. afhjaelpning pa stedet, hvis det er muligt og
hensigtsmassigt, ellers senest ved afslutning af den igangvarende forsendelse.
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Mangler:

1) Den transporterende enhed omfatter mere end ét pahengskeretej/én settevogn.

2) Koretgjet opfylder ikke leengere godkendelseskravene, men indebarer ingen umiddelbar fare.

3) Der er ikke de kravede funktionsdygtige ildslukkere til stede pd keretgjet; en ildslukker kan stadig anses for
funktionsdygtig, hvis kun den foreskrevne forsegling ogfeller udlgbsdatoen mangler; det galder dog ikke, hvis
ildslukkeren er dbenbart funktionsudygtig, f.eks. at trykmaleren viser 0.

4) Koretgjet har ikke det udstyr, der kraves i ADR eller de skriftlige anvisninger.

5) Provnings- og eftersynsdato og brugsperiode for emballager, mellemstore beholdere til bulkvarer (IBCer) eller
storemballager er ikke overholdt.

6) Der transporteres kolli med beskadigede emballager, IBCer eller storemballager eller beskadigede urensede tomme
emballager.

7)  Stykgodstransport i en container af uhensigtsmeessig konstruktion.

8) Tanke/tankcontainere (ogsd tomme og urensede) er ikke behorigt lukket.

9) Transport af en kombinationsemballage, hvis ydre emballage ikke er behorigt lukket.

10) Ukorrekt meaerkning, sedler eller skilte.

11) Der er ingen skriftlige anvisninger i overensstemmelse med ADR, eller de skriftlige anvisninger er ikke relevante for det
transporterede gods.

12) Koretgjet er ikke behorigt tilset eller parkeret.

3. Risikokategori III

Hvis manglende overholdelse af relevante forskrifter indeberer lav risiko for personskade eller miljgskader, kraver sddanne
mangler ikke en korrigerende foranstaltning pé stedet, men kan afhjalpes senere hjemme hos transportfirmaet.

Mangler:

1) Skilte, sedler, bogstaver, figurer eller symboler er ikke af forskriftsmassig storrelse.

2) Andre oplysninger end de i risikokategori I/16 omhandlede mangler i transportdokumenterne.

3) Kursusbeviset befinder sig ikke i koretojet, men det er dbenbart, at foreren er i besiddelse af det.
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Model til standardformular til udfeerdigelse af rapporten til Kommissionen om overtradelser og

Land: ..o

KONTROL AF TRANSPORT AF FARLIGT GODS AD VEI

BILAG III

sanktioner

Ar oo

Koretgjet registreret i(*')
andre EU- I alt
samme land medlemsstat tredjelande
er

Antal transporterende enheder, der er
kontrolleret med hensyn til ladningens
sammens&tning (og ADR)
Antal transporterende enheder, der ikke
opfylder ADR
Antal transporterende enheder, der er
tilbageholdt
Antal konstaterede Risikokategori I
overtredelser efter . )
risikokategori(?) FIIS ikokategori

Risikokategori

m
Antal iverksatte Advarsel
sanktioner efter type Bade

Andet
SKONNET MANGDE FARLIGT GODS, DER

........................ t | eller............. t/km

TRANSPORTERES AD VE]J, I ALT

"
@)

I dettebilag er registreringslandet det land, som motorvognen er registreret i.

Optraeder der flere overtredelser pr. transporterende enhed, anvendes kun den alvorligste risikokategori (jf. punkt

32 ibilag I).
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BILAG IV

DEL A
Ophevet direktiv med oversigt over andringer

(if. artikel 13)

Rédets direktiv 95/50/EF (EFT L 249 af 17.10.1995, s. 35)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2001/26/EF
(EFTL 168 af 23.6.2001, 5. 23)

Kommissionens direktiv 2004/112/EF (EUT L 367 af
14.12.2004, s. 23)

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/54/EF
(EUT L 162 af 21.6.2008, s. 11)

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2019/1243  kun bilagets punkt IX, 1
(EUTL 198 af 25.7.2019, 5. 241)
DEL B
Frister for gennemforelse i national ret

(if. artikel 13)

Direktiv Gennemforelsesfrist
95/50/EF 1. januar 1997
2001/26/EF 23. december 2001
2004/112/EF 14. december 2005

2008/54/EF -
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BILAG V
Sammenligningstabel

Direktiv 95/50/EF

Narvarende direktiv

Artike] 1

Artikel 2, indledningen
Artikel 2, forste led

Artikel 2, andet led

Artikel 2, tredje led

Artikel 2, fjerde led

Artikel 2, femte led

Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk. 2

Artikel 4, stk. 1, forste punktum
Artikel 4, stk. 1, andet punktum
Artikel 4, stk. 2 til 5

Artikel 5

Artikel 6, stk. 1

Artikel 6, stk. 2, forste afsnit
Artikel 6, stk. 2, andet afsnit
Artikel 7

Artikel 8, forste punktum
Artikel 8, andet punktum
Artikel 9, stk. 1, indledningen
Artikel 9, stk. 1, forste led
Artikel 9, stk. 1, andet led
Artikel 9, stk. 1, tredje led
Artikel 9, stk. 1, fjerde led
Artikel 9, stk. 1, femte led
Artikel 9, stk. 2

Artikel 9a

Artikel 9aa

Artikel 10, stk. 1

Artikel 10, stk. 2

Artikel 11

Artikel 12

Bilag I, Il og I1I

Artikel 1

Artikel 2, indledningen
Artikel 2, litra a)

Artikel 2, litra b)

Artikel 2, litra ¢)

Artikel 2, litra d)

Artikel 2, litra €)

Artikel 3, stk. 1

Artikel 3, stk. 2

Artikel 4, stk. 1, forste afsnit
Artikel 4, stk. 1, andet afsnit
Artikel 4, stk. 2 til 5

Artikel 5

Artikel 6, stk. 1, forste afsnit
Artikel 6, stk. 1, andet afsnit
Artikel 6, stk. 2

Artikel 7

Artikel 8, stk. 1

Artikel 8, stk. 2

Artikel 9, stk. 1, indledningen
Artikel 9, stk. 1, litra a)
Artikel 9, stk. 1, litra b)
Artikel 9, stk. 1, litra c)
Artikel 9, stk. 1, litra d)
Artikel 9, stk. 1, litra €)
Artikel 9, stk. 2

Artikel 10

Artikel 11

Artikel 12

Artikel 13

Artikel 14

Artikel 15

Bilag I, Il og III

Bilag IV

Bilag V
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II

(Ikke-lovgivningsmessige retsakter)

FORORDNINGER

KOMMISSIONENS GENNEMFA@RELSESFORORDNING (EU) 2022/2000
af 18. oktober 2022

om registrering af en betegnelse i registret over garanterede traditionelle specialiteter (»Watercress«/
»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/>Waterkers«/>Brunnenkresse« (GTS))

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1151/2012 af 21. november 2012 om kvalitets-
ordninger for landbrugsprodukter og fedevarer (!), sarlig artikel 52, stk. 3, litra b), og

ud fra felgende betragtninger:

(1) Det Forenede Kongerige Storbritanniens og Nordirlands (»Det Forenede Kongerige«) ansegning om registrering af
betegnelsen »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido de Aguac/>Waterkers«/>Brunnenkresse«
som garanteret traditionel specialitet (GTS) er blevet offentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende (), jf. artikel 50,
stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 1151/2012.

(2)  »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/>Berros de Agua«/»Agriio de Agua«/»Waterkers«/»Brunnenkresse« er en variant af
karsefamilien, der dyrkes og hestes i stremmende vand.

(3)  Ansegningen blev indgivet pd det tidspunkt, hvor Det Forenede Kongerige var en medlemsstat, og blev til en
ansggning fra et tredjeland, da Det Forenede Kongerige tridte ud af Den Europziske Union.

(4)  Den 5. februar 2020 modtog Kommissionen en meddelelse om indsigelse, som indeholdt en begrundet indsigelse fra
Tyskland. Kommissionen videresendte den meddelelse om indsigelse, som Tyskland sendte til Det Forenede
Kongerige den 21. februar 2020.

(5)  Kommissionen undersegte Tysklands indsigelse og fandt, at den kunne antages. Ifplge indsigelsen opfylder
anspgningen om registrering af betegnelsen ikke de betingelser, der er fastsat i artikel 18, stk. 1, litra a) og stk. 2,
litra b), i forordning (EU) nr. 1151/2012 De tyske myndigheder finder, at plantematerialet bade kan vaere af vild og
dyrket oprindelse. Den traditionelle hgstmetode i naturen er dog i strid med varespecifikationen, der henviser til
dyrkning som produktionsmetode. Desuden blev det papeget, at planten ogsd gror langs stremmende vand og ikke
kun i vandet, og at i modsetning til, hvad der anferes, havde Tyskland den ferste kommercielle produktion af
brendkarse. Endvidere svarer den beskrevne dyrkningsmetode ikke til alle dyrkningsmetoder for brendkarse.
Tyskland finder ogs4, at den kemiske sammensztning af raplantematerialet kun delvist er atheengigt af en serlig
dyrkningsmetode. Desuden finder landet, at ordlyden »watercress« henviser til den generelt anvendte betegnelse for
planten, hvilket kan lede tankerne hen pd en artsbetegnelse.

() EUTL 343 af14.12.2012,s. 1.

() EUT C 401 af 27.11.2019, s. 8.
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(6)  Ved brev af 3. april 2020 opfordrede Kommissionen de bergrte parter til at indlede passende konsultationer for at nd
til enighed om en lgsning i overensstemmelse med deres interne procedurer.

(7)  Konsultationen mellem Det Forenede Kongerige og Tyskland blev afsluttet den 30. juni 2020, uden at der blev
opnéet enighed.

(8)  Den 25. februar 2020 modtog Kommissionen en meddelelse om indsigelse fra den nederlandske virksomhed Koppert
Cress B.V.

(9)  Thenhold til artikel 51, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1151/2012 kan fysiske eller juridiske personer med en legitim
interesse, der er etableret eller har bopzl i en anden medlemsstat end den medlemsstat, hvorfra ansegningen er
indgivet, kun indgive meddelelse om indsigelse over for den medlemsstat, hvor vedkommende er etableret, sdledes
at der kan indgives meddelelse om indsigelse til Kommissionen af denne medlemsstat, og kan ikke indgive
meddelelse om indsigelse direkte til Kommissionen. Den nederlandske virksomhed Koppert Cress B.V. har derfor
ikke ret til at indgive en indsigelse direkte til Kommissionen. Indsigelsen fra den nederlandske virksomhed Koppert
Cress B.V. kan derfor ikke antages.

(10) Den 26. februar 2020 modtog Kommissionen en meddelelse om indsigelse fra Nederlandene. Kommissionen
videresendte den meddelelse om indsigelse, som Nederlandene sendte til Det Forenede Kongerige den 5. marts
2020. Den 21. april 2020, dvs. inden for den fastsatte frist, modtog Kommissionen en begrundet indsigelse.

(11) Kommissionen underspgte Nederlandenes indsigelse og fandt, at den kunne antages. Ifolge indsigelsen opfylder
ansegningen om registrering af betegnelsen ikke de betingelser, der er fastsat i artikel 18, stk. 1, litra a) og stk. 2,
litra b), i forordning (EU) nr. 1151/2012 Med hensyn til produktionsmetoden finder de nederlandske myndigheder
iser, at brendkarse, hvis denne GTS tildeles, som er fremstillet pd en anden madde, eller som anvender
vakstteknikker, der er anderledes end dem, der er beskrevet i ansggningen om registrering, ikke leengere ville kunne
bringes i omsztning. Dette vil bergre producenterne direkte uanset oprindelse (Nederlandene eller andre lande, hvor
brendkarse dyrkes).

(12) Desuden fremforte den indsigende part, at betegnelsen »watercress« henviser til den generelt anvendte betegnelse for
planten, hvilket kan lede tankerne hen pa en artsbetegnelse. Denne navner ogsd, at karse kan have forskellige
storrelser og emballeringsmetoder, og at varespecifikationen samtidig var meget detaljeret og uprecis.

(13) Ved brev af 20. juni 2020 opfordrede Kommissionen de bergrte parter til at indlede passende konsultationer for at
na til enighed om en lgsning i overensstemmelse med deres interne procedurer.

(14) Konsultationen mellem Det Forenede Kongerige og Nederlandene blev afsluttet den 28. september 2020, uden at der
blev opndet enighed.

(15) Den 26. februar 2020 modtog Kommissionen en meddelelse om indsigelse fra Belgien. Kommissionen videresendte
den meddelelse om indsigelse, som Belgien sendte til Det Forenede Kongerige den 5. marts 2020. Den 24. marts
2020, dvs. inden for den fastsatte frist, modtog Kommissionen en begrundet indsigelse.

(16) Kommissionen undersegte Belgiens indsigelse og fandt, at den kunne antages. Ifelge indsigelsen truer Det Forenede
Kongeriges ansegning sektorens interesser i Belgien, og ansggningen om registrering af betegnelsen opfylder ikke de
betingelser, der er fastsat i artikel 18, i forordning (EU) nr. 1151/2012 Med hensyn til produktionsmetoden
fremforer de belgiske myndigheder iswr, at produktet fremstilles kommercielt pd forskellige mader med ingen
sarlige restriktioner for produktionsmetoden. Belgien finder, at beskrivelsen af ansegningen bade er meget specifik
og temmelig vag og muligvis dben for fortolkning, og dette onskes ikke pélagt dyrkningen.

(17) Ved brev af 23. juni 2020 opfordrede Kommissionen de bergrte parter til at indlede passende konsultationer for at
nd til enighed om en lgsning i overensstemmelse med deres interne procedurer.

(18) Det Forenede Kongerige og Belgien ndede frem til en aftale, som blev meddelt Kommissionen den 28. september
2020, hvilket var inden for den fastsatte frist.
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(21)

(23)

(24)

(26)

(27)

(28)

Det Forenede Kongerige og Belgien konkluderede, at beskyttelsen af betegnelsen »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/
»Berros de Agua«»Agrido de Aguac>Waterkers¢/»Brunnenkresse« (GTS) ber tildeles med visse andringer til
varespecifikationen, herunder @ndringer til beskrivelsen af produktet for at give mulighed for forskelle med hensyn
til storrelsen pd det hestede produkt samt andringer af beskrivelsen af produktionsmetoden for at imedekomme
forskelle i traditionelle typer af produktionsbunde, for at give mulighed for lokale forskelle med hensyn til den
foretrukne plantetaethed og for at respektere, hvordan det hestede produkt markedsfores, og for at forenkle
forskellen mellem brendkarse og karse, der er dyrket pé land.

Da indholdet i aftalen mellem Det Forenede Kongerige og Belgien opfylder bestemmelserne i forordning (EU)
nr. 1151/2012 og den gvrige EU-lovgivning, ber der tages hensyn til aftalen.

De oplysninger, der er offentliggjort i overensstemmelse med artikel 50, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1151/2012, har
veret genstand for ikkevaesentlige @endringer som felge af aftalen mellem Det Forenede Kongerige og Belgien.

Ansegeren havder, at betegnelsen »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«»Agrido de Agua«
»Waterkers«[»Brunnenkresse« til trods for de delvist frugteslase konsultationer ber beskyttes, fordi den opfylder
kravene for registrering af en GTS, og at den afspejler traditionen for at dyrke brendkarse i stremmende vand.
Endvidere stottes ansogningen af de belgiske, spanske, franske og portugisiske producenter.

Kommissionen har vurderet argumenterne i de begrundede indsigelser i lyset af forordning (EU) nr. 1151/2012
under hensyntagen til resultaterne af de konsultationer, der blev gennemfert mellem ansegeren og de indsigende
parter, og den har konkluderet, at betegnelsen »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/>Berros de Agua«/»Agrido de
Agua«/»Waterkers«»Brunnenkresse« bor registreres.

Indsigelserne er baseret pa artikel 21, stk. 1, litra a), og litra b), og artikel 18, stk. 1, stk. 2, og stk. 4, i forordning (EU)
nr. 1151/2012.

For sé vidt angér uforeneligheden med betingelserne i artikel 21, stk. 1, litra b), i forordning (EU) nr. 1151/2012 har
de indsigende parter pévist den potentielle gkonomiske skade, som registreringen af »Watercress«/»Cresson de
Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agriio de Agua«/»Waterkers«/»Brunnenkresse« ville forarsage, da en identisk betegnelse
anvendes for lignende produkter pé de tyske markeder, der ikke folger den samme produktionsmetode.

For s vidt angdr den manglende overholdelse af de betingelser, der er fastsat i artikel 18 i overensstemmelse med
artikel 18, stk. 1, litra a), og artikel 18, stk. 2, litra b), i forordning (EU) nr. 1151/2012 kan betegnelsen
»Watercress«/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/>Waterkers«/»Brunnenkresse« registreres som
en GTS, hvis produktet er resultatet af en produktionsmade, forarbejdning eller ssmmensatning, som svarer til den
traditionelle praksis for det pdgzldende produkt eller den pdgzldende fodevare, og den kan registreres, hvis den
giver udtryk for produktets traditionelle eller serlige karakter. Det er blevet fastsldet, at denne betegnelse har veeret
anvendt i drhundreder til at definere dette sarlige produkt, og den giver udtryk for produktets traditionelle eller
sarlige karakter som en plante, der dyrkes, vokser og hastes i stremmende vand. Derfor opfylder betegnelsen
kravene i forordning (EU) nr. 1151/2012.

Hvad angdr indsigelsen om artsbetegnelse, indeholder forordning (EU) nr. 1151/2012 intet forbud mod registrering
af artsbetegnelser som GTS. Den udelukker dog i overensstemmelse med artikel 18, stk. 4, at en betegnelse
registreres, hvis den udelukkende henviser til generelle anprisninger, der anvendes for en gruppe produkter, eller til
anprisninger, som er fastsat i en specifik EU-retsakt. Den indsigende part har ikke fremlagt nok beviser p4, at den
betegnelse, der skal registreres, henviser til anprisninger af generel karakter, der anvendes for en gruppe produkter.

Det kan hermed konkluderes, at den betegnelse, der foreslés registreret, opfylder kravene for registrering som GTS i
henhold til forordning (EU) nr. 1151/2012. Det er dog blevet pavist, at en identisk betegnelse anvendes i vid
udstrekning for lignende produkter pa det tyske marked, der ikke folger den samme produktionsmetode som
navnt i varespecifikationen.



24.10.2022 Den Europaiske Unions Tidende L 27417

(29) Denne betegnelse ber derfor i overensstemmelse med artikel 18, stk. 3, i forordning (EU) nr. 1151/2012 med
henblik pé at skelne mellem lignende produkter eller produkter, der har en enslydende eller lignende betegnelse som
betegnelsen »Watercress/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/>Waterkers¢»Brunnenkressex,
efter registrering som GTS, altid ledsages af anprisningen »fremstillet efter traditionen i« den medlemsstat eller det
tredjeland, hvis tradition med fremstilling af brendkarse afspejles i varespecifikationen. Det drejer sig om felgende
medlemsstater: Belgien, Frankrig, Nederlandene, Portugal og Spanien. Tredjelandet er Det Forenede Kongerige.

(30) Denne betegnelse ber derfor ikke beskyttes sdledes, men kun sammenholdt med anprisningen »fremstillet efter
traditionen i, alternativt, eller kumulativt (og/eller), Belgien, Frankrig, Nederlandene, Portugal, Spanien og Det
Forenede Kongerige.

(31) Tilsvarende ber »Watercress« ledsages af anprisningen »made following the tradition of the United Kingdomc« eller
»made following the tradition of Belgium« eller »made following the tradition of Spain« eller »made following the
tradition of France« eller »made following the tradition of The Netherlands« eller »made following the tradition of
Portugal« eller »made following the tradition of« efterfulgt af navnene pé alle eller nogle af disse medlemsstater eller
tredjelande.

(32) »Cresson de Fontaine« ledsages af anprisningen »produit selon la tradition de la France« eller »produit selon la
tradition de la Belgique« eller »produit selon la tradition de I'Espagne« eller »produit selon la tradition des Pays Bas«
eller »produit selon la tradition du Portugal« eller »produit selon la tradition du Royaume-Uni« eller »produit selon la
tradition de« efterfulgt af navnene pa alle eller nogle af disse medlemsstater eller tredjelande.

(33) »Berros de Aguac« ber ledsages af anprisningen »elaborado segtin la tradicion de Espafia« eller »elaborado segiin la
tradicién de Bélgica« eller »elaborado segun la tradicién de Francia« eller »elaborado segtin la tradicién de los Paises
Bajos« eller »elaborado segtn la tradicién de Portugal« eller »elaborado segin la tradicion del Reino Unido« eller
»elaborado segtin la tradicion de« efterfulgt af navnene pd alle eller nogle af disse medlemsstater eller tredjelande.

(34) »Agrido de Agua« ber ledsages af anprisningen »produzido segundo a tradigio de Portugal« eller »produzido segundo
a tradi¢do de Bélgica« eller »produzido segundo a tradi¢do de Espanhac eller »produzido segundo a tradi¢do de
Franga« eller »produzido segundo a tradigdo des Paises Baixos« eller »produzido segundo a tradicio de Reino Unido«
eller »produzido segundo a tradi¢do de« efterfulgt af navnene pd alle eller nogle af disse medlemsstater eller
tredjelande.

(35) »Waterkers« bar ledsages af anprisningen »vervaardigd volgens de traditie van Belgié« eller »vervaardigd volgens de
traditie van Spanje« eller »vervaardigd volgens de traditie van Frankrijk« eller »vervaardigd volgens de traditie van
Nederland« eller »vervaardigd volgens de traditie van Portugal« eller »vervaardigd volgens de traditie van Verenigd
Koninkrijk« eller »vervaardigd volgens de traditie vanc efterfulgt af navnene pa alle eller nogle af disse medlemsstater
eller tredjelande.

(36) »Brunnenkresse« ber ledsages af anprisningen »hergestellt nach der Tradition Belgiens« eller »hergestellt nach der
Tradition Spaniens« eller »hergestellt nach der Tradition Frankreichs« eller »hergestellt nach der Tradition der
Niederlande« eller »hergestellt nach der Tradition Portugals« eller »hergestellt nach der Tradition Vereinigten
Konigreichs« eller »hergestellt nach der Tradition« efterfulgt af navnene p4 alle eller nogle af disse medlemsstater eller
tredjelande.

(37) Betegnelsen »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/>Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/»Waterkers«»Brunnenkresse« ma
sdledes fortsat anvendes for produkter, der ikke overholder varespecifikationen for »Watercress«/>Cresson de
Fontaine«/>Berros de Agua«/»Agriio de Agua«/»Waterkers«»Brunnenkresse« »fremstillet efter traditionen i« Belgien,
Spanien, Frankrig, Nederlandene, Portugal og Det Forenede Kongerige pd Unionens omrdde, forudsat at de
gaeldende principper og forskrifter i dens lovgivning respekteres.

(38) 1 lyset af ovenstdende bor betegnelsen »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/
»Waterkers«/»Brunnenkresse« registreres i registret over garanterede traditionelle specialiteter.
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(39) Den konsoliderede varespecifikation, herunder henvisningen til anprisninger og de ikkevaesentlige andringer til
varespecifikationen, der er aftalt mellem Det Forenede Kongerige og Belgien, ber udelukkende offentliggeres til
orientering.

(40) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Komitéen for Kvalitetspolitikken for
Landbrugsprodukter —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Betegnelsen »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/»Waterkers«»Brunnenkresse« (GTS)
registreres.

Betegnelsen i stk. 1 henviser til et produkt i kategori 1.6. Frugt, grentsager og korn, ogsd forarbejdet, i bilag XI til
Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 668/2014 ().

Artikel 2

»Watercress« bor ledsages af anprisningen »made following the tradition of the United Kingdomc eller »made following the
tradition of Belgiume« eller »made following the tradition of Spain« eller »made following the tradition of France« eller
»made following the tradition of The Netherlands« eller »made following the tradition of Portugal« eller »made following
the tradition of« efterfulgt af navnene p4 alle eller nogle af disse medlemsstater eller tredjelande.

»Cresson de Fontaine« bar ledsages af anprisningen »produit selon la tradition de la France« eller »produit selon la tradition
de la Belgique« eller »produit selon la tradition de 'Espagne« eller »produit selon la tradition des Pays Bas« eller »produit
selon la tradition du Portugal« eller »produit selon la tradition du Royaume-Uni« eller »produit selon la tradition de«
efterfulgt af navnene pa alle eller nogle af disse medlemsstater eller tredjelande.

»Berros de Aguac« bor ledsages af anprisningen »elaborado segtin la tradicién de Espaiia« eller »elaborado segtin la tradicion
de Bélgicac eller »elaborado segtin la tradicién de Francia« eller »elaborado segiin la tradicion de los Paises Bajos« eller
»elaborado segtin la tradicién de Portugal« eller »elaborado segin la tradicion del Reino Unidox eller »elaborado segtin la
tradicion de« efterfulgt af navnene pd alle eller nogle af disse medlemsstater eller tredjelande.

»Agrido de Agua« bor ledsages af anprisningen »produzido segundo a tradicio de Portugal« eller »produzido segundo a
tradi¢do de Bélgica« eller »produzido segundo a tradi¢do de Espanhac« eller »produzido segundo a tradi¢do de Frangac eller
»produzido segundo a tradi¢do des Paises Baixos« eller »produzido segundo a tradicio de Reino Unido« eller »produzido
segundo a tradi¢do de« efterfulgt af navnene pa alle eller nogle af disse medlemsstater eller tredjelande.

»Waterkers« ber ledsages af anprisningen »vervaardigd volgens de traditie van Belgié« eller »vervaardigd volgens de traditie
van Spanje« eller »vervaardigd volgens de traditie van Frankrijk« eller »vervaardigd volgens de traditie van Nederland« eller
»vervaardigd volgens de traditie van Portugal« eller »vervaardigd volgens de traditie van Verenigd Koninkrijk« eller
»vervaardigd volgens de traditie van« efterfulgt af navnene pé alle eller nogle af disse medlemsstater eller tredjelande.

»Brunnenkresse« ber ledsages af anprisningen »hergestellt nach der Tradition Belgiens« eller »hergestellt nach der Tradition
Spaniens« eller »hergestellt nach der Tradition Frankreichs« eller »hergestellt nach der Tradition der Niederlande« eller
»hergestellt nach der Tradition Portugals« eller »hergestellt nach der Tradition Vereinigten Konigreichs« eller »hergestellt
nach der Tradition« efterfulgt af navnene pa alle eller nogle af disse medlemsstater eller tredjelande.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) nr. 668/2014 af 13. juni 2014 om fastlaeggelse af regler for anvendelsen af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1151/2012 om kvalitetsordninger for landbrugsprodukter og fodevarer (EUT L 179 af
19.6.2014, s. 36).
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Artikel 3
Betegnelsen »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Aguac«/»Agrido de Agua«/»Waterkers«/»Brunnenkresse« ma fortsat
anvendes for produkter, der ikke overholder varespecifikationen for »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Aguac/
»Agrido de Agua«/»Waterkers«/»Brunnenkresse« »fremstillet efter traditionen i« Belgien, Spanien, Frankrig, Nederlandene,
Portugal og Det Forenede Kongerige pd Unionens omrdde, forudsat at de galdende principper og forskrifter i dens
lovgivning respekteres.

Artikel 4

Den konsoliderede varespecifikation findes i bilaget til nervarende forordning.

Artikel 5

Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. oktober 2022.

Pi Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG

»WATERCRESS« / »CRESSON DE FONTAINE«/ »BERROS DE AGUA« / »AGRIAO DE AGUA« / »WATERKERS« /
»BRUNNENKRESSE«

EU-nr.: TSG-GB-0062 - 6.12.2010

Det Forenede Kongerige

1. BETEGNELSE(R), DER SKAL REGISTRERES
»Watercress¢/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/>Waterkers«/»Brunnenkresse«

Betegnelsen skal ledsages af anprisningen »made following the tradition of the United Kingdomc eller »made following
the tradition of Belgiumc« eller »made following the tradition of Spain« eller »made following the tradition of France«
eller »made following the tradition of The Netherlands« eller »made following the tradition of Portugal« eller »made
following the tradition of« efterfulgt af betegnelserne pd alle eller nogle af medlemsstaterne eller tredjelande.

2. PRODUKTTYPE

Kategori 1.6. Frugt, grentsager og korn, ogsd forarbejdet

3. BEGRUNDELSE FOR REGISTRERING

3.1. Produktet

er resultatet af en produktionsmade, forarbejdning eller sammensztning, som svarer til den traditionelle praksis
for det pagaeldende produkt eller den pagzldende fodevare

O  er fremstillet af de révarer eller ingredienser, der traditionelt har veeret anvendt

»"Watercress«/»Cresson de Fontaine«»Berros de Agua«»Agrido de Agua«/»Waterkers«/>Brunnenkresse«, der er
baseret pa fre fra Nasturtium officinale dyrkes i stremmende vand efter en traditionel produktionsmetode, som
er blevet anvendt i over 200 &r.

3.2. Betegnelsen
O  har traditionelt vaeret brugt til at betegne det bestemte produkt
udtrykker produktets traditionelle eller serlige karakter

[ drhundreder, for den kommercielle produktion blev pabegyndt i Europa for mere end 200 ar siden, er betegnelsen
»water-cress« i Det Forenede Kongerige, »cresson de fontaine« i Frankrig, »berros de agua« i Spanien, »agrido de dguac« i
Portugal, »waterkers« i Holland og Belgien og »Brunnenkresse« i Tyskland blevet anvendst til at specificere denne variant
af karsefamilien, der dyrkes i stremmende vand. »Cress« er plantens betegnelse, og »water« beskriver den (pd dansk
brendkarse).

4. Beskrivelse

4.1. Beskrivelse af det produkt, som betegnelsen i punkt 1 henviser til, herunder dets vigtigste fysiske, kemiske, mikrobiologiske eller
organoleptiske kendetegn, som viser produktets scerlige egenart (artikel 7, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) nr. 668/2014)

»Watercress¢/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«»Agrido de Agua«/»Waterkers«»Brunnenkresse« med den
botaniske betegnelse Nasturtium officinale er en akvatisk eller halvakvatisk plante, der stadig vokser vildt i vandleb
og kilder i hele Europa og ogsa i mange andre lande i verden med et tempereret klima. Planten er gennem sit rodnet
fortsat forankret i bunden eller pd siden af vandlgbet eller kilden, sledes at den ikke bliver fort bort med stremmen.
Hosten og salget af »Watercress¢/»Cresson de Fontaine«>Berros de Agua«/»Agriio de Agua«/>Waterkers«
»Brunnenkresse« fra naturen forbliver usendret af denne varespecifikation, der kun vedrerer kommerciel produktion.

Kommerciel produktion gengiver simpelt hen, hvordan planter vokser i naturen ved at anvende naringsstofferne fra
det strommende vand. Det er, hvad forbrugerne ville forvente og forstd ved brendkarse. Vand er vakstmediet, og
karse er planten.

De botaniske synonymer for Nasturtium officinale er Rorippa nasturtium-aquaticum, Nasturtium nasturitium-
aquaticum og Sisymbrium nasturtium-aquaticum L. De afspejler plantens sande akvatiske natur og dens vakst.
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Det produkt, som der tilbydes kunderne, kan variere i stilkleengde, bladsterrelse og type prasentation og emballering.

Den traditionelt dyrkede plante hastes fra vandet og er karakteriseret ved blede gronne, fugtige blade med en ubrudt
kant og en oval form. Stilkene er sprade og lidt lysere i farven, og planten kan have nogle laterale redder, der gér fra
bladfeestet til stilken.

Mikrobiologiske egenskaber:

Hidrerer fra det miljo, som planten dyrkes i. Planten dyrkes kommercielt i stremmende kildevand og borehuller og far
en epifytisk mikrobiel population, der har et hejt indhold af godartet Pseudomonad sp. Planten dyrkes i stremmende
vand af hgj mikrobiologisk kvalitet.

Fysiske egenskaber:

— Skiftende, fijerlignende blade med 3-11 aflange til ovale sméblade, som er skinnende, morkegrenne, afrundede ved
spidsen, glatte uden takker eller med belgende takker i kanten. Farven er typisk gron (Hex triplet 008000) til
merkegron (Hex triplet 006400).

— Krybende eller flydende stilke, der er saftige eller kedfulde.

— Glatte treevlede redder, der gor det muligt at sld rod hvor som helst langs den neds@nkede stilk, primeart ved
bladfeesterne.

— Planterne fir hvide blomster med fire kronblade, som er ca. 3-5 mm pa tveers i terminale blomsterstande og i
stande fra hjornet af de overste blade. Sma hvide og grenne blomster vokser i klynger. Som en del af plantens
naturlige livscyklus blomstrer planten i de tidlige sommermaneder, hvor dagens leengde naermer sig maksimum.

— Til sammenligning har havekarse af slagten Barberea Verna enkelte fjerlignende gronne blade pa stilken, og i lobet
af blomstringsperioden gule blomster.

Kemisk sammenseatning:

— »Watercress«»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agriio de Agua«/»Waterkers«»Brunnenkresse« er rig pi
glukosinolater og har et enestdende hejt indhold af glukosinolatet B-phenylethyl glukosinolat, som frigiver
phenylethylisothiocyanat (PEITC). PEITC frigives under tygning og er ansvarlig for den karakteristiske skarpe
smag. Den karakteristiske smag af peber skyldes de naturlige sennepsolier, der findes i planten. Stress pavirker
niveauet af PEITC i planten. Hvis planten stresses pd grund af lave eller hgje temperaturer, eller hvis der er mangel
pd vand, frembringer planten forskellige niveauer af PEITC.

Organoleptiske egenskaber:

En sammenlignende undersogelse af "Watercress« og havekarse har vist, at farven pa »Watercress« er merkere/gronnere
end havekarse, er mere pebret og har en bladere konsistens.

I 2009 blev der foretaget en yderligere sensorisk analyse, som ogsa viste, at brendkarse dyrket pd land havde en
svagere og mindre pebret smag. Det blev ogsd bemarket, at den vanddyrkede udgave havde meorkere blade og en
bledere konsistens.

Disse to vurderinger viste, at der ved begge professionelle evalueringer af brendkarse dyrket pd land og i stremmende
vand blev fundet forskelle, og at der, nir der blev forespurgt om preferencer, blev »Watercress«/»Cresson de Fontaine
»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/»Waterkers«/»Brunnenkresse« vurderet som den bedste — alene pa grund af sine
organoleptiske egenskaber.

»"Watercress«/»Cresson de Fontaine«»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/»Waterkers¢/»Brunnenkresse« har en
karakteristisk eftersmag af sennep. Den er pebret, varm og let bitter.

4.2. Beskrivelse af den fremstillingsmetode for det produkt, som betegnelsen under punkt 1 henviser til, som producenterne skal folge,
herunder eventuelt arten og beskaffenheden af de ravarer eller ingredienser, der anvendes, og metoden til fremstilling af produktet
(artikel 7, stk. 2, i gennemforelsesforordning (EU) nr. 668/2014)
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»"Watercress¢/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agriio de Agua«/>Waterkers«»Brunnenkresse« skal dyrkes i
strommende vand ved hjelp af freet Nasturtium officinale. Froene kan dog sis i et passende underlag i et
dyrkningsanleg og derefter udplantes til produktionsfaciliteterne.

Planten kan vokse hele dret pa specielt konstruerede bunde. Temperaturen pd stremmende vand, der kommer fra
naturlige kilder eller borehuller, er typisk mellem 10 til 18 °C, hvilket giver planten beskyttelse mod varmt og koldt
vejr.

For at opna et relativt ensartet og konsekvent niveau af PEITC (og dermed en relativt ensartet smag) har planten brug
for stabile, stressfrie vaekstbetingelser med hensyn til temperatur, vandforsyning og gedning. Vandbaseret dyrkning,
hvor der i hele plantens livscyklus konstant tilferes vand, er den ideelle méide at opretholde temperaturen pé. Det
stremmende vand afkeler planten pd varme dage og opvarmer den pé kolde dage.

Vandforsyning:

Vandet er traditionelt kommet fra naturlige kilder eller borehuller, der er rige pa mineraler, enten naturlige vandleb
eller oppumpet vand, men andre vandkilder kan accepteres, hvis de er af passende hej mikrobiologisk kvalitet (mél
pa nul E. coli-tolerance, 100 cfu/100 ml, mal pa nul listeria, tolerance 100 cfu/100 ml, nul salmonella, nul STEC) og
fri for forurening af overfladevand. Vandet skal vare af en kvalitet, der passer til produktionen af en minimalt
forarbejdet fedevare, dvs. én, der kan spises uden tilberedning.

Bundens udformning:

Produktionsbundens placering bestemmes som regel af vandkilden og udlgbet. Produktionsbunden har
uigennemtraengelige sider muligvis med en heeldning fra det sted, hvor vandet lgber ind i bunden pé en sddan méde,
at overfladevand eller afstremning undgés. Traditionelt er det indlebende vand blevet kanaliseret og reguleret ind i de
enkelte bunde med ventiler, vandhaner eller simple dbninger i vaeggen. Der er blevet oprettet mere moderne
landbrugssystemer pa en sddan made, at der gives mulighed for automatiserede leveringssystemer fra vandkildere og
for malrettet temperatur, vandforsyning, og gedningsforsyning. Bundene varierer athangigt af beliggenhed og land.
Overflade- eller afstromningsvand ma ikke komme ind pa arealet. Der ma ikke vere permanente mudrede arealer,
der kan vaere et habitat for muddersneglen.

Produktionsmetoder:

Der ber sds nye fro for at forhindre, at der opbygges vira, hvoraf nogle bares af froene. Froene sds enten direkte pd
bunden eller mere normalt pa kompost eller substratmateriale i et forplantningsanleg, hvor de vokser til forste reelle
bladstadium (ca. 3-5 cm heje). Tidlige sommerplanter vil krave nye planter fra fro for at overvinde den naturlige
blomstringsperiode, der finder sted pa dette tidspunkt af aret. I andre méneder kan produktet hestes af genvakst, en
proces, der gor det muligt for den hestede plante at blive regenereret til en ny plante. Mange producenter producerer
deres egne fre ved at lade planten blomstre og sette frg, men fro kan ogsa fas fra frevirksomheder.

Direkte sdning kan ske med handkraft eller med en maskine, der spreder froene pé produktionsbunden, og de
stiklinger, der produceres i et forplantningsomréde, kan ogsd udplantes med handkraft eller maskine med henblik pd
at nd ovennavnte tathed pd bunden, sd der kan opretholdes en naringsstofberiget fugt, der giver mulighed for tidlig
rodsatning og festning.

Derefter far det indlebende naringsstofberigede vand mulighed for at stromme ind over bunden, og planten fir de
nedvendige mineraler og sporstoffer, der er afgorende for vekst. Vandstremmen oges, efterhdnden som planten
modnes, og opfylder plantens behov.

Der kan anvendes standardgedning med et hejt fosforindhold som supplement til naringsstofferne fra vandet og
bunden, alt efter plantens behov.

Planten skal dyrkes i stremmende vand, selvom dens rodsystem kan satte sig fast pa kanterne. Havekarse fra Lepidium
sativum-fre dyrkes udelukkende pd jord og er anderledes end vanddyrket »Watercress«»Cresson de Fontaine«/>Berros
de Agua«/»Agrido de Agua«/>Waterkers«/»Brunnenkresse.
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Host:

»"Watercress«/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/»Waterkers«»Brunnenkresse« hastes til salg
med eller uden radder eller substrat og sxlges vasket eller uvasket. Produkt i bundter er kendetegnet ved lyse stilke,
der uden blade og redder méler 5-6 cm, og som holdes sammen af et gummiband eller et bdnd, over hvilket bladene
pd ca. 2-5 cm danner bundtets »hoved«. Der kan dog vere mange forskelle med hensyn til den méde, hvorpd
produktet markedsfores, bdde hvad angdr produktet selv (lose blade, rosetter, med eller uden redder og/eller substrat)
og hvad angdr emballering.

4.3. Beskrivelse af de centrale elementer til dokumentation for produktets traditionelle egenart (artikel 7, stk. 2, i gennemforelses-
forordning (EU) nr. 668/2014)

Den traditionelle egenart af »Watercress¢/»Cresson de Fontaine«»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/»Waterkers:/
»Brunnenkresse« er forankret i produktionsmetoden og har varet forbundet med stremmende vand i tusinder af ar.
Historisk har planten altid varet forbundet med vandproduktion, og bdde udvalg og dyrkning er forblevet uandret
med hensyn til morfologi og smag. I dag ligner den stadig illustrationer af planten tilbage fra romertiden.

Det er kendt, at Hippokrates, der er grundlaegger af den moderne laeegevidenskab, valgte placeringen af verdens forste
hospital pd gen Kos i nzrheden af en vandstrem, der var egnet til at dyrke planten, som han ansé for at vaere af
afgerende betydning for behandlingen af sine patienter. Romerne dyrkede ogsd »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/
»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/>Waterkers«»Brunnenkresse« i strommende vand.

Nicholas Culpeper beskriver i sin bog »Complete Herbal« som blev udgivet i 1653, brendkarse som »voksende i sma
bakke af stremmende vand«.

Den forste kommercielle dyrkning af »Watercress«/»Cresson de Fontaine«»Berros de AguacAgrido de Aguac/
»Waterkers«/»Brunnenkresse« blev registreret i Tyskland i midten af det 18. drhundrede, og planten blev dyrket
udelukkende i rene, frit stremmende vandleb i det sydlige England i begyndelsen af 1800-tallet. Det er en metode til
kommerciel produktion, der i det vasentlige er forblevet usendret, selv om metoden med dyrkning af »Watercress/
»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/»Waterkers¢/»Brunnenkresse« i stremmende vand stammer
tilbage til romertiden. Produktionen i Frankrig blev beskrevet af Adophle Catin i 1866 pa folgende made: »Disse
grofter var en omfattende Fountain Cresson-kultur, og denne kultur blev i mange ar etableret i vandkilder«.

[ slutningen af 1800-tallet var »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido de Agua«/>Waterkers/
»Brunnenkresse« en vigtig kilde til beskaftigelse og indtaegter, og planten blev leveret til de store byomréder i hele
Nordeuropa. Som eksempel blev jernbanen i Det Forenede Kongerige udvidet til at omfatte Alresford, Hampshire, for
at transportere op imod 30 ton om ugen til markederne i London. Den restaurerede dampbane er stadig den dag i dag
kendt som »The Watercress Line.

Der findes flere filmoptagelser fra 1930’%erne, der viser »Watercress«/>Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido
de Aguac«/>Waterkers«/>Brunnenkresse, der vokser i stremmende vand.

I alle lande skal traditionel »Watercress«/»Cresson de Fontaine«/»Berros de Agua«/»Agrido de Aguac/>Waterkers./
»Brunnenkresse« dyrkes i stremmende vand. Rent kildevand fra undergrundens jordlag indeholder alle de mineraler,
der er ngdvendige for vekst, men mangler normalt fosfor. Dette fandtes tilfeldigvis i Nordeuropa som en langsom
frigivelse af fosfatgedning i form af basisk slagge, der er et biprodukt fra den traditionelle stélfremstillingsproces. I
nasten 200 &r blev planten dyrket med rent kildevand suppleret med tilseetning til bunden af basisk slagge, som
leverede den fosfatgadning og de sporstoffer, som planten ikke kunne finde i det stremmende vand. I dag har
stdlproduktionen endret sig, og basisk slagge er ikke lengere tilgaengeligt. Derfor anvendes der kommerciel
fosfatgedning med langsom frigivelse.

Planten dyrkes traditionelt i stremmende vand, og den er karakteriseret ved blede grenne, fugtige blade med en oval
form. Stilkene er sprede, og planten kan have nogle laterale radder, der gér fra bladfestet til stilken. Planten har en
karakteristisk eftersmag af sennep: pebret, staerk og let bitter.
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KOMMISSIONENS GENNEMF@RELSESFORORDNING (EU) 2022/2001
af 21. oktober 2022

om indferelse af en endelig antidumpingtold pa importen af aspartam med oprindelse i
Folkerepublikken Kina efter en udlebsundersegelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i Europa-
Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2016/1036

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod
dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den Europaiske Union (') (»grundforordningen«), serlig artikel 11,
stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:
1. SAGSFORLOB

1.1. Tidligere undersogelser og geeldende foranstaltninger

(1)  Ved forordning (EU) 2016/1247 () indferte Europa-Kommissionen en antidumpingtold pd importen af aspartam
med oprindelse i Folkerepublikken Kina (-Kina« eller »det pdgaldende land«) (»de oprindelige foranstaltninger« eller
»den oprindelige undersegelse«). Den undersegelse, der forte til indferelsen af de oprindelige foranstaltninger, er i
det folgende benavnt »den oprindelige undersogelse.

(2)  Den gzldende antidumpingtold er pd mellem 55,4 % og 59,4 % pd importen fra de stikpreveudtagne eksporterende
producenter, 58,8 % pd importen fra de samarbejdsvillige virksomheder, der ikke indgik i stikpreven, og 59,4 % pa
importen fra alle andre virksomheder i Kina.

1.2. Anmodning om en udlgbsundersogelse

(3)  Efter offentliggerelsen af en meddelelse om det forestdende udleb () modtog Europa-Kommissionen
(*Kommissionen«) en anmodning om fornyet undersegelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i grundforordningen.

(4)  Anmodningen om fornyet undersegelse blev indgivet den 26. april 2021 af HSWT France S.A.S. (HSWTc eller
ransggeren«), der er den eneste producent i Unionen af aspartam, og som sdledes udger EU-erhvervsgrenen for
aspartam i henhold til grundforordningens artikel 5, stk. 4.

(50  Anmodningen om fornyet undersegelse var begrundet med, at udlebet af foranstaltningerne sandsynligvis vil
medfore fortsat dumping og fornyet skade for EU-erhvervsgrenen (¥).

1.3. Indledning af en udlgbsundersogelse

(6)  Kommissionen fastslog efter horing af det udvalg, der er nedsat ved grundforordningens artikel 15, stk. 1, at der
forela tilstraekkelige beviser til at berettige indledningen af en udlebsundersegelse, og indledte den 29. juli 2021 en
udlebsundersggelse vedrerende importen til Unionen af aspartam med oprindelse i Kina pd grundlag af
grundforordningens artikel 11, stk. 2. Den offentliggjorde en indledningsmeddelelse i Den Europeeiske Unions
Tidende (°) (vindledningsmeddelelsen).

(') EUTL 176 af 30.6.2016, s. 21.

() Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 20161247 af 28. juli 2016 om indferelse af en endelig antidumpingtold pd importen
af aspartam med oprindelse i Folkerepublikken Kina og om endelig opkravning af den midlertidige told (EUT L 204 af 29.7.2016,
s. 92).

() Meddelelse om det forestdende udlgb af visse antidumpingforanstaltninger (EUT C 366 af 30.10.2020, s. 24).

(*) Da der kun er én producent af aspartam i Unionen, preasenteres nogle af oplysningerne i denne forordning i intervaller eller i
indeksform for at bevare fortroligheden af EU-producentens oplysninger.

() Meddelelse om indledning af en udlgbsundersogelse af antidumpingforanstaltningerne vedrgrende importen af aspartam med
oprindelse i Folkerepublikken Kina (EUT C 303 af 29.7.2021, s. 12).
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1.4. Den nuvarende undersogelsesperiode og den betragtede periode

(7)  Undersogelsen af sandsynligheden for fortsat eller fornyet dumping omfattede perioden fra den 1. juli 2020 til den
30. juni 2021 (»den nuvarende undersogelsesperiode« eller \NUP«). Undersogelsen af de tendenser, der er relevante
for vurderingen af sandsynligheden for fortsat eller fornyet skade, omfattede perioden fra den 1. januar 2018 frem
til udgangen af den nuvarende undersegelsesperiode (»den betragtede periode).

1.5. Interesserede parter

(8)  Iindledningsmeddelelsen blev interesserede parter opfordret til at kontakte Kommissionen med henblik pd at deltage
i undersegelsen. Desuden underrettede Kommissionen specifikt ansegeren, kendte producenter af aspartam i Kina og
de kinesiske myndigheder samt kendte importerer og brugere om indledningen af udlgbsundersegelsen og
opfordrede dem til at deltage.

(9)  Deinteresserede parter fik mulighed for at fremsztte bemeerkninger til indledningen af udlebsundersegelsen og til at
anmode om en hering med Kommissionen og/eller heringskonsulenten i handelsprocedurer.

(10) Der blev afholdt heringer med den eneste eksporterende producent, der samarbejder i forbindelse med
undersegelsen, »Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd. (*Changmao«)«.

1.6. Bemarkninger til indledningen af undersogelsen

(11) Kommissionen modtog bemarkninger til indledningen af underseggelsen fra Changmao. Anseggeren fremsatte ogsd
bemzrkninger i denne forbindelse.

(12) Changmao fremforte, at det var sandsynligt, at klageren i den oprindelige undersggelse Ajinomoto Sweeteners
Europe SAS ikke var en uatheaengig juridisk enhed, der er etableret i Frankrig, men kun en afdeling af Ajinomoto Inc.
Det blev desuden pastdet, at afdelingen anvendte revisionsrapporter, som udgjorde en integrerende del af Ajinomoto
Inc. i Japan, og hvori den franske fabriks omkostninger var sat overdrevent hgjt ved at anvende metoder til intern
vardiansaettelse, fastsattelse af interne afregningspriser og beregning af omkostninger, der fordrejede produktions-
omkostningerne ved aspartam i Europa og medferte indferelse af en antidumpingtold.

(13) Kommissionen bemarker, at disse pdstande henviser til den oprindelige undersegelse, der blev afsluttet i juli
2016 (%), og de blev derfor afvist, da de var irrelevante for den nuverende undersogelse.

(14) Changmao havdede ogsd, at indledningen af undersegelsen var ulovlig uden en forudgéende undersogelse af
identiteten af den nederlandske investeringsfond, Standard Investment, som overtog nogle af Hyet Sweets aktiver til
produktion af aspartam og ansatte visse af Hyet Sweets medarbejdere i forbindelse med konkursbehandlingen af
Hyet Sweet. Det blev papeget, at det ikke var klart, hvorvidt denne fond var forretningsmaessigt forbundet med
Ajinomoto Inc. og fonden kan have haft til formal at skjule kapitalkilder i Japan og sdledes beskytte Ajinomoto
Inc.’s interesser mod importen af aspartam fra Kina gennem misbrug af EU’s antidumpingprocedurer.

(15) Kommissionen bemrker, at Kommissionen i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2, har pligt til at
indlede en undersogelse af de geldende antidumpingforanstaltninger, ndr der foreligger tilstreekkelige beviser for
sandsynligheden for dumping og skade til at berettige indledningen af en udlebsundersggelse. HSWT’s anmodning
om fornyet undersggelse, jf. betragtning 4, omfattede disse oplysninger. Undersegelsen omfatter import af aspartam
fra Kina. Det er ikke relevant for indledningen af denne undersogelse, om aktionaren i ansegeren er
forretningsmeassigt forbundet med en japansk producent af aspartam. Pastanden blev derfor afvist.

(16) Changmao havdede ogsd, at Kommissionen ikke burde have indledt denne udlgbsundersegelse, da der i indlednings-
meddelelsen ikke var nogen henvisning til omsteendighederne ved Hyet Sweets konkurs eller nogen forudgdende
begrundelse for, hvorfor HSWTs anmodning om fornyet undersegelse synes at opfylde kravene i
grundforordningens artikel 11, stk. 9. Det blev yderligere fremfort, at Kommissionen havde set bort fra virkningen
af Hyet Sweets konkurs pd HSWT’s forudsatninger for at anmode om en udlgbsundersogelse.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/1247.
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(18)

(20)

(21)

Kommissionen bemarker, at grundforordningens artikel 11, stk. 9, ikke indeholder bestemmelser om andringer i
EU-erhvervsgrenens sammenseatning. Changmao forklarede heller ikke, hvordan Hyet Sweets konkurs ville pavirke
HSWT's forudsatninger for at anmode om en udlgbsundersegelse, og hvorfor drsagerne til Hyet Sweets konkurs
burde navnes i indledningsmeddelelsen. P& tidspunktet for gennemgangen af anmodningen om en
udlgbsundersogelse eksisterede Hyet Sweet ikke mere, og HSWT var den eneste producent af aspartam i Unionen.
Disse pastande blev derfor afvist.

Changmao havdede, at Kommissionen ikke var i stand til at revurdere den skadesvurdering, der oprindeligt var
blevet foretaget for Ajinomoto Inc.’s aspartamproducerende afdeling (siden 2016 Hyet Sweet SAS), ved at henvise til
en anden virksomhed, HSWT, i forbindelse med denne udlebsundersggelse. Det blev endvidere anfort, at flere
skadesindikatorer i den tredrige periode forud for indledningen af den nuvarende undersogelse vedrarer Hyet Sweet
SAS, der gik konkurs midt i denne periode og ikke blev efterfulgt af HSWT, da HSWT angiveligt kun kebte visse
aktiver fra Hyet Sweet og kun overtog en del af Hyet Sweets medarbejdere.

[ en antidumpingundersegelse, der blev indledt i henhold til grundforordningens artikel 5 eller artikel 11, stk. 2, skal
Kommissionen vurdere den skade, som hele EU-erhvervsgrenen har lidt, og ikke en specifik producent.
EU-erhvervsgrenen kan bestd af en eller flere EU-producenter. Desuden har det ingen betydning for udlgbsunder-
sogelsen, om sammensatningen af EU-erhvervsgrenen har @ndret sig mellem den oprindelige undersogelse og
udlebsundersggelsen. Dette skyldes, at formélet med en udlebsundersogelse er at vurdere, hvorvidt de galdende
foranstaltninger ber fortsette eller ophaeves efter en vurdering af, hvorvidt foranstaltningernes udlgb sandsynligvis
ville medfere fortsat eller fornyet dumping og forvolde EU-erhvervsgrenen veasentlig skade. Det faktum, at
skadesindikatorerne for 2019 vedrerer Hyet Sweet SAS og fra 2019 vedrgrer HSWT, som begge er EU-producenter
af aspartam, er endvidere irrelevant, da Kommissionens skadesvurdering er foretaget for EU-erhvervsgrenen og ikke
for bestemte producenter. Disse pastande blev derfor afvist.

Changmao havdede endvidere, at HSWT i anmodningen om fornyet undersogelse fremlagde to forskellige datasaet
om EU-forbruget. I det forste sat anvendtes forbruget vurderet af Allied Market Research (»AMR«), den kinesiske
import var baseret pa kinesiske eksportstatistikker, mens den japanske import var beregnet som forskellen mellem
det samlede forbrug og summen af den kinesiske eksport og EU-salget. I det andet datasat anvendtes importen fra
Kina og Japan fra databasen i henhold til artikel 14, stk. 6. Changmao fremforte, at der var store forskelle mellem de
to datasxt, og at Kommissionen havde undladt at tage hensyn til disse forskelle, da den besluttede at indlede
udlgbsundersogelsen, hvilket er i strid med kravene i grundforordningens artikel 11, stk. 9, hvori det kraves, at
anmodningen om fornyet undersogelse er baseret pd pélidelige og sammenhangende data. Endvidere anmodede
Changmao i marts 2022 Kommissionen om at verificere ngjagtigheden af oplysningerne om EU-forbruget i tabel 4
i anmodningen om fornyet undersegelse og @ndre oplysningerne om EU-forbruget i tabel 2 i anmodningen om
fornyet undersogelse.

Forst fastsatte Kommissionen EU-forbruget i undersggelsen som forklaret i betragtning 178-181 ved at revidere
oplysningerne i anmodningen, hvor det var nedvendigt. Dernast bemzrker Kommissionen i forbindelse med
uoverensstemmelserne i de anvendte statistikker, at databasen i henhold til artikel 14, stk. 6, ikke omfatter import
under proceduren for aktiv foraedling, mens den kinesiske database over eksportstatistikker omfatter hele den
kinesiske eksport. Som forklaret i betragtning 190 fandt en betydelig del af importen fra Kina sted under
proceduren for aktiv foredling. Databasen i henhold til artikel 14, stk. 6, omfatter desuden import foretaget i
henhold til de gazldende toldregler i de medlemsstater, hvor importen finder sted, mens den kinesiske database
omfatter eksport foretaget i henhold til de kinesiske toldregler. Der kan derfor vaere forskelle mellem den samlede
importmeengde fra Kina som registreret i databasen i henhold til artikel 14, stk. 6, eller af Eurostat for en bestemt
vare og eksportmengden fra Kina til Unionen som registreret i den kinesiske database. Selv om det lader til, at
Changmao ikke gengiver grundforordningens artikel 11, stk. 9, korrekt, undersggte Kommissionen, om beviserne, i
anmodningen om fornyet undersegelse var ngjagtige og tilstrackkelige, og fandt, at de samlede tal og tendenser fra de
forskellige kilder udgjorde tilstraekkelige beviser til at berettige indledningen af en undersogelse. Pastanden blev
derfor afvist.
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(22) Changmao havdede, at antidumpingforanstaltningerne over for importen af aspartam fra Kina ikke beskyttede
EU-erhvervsgrenen, men fremmede importen af aspartam fra Japan. Changmao havdede, at denne import steg efter
indferelsen af antidumpingforanstaltningerne, traditionelt til heje priser og i store meangder, til skade for brugerne
og forbrugerne i Unionen. Changmao kritiserede Kommissionen for ikke at have anmodet HSWT om at afklare
dette spargsmadl. Virksomheden havdede endvidere, at importen fra Japan var forbundet med Hyet Sweets konkurs,
og selv om Kommissionen var bekendt med Hyet Sweets konkurs, har den ikke anmodet HSWT om at pracisere
arsagerne til konkursen. Det blev endvidere anfart, at hvis de galdende foranstaltninger ikke kunne forhindre Hyet
Sweet i at gd konkurs, betad dette, at der ikke var nogen drsagssammenhang mellem Hyet Sweets konkurs og
importen fra Kina.

(23) Formalet med indferelsen af antidumpingforanstaltningerne er at genskabe lige konkurrencevilkdr pd EU-markedet.
Aspartam fremstilles kun i Unionen, Kina og Japan. Japan er derfor blot en anden kilde til import af aspartam. Det
forhold, at importen fra Japan steg efter indferelsen af antidumpingforanstaltninger over for importen af aspartam
fra Kina, er irrelevant for den nuverende udlebsundersggelse. Changmao har heller ikke forklaret, hvorfor
Kommissionen burde have bedt ansggeren om at forklare stigningen i importen af aspartam fra Japan. Desuden blev
Changmaos pastand om, at importen fra Japan var forbundet med Hyet Sweets konkurs, ikke underbygget af beviser.
Disse pastande blev derfor afvist.

(24) Changmao havdede endvidere, at de to virksomheder ifglge en erklering, der blev offentliggjort pd internettet af
HSWT og den kinesiske virksomhed Vitasweet i september 2019, erklarede, at de havde indgéet en aftale om, at
Vitasweet ville forsyne HSWT med aspartam til en konkurrencedygtig pris (). Det blev endvidere pdstdet, at hvis
Hyet Sweet eller HSWT importerede aspartam fra Kina, forvoldte denne import ikke Hyet Sweet eller HSWT skade,
men fremmede deres udvikling. Hvis der var tale om skade, var den selvforskyldt. Det blev desuden anfert, at
HSWT ikke praciserede, om virksomheden var den sterste importer af aspartam fra Japan og Kina i anmodningen
om fornyet undersogelse, og at Kommissionen ikke havde foretaget en korrekt vurdering af HSWT's forudsatninger
i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 9. Desuden havdede Changmao, at det ville vaere tilstraekkeligt at
vare den sterste EU-importer af aspartam til at udelukke HSWT fra definitionen af EU-erhvervsgrenen.

(25) Kommissionen bemarker, at ovennzavnte pastande indeholder flere faktuelt ukorrekte oplysninger. Den ovennzavnte
erkleering, der blev offentliggjort pa internettet, blev ikke afgivet af HSWT, men af den kinesiske virksomhed
Vitasweet pd dens websted, og den henviser til en aftale med Hyet Sweet og ikke HSWT. HSWT og Hyet Sweet er to
forskellige enheder og er ikke forretningsmeassigt forbundne, jf. betragtning 39. Desuden importerede og/eller solgte
HSWT ikke aspartam fra Kina i den nuvarende undersggelsesperiode. Da denne undersegelse omfatter importen af
aspartam fra Kina, er spergsmalet om, hvorvidt HSWT har importeret aspartam fra Japan i den nuvarende
undersegelsesperiode, desuden irrelevant for undersegelsen af reprasentativiteten. Disse pastande blev derfor afvist.

(26) Kommissionens analyse bekraftede, at ingen af de elementer, der navnes af Changmao, uanset om de var faktuelt
korrekte eller ej, var tilstrakkelige til at rejse tvivl om konklusionen om, at anmodningen om fornyet undersogelse
indeholdt tilstraekkelige beviser, som pegede pd, at foranstaltningernes udlgb sandsynligvis ville medfere fortsat
dumping og fornyet skade. Disse aspekter var blevet konstateret pa grundlag af de bedste beviser, som ansggeren
raddede over pd daverende tidspunkt, og var tilstreekkeligt repraesentative og pélidelige. Desuden blev Changmaos
pastande og ansegerens indsigelser undersegt nermere i lgbet af undersogelsen, og de behandles narmere
nedenfor. Pd grundlag af ovenstdende bekraftede Kommissionen, at anmodningen indeholdt tilstraekkelige beviser
for, at foranstaltningernes udlgb sandsynligvis ville medfere fortsat dumping og fornyet skade, og dermed opfyldte
kravene i grundforordningens artikel 11, stk. 2.

(27)  Isine bemerkninger efter den endelige fremleggelse af oplysninger anfeegtede Changmao Kommissionens vurdering
af, at det ikke var relevant for indledningen af undersggelsen, hvorvidt ansegerens endelige aktionaer var
forretningsmessigt forbundet med en japansk producent. Changmao havdede, at kun en fuldstaendig fremlaeggelse
af oplysningerne om HSWT’s ejerskabsstruktur kunne give en grundig og indgdende forstdelse af HSWT og dermed
en bedre forstdelse af skaden eller ingen skade for EU-producenten og arsagerne hertil. Changmao havdede
endvidere, at navnet pd den sidste berettigede aktionar og de kontrollerende aktionzrer, som HSWT og
Kommissionen henviste til som »Standard Investmentc, var ukorrekt og burde rettes.

() http:/[www.vitasweet.cn/news/30.html
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(29)

(33)

(34)

(35)

(36)

Som anfert i betragtning 15 var spergsmalet om, hvorvidt ansegerens berettigede aktionzr var forretningsmaessigt
forbundet med en japansk producent, ikke relevant for indledningen af undersogelsen, da undersegelsen vedrarer
importen af aspartam fra Kina og ikke Japan. Desuden har EU-producentens sidste aktionzr ingen indflydelse pa
den skadesvurdering, som Kommissionen har foretaget i forbindelse med den nuvarende undersegelse. Som anfert
i betragtning 45 fremlagde HSWT endvidere i lgbet af undersegelsen et diagram med Hyet Sweet SAS
gruppestruktur indtil december 2018, et diagram med HSWT/Standard Investments koncernstruktur i februar
2022 og et diagram til sammenligning mellem de nuvarende strukturer i Hyet Sweet SAS og HSWT/Standard
Investment. HSWT fremlagde ogsé folsomme oplysninger for Kommissionen med hensyn til den endelige reelle
ejer. Disse folsomme oplysninger tyder ikke pd nogen forbindelse med Ajinomoto Japan. Desuden er »Standard
Investment« det samlede ikkeformelle navn for de forskellige enheder i den gruppe, som HSWT tilherer. SIF III
Holding Cooperatief U.A. er en af disse enheder. (»SIF Ill« stdr for »Standard Investment Fund 3«). Disse pastande
blev derfor afvist.

1.7. Stikpreveudtagning

I betragtning af det tilsyneladende store antal producenter i det pigaldende land samt ikke forretningsmaessigt
forbundne importerer i Unionen anferte Kommissionen i indledningsmeddelelsen, at man pdtankte at anvende
stikproveudtagning for eksporterende producenter og ikke forretningsmessigt forbundne importerer, jf.
grundforordningens artikel 17.

1.7.1. Stikproveudtagning af importerer

For at afgere, om det var nedvendigt med stikpreveudtagning, og i bekraftende fald udtage en stikpreve, anmodede
Kommissionen forretningsmaessigt forbundne importerer om at afgive de oplysninger, der anmodes om i
indledningsmeddelelsen.

To virksomheder indsendte de nedvendige oplysninger og indvilligede i at indga i stikpreven. I betragtning af det
lave antal svar besluttede Kommissionen, at stikpreveudtagning ikke var nedvendig. En af disse virksomheder blev
anmodet om at udfylde sporgeskemaet for ikke forretningsmaessigt forbundne importgrer. Den anden viste sig at
vare bruger og blev derfor anmodet om at udfylde brugersporgeskemaet.

1.7.2. Stikproveudtagning af producenter i Kina

For at afgere, om det var ngdvendigt med stikpreveudtagning, og for i bekraftende fald at udtage en stikprave
anmodede Kommissionen alle producenter i Kina om at afgive de oplysninger, der anmodes om i indledningsmed-
delelsen. Endvidere anmodede Kommissionen Folkerepublikken Kinas reprasentation ved Den Europaiske Union
om at identificere ogfeller kontakte eventuelle andre producenter, der kunne vere interesseret i at deltage i
undersogelsen.

To eksporterende producenter i det pagaldende land, Vitasweet Jiangsu Co., Ltd (»Vitasweet«) og Changmao, afgav de
gnskede oplysninger og indvilligede i at indgd i stikproven. I betragtning af det lave antal svar besluttede
Kommissionen, at stikpreveudtagning ikke var nedvendig.

1.8. Spergeskemabesvarelser

Kommissionen sendte et sporgeskema vedrgrende forekomsten af vesentlige fordrejninger i Kina, jf.
grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b), til Folkerepublikken Kinas regering (xGOCx).

Kommissionen sendte breve med links til spargeskemaer til eksporterende producenter (Vitasweet og Changmao),
HSWT og kendte ikke forretningsmeessigt forbundne importerer og brugere pa dagen for indledningen af
undersggelsen. De samme sporgeskemaer blev ogsd gjort tilgeengelige i det dossier, der stilles til radighed for
interesserede parter, og online pd Generaldirektoratet for Handels websted (°) pé dagen for indledningen af
undersogelsen.

Der blev kun modtaget sporgeskemabesvarelser fra én eksporterende producent (Changmao), HSWT og én bruger,
Mars Polska sp. z 0.0. Ingen forretningsmassigt forbunden importer indsendte en spergeskemabesvarelse.

() https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2534
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(37) HSWT begyndte at producere aspartam i Unionen fra 2019. Virksomheden kebte alle de nedvendige aktiver til
fremstilling af aspartam, herunder de bygninger, der tidligere var ejet af Hyet Sweet SAS, af Hyet Sweet SAS’ kurator
gennem en aftale om kab af aktiver. Ansogeren forklarede, at kuratoren afholdt en dben udbudsprocedure, og at flere
potentielle kebere gav sig til kende. HSWT var i sidste ende den hgjestbydende. HSWT fremlagde ogsd de
nedvendige finansielle oplysninger vedrerende Hyet Sweet SAS for 2018. Hyet Sweet SAS indstillede produktionen
af aspartam i Unionen i 2018 og gik konkurs. Som folge af aftalen om keb af aktiver modtog HSWT ogsé
computerserveren med Hyet Sweet SAS’ finansielle oplysninger. Oplysningerne om Hyet Sweet SAS’ aktiviteter for
konkursen (for 2018) blev saledes indsendt af HSWT.

(38) Changmao hzvdede gentagne gange i flere indlaeg og i flere horinger, at den tidligere EU-producent Hyet Sweet SAS
og ansggeren HSWT eller de to grupper, som disse enheder er en del af (henholdsvis Hyet Group og Standard
Investment/HSW T-gruppen), var forretningsmeessigt forbundne. Changmao har ikke fremlagt dokumentation for, at
der er en forbindelse mellem disse to grupper. Changmao har ogsd anmodet Kommissionen om at undersgge, om
visse enheder, der var en del af de to grupper, var forretningsmaessigt forbundne.

(39) Undersagelsen viste, at den tidligere aspartamproducent Hyet Sweet SAS eller dennes forretningsmassigt forbundne
virksomheder ikke var forretningsmeassigt forbundet med HSWT eller dennes forretningsmassigt forbundne
virksomheder. Kommissionen har undersagt denne sag indgdende i lgbet af undersegelsen og har ikke fundet nogen
beviser, der kunne tyde p4, at disse to enheder eller deres grupper var forretningsmaessigt forbundne.

(40) Changmao har ogsé anmodet Kommissionen om at undersege, om visse forretningsmaessigt forbundne
virksomheder, som er en del af Standard Investment/HSWT-gruppen, var involveret i produktionen af aspartam
eller importen af aspartam fra Kina, i hvilket tilfelde disse enheder ber indsende en spergeskemabesvarelse.

(41) Undersagelsen viste, at den eneste producent af aspartam i Unionen er ansegeren. Kommissionen har heller ikke
fundet bevis for, at HSWT eller nogen af virksomhedens forretningsmaessigt forbundne virksomheder importerer
aspartam fra Kina. Derfor blev kun HSWT anmodet om at indsende en spargeskemabesvarelse.

(42) Changmao havdede, at Hyet Sweet SAS og dennes forretningsmaessigt forbundne virksomhed Hyet Sweet BV, der
angiveligt importerer aspartam fra Kina, er forpligtet til at indsende swrskilte sporgeskemabesvarelser, da
Kommissionens vurdering af EU-erhvervsgrenens situation ellers ikke ville vere fuldsteendig, hvilket gor det umuligt
at treeffe endelige afgarelser om skade og sandsynligheden for fornyet skade.

(43) Som forklaret i betragtning 37 blev computerserverne med Hyet Sweet SAS’ finansielle oplysninger overtaget af
HSWT som led i aftalen om keb af aktiver. HSWT fremsendte de onskede finansielle oplysninger for 2018
vedrerende Hyet Sweet. Kommissionen radede derfor over fuldstaendige oplysninger til at foretage skadesanalysen i
den betragtede periode. Hyet Sweet BV er ikke forretningsmaessigt forbundet med den nuvarende EU-producent af
aspartam, jf. betragtning 39. Uanset om virksomheden importerer aspartam, har Hyet Sweet BV ingen betydning
for vurderingen af EU-erhvervsgrenen, da den hgjst ville vare en ikke forretningsmaessigt forbundet importer (hvis
virksomheden endda importerede den pagaldende vare). Pdstanden blev derfor afvist.

(44) Changmao havdede, at HSWT afviste at fremlaegge oplysninger om sine reelle ejere og om eventuelle virksomheds-
og familieforhold, ledelsesposter, eksistensen af kommercielle aftaler og planer, der kunne tyde pad et
forretningsmessigt forhold mellem HSWT og Hyet Sweet-gruppen.

(45) Kommissionen bemarker, at denne péstand er faktuelt forkert. Den 5. april 2022 fremlagde HSWT et diagram med
Hyet Sweet SAS gruppestruktur indtil december 2018, et diagram med HSWT/Standard Investments
gruppestruktur i februar 2022 og et diagram til ssmmenligning mellem de nuvarende strukturer i Hyet Sweet SAS
og HSWT/Standard Investment. Ansggeren forklarede ligeledes, at visse enheder i HSWT-/Standard Investment-
gruppen tidligere havde navne, der lignede navnene pa de virksomheder, der tilhorte Hyet-gruppen, som ejes af hr.
Timmermans. Dette skyldtes, at der tidligere var planer om samarbejde mellem HSWT-/Standard Investment-
gruppen og hr. Timmermans' virksomheder. Da disse planer imidlertid ikke blev gennemfort, omdebte HSWT-
gruppen efterfolgende disse virksomheder for fremover at undga en uretmeessig forbindelse med hr. Timmermans.
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De virksomheder, der ejes af hr. Timmermans, er sdledes helt sarskilte juridiske enheder og har ingen forbindelse til
Standard Investment-/HSWT-gruppen. Som forklaret ovenfor afslorede underseggelsen ingen forbindelser mellem
Standard Investment-/HSWT-gruppen og Hyet Sweet SAS, og Changmao fremlagde heller ingen konkrete beviser i
denne henseende ud over grundlese spekulationer. Pdstanden blev derfor afvist.

(46) Changmao hevdede, at HSWT ikke burde betragtes som en samarbejdsvillig part, da virksomheden ikke fremlagde
en meningsfuld ikkefortrolig version af alle bilag som svar pd Kommissionens mangelskrivelse (sdsom
lagervurderingen og driftsregnskabet). Changmao hzavdede endvidere, at HSWT fremlagde en revideret
sporgeskematabel uden nogen begrundelse for andringen. Det blev desuden pastéet, at udviklingen i de fremlagte
indekser for enhedsproduktionsomkostninger og fortjeneste pa ikke forretningsmassigt forbundet EU-salg var
forskellige i anmodningen om fornyet undersogelse og det reviderede sporgeskema for perioden 2018-2020, og at
HSWT ikke gav nogen forklaring pd uoverensstemmelserne.

(47) Kommissionen var ikke enig i denne péstand. Som led i en antidumpingundersogelse anmoder Kommissionen i
lobet af mangelproceduren de samarbejdsvillige parter (eksporterer, EU-producenter, importarer og brugere) om at
fremlegge en rakke praciseringer og dokumenter, som i sagens natur er fortrolige, med henblik pd at gennemfore
undersegelsen. De sporgsmdl, som Kommissionen sendte under mangelproceduren, er i sagens natur ogsd
fortrolige, fordi de indeholdt en detaljeret beskrivelse af de fortrolige oplysninger, som virksomheden havde
fremlagt, og som skulle afklares. HSWT fremlagde en ikkefortrolig udgave af de dokumenter, der i sagens natur ikke
var fortrolige. Lagervurderingen og driftsregnskabet er dokumenter, der i sagens natur indeholder fortrolige
oplysninger. Den reviderede sporgeskemabesvarelse fra HSWT folger de supplerende speorgsmal, som
Kommissionen har stillet, og som i sagens natur ogsa er fortrolige. Desuden er de oplysninger, som HSWT har
indberettet i anmodningen om fornyet undersegelse, umiddelbare beviser, der er fremlagt med henblik pa
indledningen af den fornyede undersogelse, og derfor kan det vare nedvendigt at @ndre oplysningerne i lobet af
undersggelsen. Desuden anvendes oplysningerne i anmodningen om fornyet undersegelse kun til at afgere, om
indledningen af undersegelsen er berettiget. P4 den anden side kontrolleres de oplysninger, der er angivet i
sporgeskemabesvarelsen efter indledningen af undersegelsen, i detaljer og korrigeres/justeres af Kommissionen, alt
efter hvad der er relevant, i forbindelse med mangelproceduren og kontrolbesog pa stedet eller krydstjek uden
kontrolbesgg. Oplysningerne i sporgeskemabesvarelsen kan revideres i lobet af undersegelsen. Denne procedure er
den samme for alle interesserede parter (herunder eksporterende producenter), der samarbejdede i forbindelse med
undersggelsen. De endelige oplysninger prasenteres i den nuvarende forordning, i afsnit 5. Pdstanden blev derfor
afvist.

(48) Changmao havdede, at HSWT ikke praciserede, hvilke virksomheder i HSWT's og Hyet Sweets indberettede
gruppestruktur, der var involveret i aktiviteter forbundet med aspartam eller dets rdmaterialer, herunder
produktion, forarbejdning, salg, import og eksport, afprevning, leje af bygninger og jord til produktion, og at
virksomhedsstrukturerne og forholdet mellem disse to grupper derfor fortsat var uklare og modstridende.

(49) Kommissionen er ikke enig i denne péstand. 1 begyndelsen af undersogelsen anforte HSWT allerede i
standardformularen, at ingen af virksomhedens forretningsmaessigt forbundne virksomheder var involveret i
produktionen og/eller salget af aspartam produceret i Unionen. Desuden har HSWT ogsé anfert, at virksomheden
hverken direkte eller indirekte var forretningsmeessigt forbundet med nogen producent eller eksporter af aspartam
fra Kina, og at virksomheden ikke solgte aspartam i Unionen, som var importeret fra Kina. Undersegelsen
bekraeftede disse erkleringer, og Changmao har ikke fremlagt bevis for det modsatte. Denne pdstand blev derfor
afvist.

(50) Changmao havdede ogsa, at HSWT anvendte de varksteder og den jord, som Hyet Sweet SAS ejede, til produktion
af aspartam i den pagaldende periode, da HSWT angiveligt kun kebte en lille mengde af Hyet Sweet SAS
anlaegsaktiver under likvidationsprocedurerne. Virksomheden haevdede endvidere, at HSWT ikke kebte jorden, men
lejede den af Hyet Sweet, hvilket tydede pd, at HSWT og Hyet Sweet SAS var forretningsmaessigt forbundne.

(51) Som forklaret i betragtning 37 kebte HSWT alle de nedvendige aktiver til fremstilling af aspartam, herunder de
bygninger, der tidligere var ejet af Hyet Sweet SAS, af Hyet Sweet SAS’ kurator gennem en aftale om keb af aktiver.
Kuratoren aftholdt en dben udbudsprocedure, og flere potentielle kabere gav sig til kende. HSWT var i sidste ende
den hgjestbydende. Da Hyet Sweet SAS’ aktiver blev solgt under en konkursprocedure, blev salget af disse aktiver
foretaget til en lavere vaerdi end den bogferte vaerdi, der var fastsat i Hyet Sweet SAS’ regnskaber, hvilket forklarer
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forskellen mellem veerdien af aktiverne i Hyet Sweet SAS’ regnskaber og vaerdien af aktiverne i HSWT'’s regnskaber
for 2019. Ansegeren forklarede, at jorden ikke var omfattet af aftalen om keb af aktiver med kurator, da Hyet Sweet
SAS ikke ejede jorden, men lejede den. Desuden anses to virksomheder ikke for at vare forretningsmeassigt
forbundne, hvis den ene virksomhed lejer eller anvender den anden virksomheds jord. Fysiske personer eller
juridiske personer (dvs. virksomheder) anses for at vaere forretningsmaessigt forbundne i henhold til kravene i
artikel 127 i Kommissionens gennemferelsesforordning (EU) 2015/2447 (). Pastanden blev derfor afvist.

(52) Changmao havdede med urette ogsd, at HSWT havde indremmet, at de to grupper HSWT og Hyet Sweet var
forretningsmassigt forbundne i perioden 2018-2019, da begge grupper havde aftalt, at navnet Hyet ville blive
anvendt af visse virksomheder i begge grupper.

(53) Kommissionen bemerker, at HSWT ikke har fremsat en sddan erklaering i forbindelse med undersogelsen. Desuden
anses to virksomheder ikke for at vare forretningsmaessigt forbundne, alene fordi visse virksomheder i to forskellige
grupper har aftalt at anvende lignende navne, i dette tilfeelde »Hyet«. Betingelserne for, at to virksomheder kan
betragtes som forretningsmaessigt forbundne, er gengivet i betragtning 51. Pastanden blev derfor afvist.

(54) Changmao havdede, at eftersom to virksomheder, der er forretningsmaessigt forbundet med HSWT, var involveret i
erhvervelsen af visse aktiver fra Hyet Sweet SAS og etableringen af HSWT, skal disse virksomheder besvare
sporgeskemaet i det mindste for sd vidt angar felgende punkter: 1) deres kommercielle virksomhed i forbindelse
med etableringen af HSWT, 2) deres planer om effektivt at lose de problemer, der forte til likvidationen af Hyet
Sweet, 3) forholdet mellem HSWT og Hyet-gruppen, 4) drsagerne til HSWT’s og ejernes beslutning om at tillade, at
Hyet-gruppen fortsat importerer aspartam til Unionen fra konkurrerende producenter i Kina, 5) om subsidierne fra
den franske regering er nyttige i forbindelse med omorganiseringen af aspartamaktiviteterne, eller om de dakker

driftsudgifter.

(55) TIforbindelse med en udlgbsundersegelse er det i princippet kun forretningsmaessigt forbundne virksomheder, der er
involveret i produktionen og salget af den undersegte vare, der skal indsende en spargeskemabesvarelse. Som anfert
i betragtning 176 er HSWT den eneste enhed i Standard Investment-/HSWT-gruppen, der er involveret i
produktionen og salget af aspartam i Unionen. Desuden er HSWT og Hyet Sweet ikke forretningsmaessigt
forbundne virksomheder og kan derfor ikke gribe ind i Hyet-gruppens pastdede beslutning om at importere
aspartam fra Kina. Hvad endelig angdr de pdstdede subsidier, som HSWT modtog fra den franske regering,
forklarede Changmao ikke, hvorfor dette var relevant for en udlebsundersggelse. Disse pastande blev derfor afvist.

(56) Isine bemarkninger efter den endelige fremlaeggelse af oplysninger heevdede Changmao, at HSWT ikke fremlagde et
officielt dokument, der bekraftede, at Hyet Sweet SAS ikke laengere eksisterede.

(57) Kommissionen bemarkede, at HSWT ikke var forpligtet til at fremlagge et sidant dokument. Som forklaret i
betragtning 37 kebte HSWT aktiverne fra Hyet Sweet SAS, som gik konkurs. Hvorvidt Hyet Sweet SAS stadig
eksisterede som en enhed i forbindelse med konkursproceduren, er ikke relevant for den nuvarende
udlebsundersggelse. Det afggrende er, at Hyet Sweet SAS ikke lengere var aspartamproducent i Unionen efter
salget af sine aktiver til HSWT. Pdstanden blev derfor afvist.

(58) Isine bemerkninger efter den endelige fremlaggelse af oplysninger gentog Changmao sin pastand om, at Hyet Sweet
SAS burde have indsendt en sporgeskemabesvarelse som EU-producent af aspartam i den betragtede periode, da
virksomheden var forretningsmaessigt forbundet med HSWT i perioden november 2018 til februar 2019, fordi
Hyet Sweet SAS og aktionarerne i HSWT i denne periode droftede oprettelsen af et joint venture. Changmao
fremforte endvidere, at HSWT i denne periode 1) anvendte HYET-markerne og -varemarkerne til at markedsfore de
produkter, der var fremstillet pd fabrikken i Gravelines, 2) anvendte e-mailadresser, som sluttede med @Hyetsweet.
com, og, som et vigtigt punkt, 3) endda anvendte navnet »Hyet« til at beskrive disse to aktionaerselskaber, dvs. »Hyet
Sweet Now Holding BV« og »Hyet Sweet NL BV«. Changmao havdede, at svaret pd anmodningen om oplysningerne
for 2018 burde have varet indsendt af Hyet Sweet SAS selv eller i det mindste have veret verificeret i samarbejde

(®) Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemforelsesbestemmelser til visse
bestemmelser i Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen (EUT L 343 af 29.12.2015, 5. 558).
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med Hyet. Changmao havdede, at kuratoren med ansvar for Hyet Sweet SAS kunne have indsendt spargeskemabe-
svarelsen for Hyet Sweet SAS. Changmao hzvdede endvidere, at spergeskemaet var nedvendigt, ikke blot
vedrorende Hyet Sweet SAS’ finansielle oplysninger, men ogsd med hensyn til salgsoplysninger, virksomhedens
historie, struktur og forretningsorientering. Changmao anferte, at HSWT ikke var i stand til at sikre ngjagtigheden
og fuldsteendigheden af de oplysninger, der var nedvendige fra Hyet Sweet SAS i denne forbindelse, f.eks. manglede
der finansielle oplysninger fra Hyet Sweet SAS i 2017, mens Kommissionen var nedt til at valge den betragtede
periode fra 2018 i stedet for fra 2017. Changmao anferte, at der var tvivl om, hvordan HSWT kunne sikre
rigtigheden og nejagtigheden af de finansielle oplysninger, som Hyet Sweet SAS havde fremlagt. Changmao
anmodede ogsd Kommissionen om at oplyse, hvorfor den undgik at kontakte Hyet Sweet SAS.

(59) Som anfert i betragtning 45 var Kommissionen bekendt med forseget pa samarbejde mellem de to virksomheder og
tog hensyn til dette i sin vurdering. Kommissionen konkluderede imidlertid, at det forhold, at aktioneaererne i HSWT
og Hyet Sweet SAS droftede oprettelsen af et joint venture i fire mineder i 2018 (hvor HSWT kan have anvendt Hyet
Sweets varemarker ogfeller e-mailadresser), ikke havde nogen veasentlig indvirkning pd den nuvearende
udlebsundersggelse. Som angivet i betragtning 43 blev computerserverne med Hyet Sweet SAS’ finansielle
oplysninger overtaget af HSWT som led i aftalen om keb af aktiver. Relevante medarbejdere, som arbejdede for
Hyet Sweet i 2018, fortsatte 0gsd med at arbejde for HSWT. HSWT var derfor den bedste kilde til finansielle og
andre oplysninger vedrgrende Hyet Sweet SAS for 2018. Under kontrolbeseget var Kommissionen i stand til at
kontrollere de oplysninger, der blev anmodet om i spergeskemaet, da den havde adgang til de nedvendige
oplysninger for 2018 og de tidligere ansatte i Hyet Sweet SAS, som kunne besvare Kommissionens sporgsmal.
Kommissionen behevede derfor ikke at kontakte Hyet Sweet SAS. Desuden var 2017 ikke relevant for
undersegelsen, da den betragtede periode var fra den 1. januar 2018 til den 30. juni 2021. Det er Kommissionens
praksis i den betragtede periode at medtage tre hele kalenderdr forud for undersogelsesperioden. Kommissionen
konkluderede, at de to virksomheders forsog pd at etablere forretningsforbindelser ikke var relevant for dens
vurdering af, hvorvidt de geldende antidumpingforanstaltninger ber opretholdes eller fa lov til at udlebe. Disse
pastande blev derfor afvist.

(60) I sine bemarkninger efter den endelige fremlaggelse af oplysninger anforte Changmao, at en virksomhed ved navn
Hyet Aspartame BV var blevet etableret inden for Hyet Sweet-gruppen, og at der ikke var blevet fremlagt
oplysninger om denne virksomheds aktiviteter i den betragtede periode, herunder oplysninger om, hvorvidt denne
virksomhed var producent eller forhandler af aspartam, da den blev registreret, og til hvilket formal. Changmao
anmodede ogsd Kommissionen om at preacisere, om Hyet Sweet SAS’ moderselskab (Stratco BV) var involveret i
produktionen af og handelen med aspartam.

(61) Som forklaret i betragtning 176 er HSWT den eneste EU-producent af aspartam i Unionen. Kommissionen fandt
ogsd, at der ikke er nogen forbindelse mellem Hyet Aspartame BV eller Stratco BV pa den ene side og HSWT pé den
anden side. Derfor skal hverken Hyet Aspartame BV eller Stratco BV indsende en spargeskemabesvarelse som en del
af EU-erhvervsgrenen. Desuden er spargsmalet om, hvorvidt Hyet Aspartame BV eller Stratco BV er forhandlere af
aspartam, ikke relevant for konklusionen om sandsynligheden for fornyet skade, som Kommissionen skal foretage i
en udlgbsundersegelse. Det siger sig selv, at forhandlernes samarbejde ikke er obligatorisk i forbindelse med
handelsbeskyttelsesundersogelser, og at de to virksomheder, selv om de er forhandlere af aspartam, frit kan undlade
at deltage i denne fornyede undersogelse. Pdstanden blev derfor afvist.

(62) I sine bemerkninger efter den endelige fremlaeggelse af oplysninger hevdede Changmao, at eftersom HSWT's
forretningsmeessigt forbundne virksomhed Sweet Now NL var involveret i kebet og salget af rdmaterialer for HSW'T,
skal Sweet Now NL indsende en spargeskemabesvarelse. Uden Sweet Now NL’s samarbejde ber produktionsomkost-
ningerne for HSWT veare underlagt de foreliggende oplysninger, dens salgspriser ber nedjusteres, og
prisunderbuddet ber ogsé nedjusteres.

(63) Kommissionen var ikke enig i denne pastand. I spargeskemaet til EU-producenterne anmodes EU-producenterne om
at angive deres fem vigtigste leveranderer (efter indkebsvzardi) i den nuvarende undersegelsesperiode for hvert af de
vigtigste rdmaterialer, der anvendes i produktionen af aspartam. P4 grundlag af disse oplysninger vurderer
Kommissionen fra sag til sag, om der er behov for yderligere oplysninger i denne henseende. Undersegelsen viste, at
HSWT kebte alle rimaterialer direkte hos ikke forretningsmaessigt forbundne leverandgrer, med undtagelse af nogle
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keb i begyndelsen af 2019, hvor Sweet Now NL kebte visse rdmaterialer for HSWT. I betragtning af de mangder og
den periode, hvor disse indkeb fandt sted, konkluderede Kommissionen, at det ikke var nedvendigt, at HSWT
fremlagde yderligere oplysninger om keb af rdmaterialer fra Sweet Now NL.

(64) Changmao havdede ogsd, at hvis det aspartam, som HSWT solgte til forretningsmassigt forbundne virksomheder,
blev videresolgt i den betragtede periode, burde den forretningsmessigt forbundne virksomhed indsende en
sporgeskemabesvarelse.

(65) Undersggelsen viste, at den forretningsmessigt forbundne virksomhed ikke videresolgte aspartam til ikke
forretningsmessigt forbundne kunder. HSWT solgte kun aspartam til en forretningsmeassigt forbundet virksomhed
i 2019 og 2020 (henholdsvis 16 % og 1 % af den samlede produktionsmangde) og kebte det derefter tilbage til
nasten samme pris til likviditetsformal. Det var derfor ikke nedvendigt for Kommissionen at krave, at den
forretningsmessigt forbundne virksomhed indsendte en sporgeskemabesvarelse. Pdstanden blev derfor afvist.

1.9. Verifikation

(66) Kommissionen indhentede og efterprovede alle de oplysninger, som den ansa for nedvendige for at kunne treffe
afgerelse om sandsynligheden for fortsat eller fornyet dumping og skade samt om Unionens interesser. Der blev
gennemfort kontrolbesgg i henhold til grundforordningens artikel 16 hos felgende virksomheder:

EU-producent

— HSWT France SAS, Gravelines, Frankrig (omfatter bdde Hyet Sweet SAS for 2018 og HSWT fra 2019 til
udgangen af undersegelsesperioden).

1.10. Efterfolgende sagsforleb

(67) Den 15.juli 2022 fremlagde Kommissionen de vasentligste kendsgerninger og betragtninger, pa grundlag af hvilke
den havde til hensigt at opretholde de gzldende antidumpingforanstaltninger (»den endelige fremlaggelse af
oplysninger«). Alle parter fik en frist, inden for hvilken de kunne fremsatte bemarkninger til fremlaeggelsen af
oplysninger og anmode om en hering med Kommissionen og/eller heringskonsulenten i handelsprocedurer.

(68) Changmao fremsatte bemarkninger og anmodede om en hering, som fandt sted den 1. august 2022. HSWT
reagerede ogsd pd Changmaos pdstande. Alle pastande blev behandlet i denne forordning.

2. DEN UNDERS@GTE VARE, DEN PAG £LDENDE VARE OG SAMME VARE

2.1. Den undersogte vare

(69) Den undersggte vare er den samme som i den oprindelige undersegelse, nemlig aspartam (N-L-a-Aspartyl-L-
phenylalanin-1-methylester, 3-amino-N-(a-carbomethoxy-phenethyl)-succinamidsyre-N-methylester),
CAS-nr. 22839-47-0, i gjeblikket henhgrende under KN-kode ex 2924 29 70 (Taric-kode 2924 29 70 05) (»den
undersegte varex).

(70) Aspartam anvendes som kunstigt sedemiddel i en lang rakke produkter, f.eks. i fodevarer, drikkevarer og
leegemidler.

2.2. Den pigzldende vare

(71) Den péageldende vare i denne undersggelse er den undersegte vare med oprindelse i Kina.

2.3. Samme vare

(72) Som fastsldet i den oprindelige undersggelse bekraftede denne udlebsundersegelse, at folgende varer har samme
grundleggende fysiske og kemiske egenskaber og samme grundleggende anvendelsesformal:

— den pdgeldende vare
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— den vare, der fremstilles og salges pa hjemmemarkedet i Kina, og

— den vare, der fremstilles og salges i Unionen af EU-erhvervsgrenen.

(73) Disse varer anses derfor for at veere samme vare, jf. grundforordningens artikel 1, stk. 4.

3. DUMPING

3.1. Indledende bemaerkninger

(74) 1 den nuvarende undersogelsesperiode (dvs. fra den 1. juli 2020 til den 30. juni 2021) fortsatte importen af
aspartam fra Kina. Ifslge Eurostat udgjorde importen af aspartam fra Kina [6-8 %] af EU-markedet i den nuvarende
undersggelsesperiode sammenlignet med en markedsandel pd 50-70 % i den undersegelsesperiode, der blev
betragtet i den oprindelige undersagelse. I absolutte tal er importen faldet med [70-80 %] siden undersogelses-
perioden for den oprindelige undersegelse.

(75) Som nevnt i betragtning 36 udviste kun én eksporter fra Kina, Changmao, samarbejdsvilje i forbindelse med
undersggelsen. Da Changmaos import udger mindre end 3 % af den samlede import af aspartam fra Kina i den
nuvarende undersggelsesperiode, kunne den ikke anses for at veere reprasentativ for den samlede import fra Kina.
Den 31. marts 2022 og 1. april 2022 underrettede Kommissionen derfor de kinesiske myndigheder og Changmao
om, at den pd grund af manglende samarbejdsvilje fra eksporterende producenter i Kina havde til hensigt at
anvende grundforordningens artikel 18 i forbindelse med konklusionerne vedrerende Kina. Der blev modtaget
bemerkninger fra Changmao.

(76) Changmao haevdede, at de havde samarbejdet fuldt ud, og at Kommissionen ikke burde tage ringere faktiske
oplysninger i betragtning end de oplysninger, der indgik i spergeskemabesvarelsen og indlaggene, herunder
vedrerende importen fra Japan og Kina.

(77) Kommissionen praciserer, at anvendelsen af grundforordningens artikel 18 i denne sag henviser til dens
konklusioner om fortsat eller fornyet dumping og skade for sa vidt angér Kina og ikke Changmao. Alle Changmaos
bemeerkninger i forbindelse med undersogelsen er blevet behorigt vurderet i de relevante afsnit i denne forordning.
Da Changmaos eksport ikke blev anset for at vere reprasentativ for den samlede import til Unionen fra Kina,
beregnede Kommissionen ikke en individuel dumpingmargen for Changmao. P4 grund af manglende
samarbejdsvilje ved fastleeggelsen af representative mengder beregnede Kommissionen en landsdakkende
dumpingmargen som beskrevet i afsnit 3 nedenfor. Det siger sig selv, at den faktiske antidumpingtold ikke revideres
i forbindelse med udlgbsundersegelser, beregninger anvendes kun som grundlag for konklusionerne om
sandsynligheden for fortsat/fornyet dumping og skade. Selv hvis Kommissionen havde beregnet en individuel
dumpingmargen for Changmao, ville det derfor ikke have pévirket resultatet af undersogelsen, som afthang af
beregningen af en landsdackkende margen for de resterende 97 % af importen. Den individuelle dumpingmargen for
Changmao, der er begranset til kun 3 % af importen fra Kina til Unionen, ville sdledes ikke have veeret relevant for at
fastsld, om der fortsat havde fundet dumping sted i hele landet i den nuvaerende undersggelsesperiode.

(78) Toverensstemmelse med grundforordningens artikel 18 blev konklusionerne vedrerende sandsynligheden for fortsat
eller fornyet dumping derfor baseret pa de foreliggende faktiske oplysninger, navnlig oplysningerne i anmodningen
om en fornyet undersggelse, de oplysninger, der blev modtaget fra EU-producenten og Changmao, og pd de
foreliggende statistikker, dvs. fra databasen i henhold til artikel 14, stk. 6, og Global Trade Atlas (>GTA«).

3.2. Procedure for fastsettelse af den normale verdi i henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 6a, for
importen af aspartam med oprindelse i Kina

(79) Da der ved indledningen af undersegelsen foreld tilstreekkelige beviser, som tydede pd, at der med hensyn til Kina
forekom veesentlige fordrejninger, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b), indledte Kommissionen
undersagelsen pé grundlag af grundforordningens artikel 2, stk. 6a.
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(80) Kommissionen sendte et sporgeskema til GOC for at indhente de oplysninger, som den ansd for nedvendige til sin
undersegelse vedrerende de pastdede vaesentlige fordrejninger. I punkt 5.3.2 i indledningsmeddelelsen opfordrede
Kommissionen desuden alle interesserede parter til at tilkendegive deres synspunkter, indgive oplysninger og
fremlaegge yderligere dokumentation i forbindelse med anvendelsen af grundforordningens artikel 2, stk. 6a, senest
37 dage efter datoen for offentliggerelsen af indledningsmeddelelsen i Den Europeiske Unions Tidende. Der blev ikke
modtaget nogen spergeskemabesvarelse fra GOC, og der blev ikke modtaget nogen bemarkninger til anvendelsen
af grundforordningens artikel 2, stk. 6a, inden for den fastsatte frist. Kommissionen underrettede efterfolgende den
13. juni 2022 GOC om, at den ville anvende de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18,
til at fastsld, om der foreligger vasentlige fordrejninger i Kina.

(81) I punkt 5.3.2 i indledningsmeddelelsen anferte Kommissionen ogsa, at den pa grundlag af den foreliggende
dokumentation kunne blive nedt til at valge et egnet reprasentativt land i henhold til grundforordningens artikel 2,
stk. 6a, litra a), med henblik p4 at fastsette den normale vaerdi baseret pa ikkefordrejede priser eller referenceveerdier.
Kommissionen anferte endvidere, at den ville undersgge andre mulige egnede lande i overensstemmelse med
kriterierne i grundforordningens artikel 2, stk. 6a, forste led.

(82) Den 4. marts 2022 underrettede Kommissionen ved et notat (»det forste notat«) de interesserede parter om de
relevante kilder, den havde til hensigt at anvende til at fastsette den normale verdi. I dette notat fremlagde
Kommissionen en liste over alle de produktionsfaktorer, som f.eks. rdmaterialer, arbejdskraft og energi, der
anvendes i produktionen af aspartam. Ud fra de kriterier, der ligger til grund for valget af ikkefordrejede priser eller
referencevaerdier, udpegede Kommissionen desuden mulige reprasentative lande, nemlig Argentina, Malaysia og
Thailand. Kommissionen modtog bemearkninger fra Changmao vedrerende det forste notat.

(83) Den 28. april 2022 underrettede Kommissionen ved endnu et notat (»det andet notat«) de interesserede parter om de
relevante kilder, den havde til hensigt at anvende til at fastsatte den normale vaerdi med Malaysia som det
reprasentative land. Den underrettede ogsd de interesserede parter om, at den ville fastsatte salgs- og administrati-
onsomkostninger og andre generalomkostninger (»SA&G-omkostninger<) samt fortjeneste pd grundlag af
oplysninger fra virksomheden Ajinomoto (Malaysia) Berhad (»Ajinomoto Malaysia«), der fremstiller fodevarer,
krydderier og syntetiske sedestoffer i Malaysia. Der blev ikke modtaget nogen bemarkninger.

3.3. Normal vaerdi

(84)  »Den normale veerdi fastseettes normalt pd grundlag af de priser, der er betalt eller skal betales i normal handel af uafhengige
kunder i eksportlandet«, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 1.

(85) Men »sdfremt det fastslds [...], at det ikke er hensigtsmessigt at anvende priserne og omkostningerne pd hjemmemarkedet i dette
land pd grund af, at der foreligger veesentlige fordrejninger i den i litra b) anvendte betydning, beregnes den normale veerdi
udelukkende pd grundlag af produktions- og salgsomkostninger, der afspejler ikke-fordrejede priser eller referenceverdier<, og
»skal indbefatte et ikke-fordrejet og rimeligt belob til deekning af salgs- og administrationsomkostninger og andre generalom-
kostninger samt fortjeneste« (»salgs- og administrationsomkostninger og andre generalomkostninger« benavnes i det folgende
»SA&G-omkostninger«), jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a).

(86) Som narmere forklaret nedenfor konkluderede Kommissionen i denne undersogelse, at det pd grundlag af den
foreliggende dokumentation og i lyset af GOC’s og de eksporterende producenters manglende samarbejdsvilje var
hensigtsmeassigt at anvende grundforordningens artikel 2, stk. 6a.
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3.3.1. Forekomsten af veesentlige fordrejninger

(87)  Selv om Kommissionen ikke tidligere har undersogt eksporten af aspartam i forbindelse med artikel 2, stk. 6a, fandt
Kommissionen i den nylige undersegelse af et andet kunstigt sedemiddel i Kina, nemlig acesulfamkalium (%), at der
foreld vasentlige fordrejninger, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b). Kommissionen konkluderede i
forbindelse med denne undersggelse, at det pd grundlag af den foreliggende dokumentation ogsd var
hensigtsmaessigt at anvende grundforordningens artikel 2, stk. 6a.

(88) I denne undersogelse fandt Kommissionen, at der er en betydelig statslig indgriben i Kina, hvilket resulterer i en
fordrejning af en virkningsfuld ressourceallokering i overensstemmelse med markedsprincipperne ().

(89) Kommissionen konkluderede navnlig, at der i acesulfamkalium-sektoren ikke blot fortsat er en betydelig grad af
ejerskab fra GOC's side, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b), forste led ('3), men GOC er ogsé i stand til
at gribe ind i priser og omkostninger gennem statslig tilstedevarelse i virksomheder, som omhandlet i
grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b), andet led ().

(90) Kommissionen fandt endvidere, at statens tilstedeveerelse og indgriben pd finansmarkederne og leveringen af
rdmaterialer og input har en yderligere fordrejende virkning pd markedet. Overordnet set resulterer planlaegnings-
systemet i Kina i, at ressourcerne koncentreres i sektorer, der er udpeget som strategiske eller pd anden made
politisk vigtige af GOC, i stedet for at blive allokeret i overensstemmelse med markedskrefterne (). Kommissionen
konkluderede desuden, at den kinesiske konkurs- og formueret ikke fungerer ordentligt, jf. grundforordningens
artikel 2, stk. 6a, litra b), fjerde led, hvilket skaber fordrejninger, iseer hvad angdr opretholdelse af insolvente
virksomheder og tildeling af brugsrettigheder til jord i Kina (*%).

(91) Pa samme made fandt Kommissionen fordrejninger af lenomkostningerne i acesulfamkalium-sektoren, jf.
grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b), femte led (**), samt fordrejninger pa de finansielle markeder, jf.
grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b), sjette led, navnlig vedrerende adgang til kapital for
virksomhedsaktgrer i Kina (V7).

(92) Ligesom i tidligere undersegelser vedrerende acesulfamkalium-sektoren i Kina undersggte Kommissionen i denne
undersggelse, hvorvidt det var hensigtsmaessigt at anvende priserne og omkostningerne pa hjemmemarkedet i Kina,
eftersom der foreligger veasentlige fordrejninger, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b). Kommissionen
gjorde dette pd grundlag af de foreliggende oplysninger i sagsakterne, herunder den dokumentation, der er

(") Kommissionens gennemfearelsesforordning (EU) 2022/116 af 27. januar 2022 om indferelse af en endelig antidumpingtold pa
importen af acesulfamkalium med oprindelse i Folkerepublikken Kina efter en udlebsundersogelse i henhold til artikel 11, stk. 2, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1036 (EUT L 19 af 28.1.2022, s. 22).

(") Forordning (EU) 2022/116, betragtning 82-88 og 121-122.
(") Forordning (EU) 2022/116, betragtning 91-92.
(") Forordning (EU) 2022/116, betragtning 93-94 og 96: Selv om de relevante statslige myndigheders ret til at udpege og fjerne
noglepersoner i ledelsen hos statsejede virksomheder i henhold til den kinesiske lovgivning kan anses for at afspejle de dermed
forbundne ejendomsrettigheder, er CCP-cellerne i virksomheder, hvad enten det er statsejede eller private, en anden vigtig made,
hvorpd staten kan gribe ind i forretningsmassige beslutninger. Ifolge Kinas selskabsret skal der oprettes en CCP-organisation i enhver
virtksomhed (med mindst tre CCP-medlemmer som specificeret i CCP's forfatning), og virksomheden skal skabe de nedvendige
betingelser for partiorganisationens aktiviteter. Tidligere er dette krav tilsyneladende ikke altid blevet fulgt eller handheevet strengt.
CCP har imidlertid mindst siden 2016 styrket sine krav om at kontrollere forretningsbeslutninger truffet i statsejede virksomheder
som et politisk princip. Det berettes ogsd, at CCP udever pres pé private virksomheder for at fi dem til at prioritere »patriotisme« og
til at folge partidisciplinen. I 2017 blev det oplyst, at der fandtes particeller i 70 % af omkring 1,86 millioner privatejede
virksomheder, og at CCP-organisationerne i stigende grad pressede pa for at fa det sidste ord i forretningsmassige beslutninger i deres
respektive virksomheder. Disse regler finder generel anvendelse i hele den kinesiske okonomi, i alle sektorer, herunder ogsé pa
producenterne af acesulfamkalium og leverandererne af input hertil.

Forordning (EU) 2022/116, betragtning 97-100.

Forordning (EU) 2022/116, betragtning 101-104.

Forordning (EU) 2022/116, betragtning 105-106.

Forordning (EU) 2022/116, betragtning 107-117.

sy
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indeholdt i anmodningen om fornyet undersogelse og i rapporten (*¥), og som er baseret péd offentligt tilgaengelige
kilder. Denne analyse omfattede undersegelsen af de betydelige statslige indgreb i Kinas gkonomi i almindelighed,
men ogsd den specifikke markedssituation i den relevante sektor, herunder den undersogte vare. Kommissionen
supplerede yderligere denne dokumentation med sin egen undersogelse af de forskellige kriterier, der er relevante
for at bekraefte forekomsten af vaesentlige fordrejninger i Kina, hvilket ogsa blev bekreftet i tidligere undersogelser i
denne henseende.

(93) Anmodningen om fornyet undersogelse i denne sag henviste til rapporten, navnlig rapportens konklusioner om den
kemiske sektor. Anmodningen indeholdt desuden en rakke politikdokumenter, som har indvirkning pa
aspartamsektoren, herunder den 13. nationale femarsplan, Made in China 2025-initiativet, den 13. femdrsplan for
den kemiske og petrokemiske industri, Statsrddets retningslinjer for fremme af virksomheders teknologiske
omstilling (2012), udviklingsplanen for den lette industri (2006-2020) og den 13. femérsplan for udviklingen af
den kemiske industri i Jiangsuprovinsen.

(94)  Undersagelsen viste endvidere, at der i aspartamsektoren fortsat er en vis grad af ejerskab og kontrol fra GOC’s side,
jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b), andet led, herunder folgende statsejede virksomheder, der
producerer aspartam: Niutang Group, L&P Food Ingredient og Nantong Changhai Food Additives (alle tre
virksomheder tilherer en gruppe (*%)).

(95) For s vidt angdr GOC's mulighed for at gribe ind i priser og omkostninger gennem statslig tilstedevaerelse i
virksomheder, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b), andet led, fastslog Kommissionen i lgbet af
undersegelsen, at der fandtes personlige forbindelser mellem producenter af den undersegte vare og Kinas
kommunistiske parti (»CCP¢). Det blev fastsldet, at nogle aspartamproducenter er aktive medlemmer af
sammenslutningen China Food Additive and Ingredients Association (CFAA), som fastsetter folgende i sine
vedtegter: »Artikel 3: Sammenslutningen tilslutter sig det kinesiske kommunistpartis overordnede ledelse og etablerer i
overensstemmelse med bestemmelserne i det kinesiske kommunistpartis vedtegt en organisation under det kinesiske
kommunistparti, udvikler partiaktiviteter og skaber de nedvendige betingelser for partiorganisationens aktiviteter.
Sammenslutningens registrerings- og forvaltningsmyndighed er Folkerepublikken Kinas ministerium for civile anliggender, og
den forende myndighed for partiopbygning er partikomitéen under statsradets tilsyns- og administrationskommission for
statsejede aktiver. Sammenslutningen accepterer de forretningsmessige retningslinjer samt tilsyn og vejledning fra registrerings-
og forvaltningsmyndigheden, den forende myndighed for partiopbygning og de relevante erhvervsforvaltningsafdelinger. [...]
Artikel 22: Valg og afseettelse af direktorer: 1) De forste direktorer udnaevnes i feellesskab af sammenslutningens medlemmer ved
oprettelsen og veelges af medlemmernes repreesentative forsamling efter at veere blevet godkendt af partiopbygningsledelsen.«
Undersagelsen viste, at blandt de kendte aspartamproducenter i Kina har Sinosweet rollen som administrerende
direktor, og Changmao Biochemical Engineering er bestyrelsesmedlem. Desuden er vicegeneraldirektoren for
Niutang Food Additives samtidig formand for fagforeningen og medlem af Chinese People’s Political Consultative
Conference (den politiske rddgivende konference for det kinesiske folk).

(96) Bade statsejede og privatejede virksomheder i aspartamsektoren er underlagt politisk tilsyn og vejledning.
Producenter af den undersogte vare leegger udtrykkeligt veegt pa partiopbygningsaktiviteter pd deres websteder, har
partimedlemmer i virksomhedsledelsen og fremhaever deres tilknytning til CCP. Undersogelsen afslarede partiopbyg-
ningsaktiviteter i Niutang Group, som er en statsejet virksomhed.

(97) Desuden er der indfert politikker, der diskriminerer til fordel for indenlandske producenter eller pd anden made
pavirker markedet, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b), tredje led, i aspartamsektoren.

(98) Aspartamindustrien er omfattet af en rakke planer, forskrifter og andre dokumenter, der vedrerer fodevaretilsat-
ningsstoffer, som udstedes pd nationalt, regionalt og kommunalt plan, som feks. den 13. femarsplan for
fadevareteknologisk innovation og den 13. femdrsplan for den petrokemiske og kemiske industri (aspartam ville
falde ind under kategorien finkemikalier). P regionalt plan er der ogsa instrumenter, der gor det muligt for staten at
gribe ind i aspartamindustrien. F.eks. Jiangsu-provinsen, hvor der er to kendte aspartamproducenter: Jiangsu

(") Arbejdsdokument fra Kommissionens tjenestegrene, SWD(2017) 483 final/2, 20. 12. 2017, findes pé: https:|/trade.ec.europa.eu/
doclib/docs[2017 [december/tradoc_156474.pdf
(") https:/[www.lpfoods.com/


https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017/december/tradoc_156474.pdf
https://www.lpfoods.com/
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(99)

Vitasweet og den forretningsmaessigt forbundne virksomhed Changzhou Guanghui har oprettet en fond til strukturel
tilpasning af den kemiske sektor med det formal at stette bl.a. virksomheders opgradering, udflytning og omstilling.
Kemiske syntetiske sodestoffer er desuden opfert i 2019-udgaven af det vejledende katalog for industriens
strukturtilpasning (*) og er derfor omfattet af de respektive regeringspolitikker.

Som det fremgdr af ovenstdende eksempler, udstikker GOC retningslinjer for aspartamsektoren ud fra en bred vifte af
politikvaerktajer og forskrifter og kontrollerer praktisk talt alle aspekter af sektorens udvikling og drift. Aspartamin-
dustrien drager siledes fordel af statslig vejledning og indgriben hvad angdr de vigtigste rdmaterialer, nemlig
cyclohexylamin og sulfaminsyre.

(100) Ud over ovenstdende modtager aspartamproducenterne ogsa statsstotte, hvilket klart viser statens interesse i denne

sektor. I lgbet af undersggelsen fastslog Kommissionen, at aspartamproducenterne ned godt af direkte statsstotte,
herunder Changmao Biochemical Engineering (*!). Desuden anferte Vitasweet Jiangsu pd sit websted, at
virksomheden siden 2010 har varet anerkendt som Jiangsu-provinsens teknologiske center for funktionelle
fodevarer og ingredienser, hvilket var et af malene i Jiangsu-provinsens gennemferelsesplan for udviklingen af
bioteknologi og ny medicinalindustri 2009-2012 (*?), hvilket tyder p4, at virksomheden er berettiget til at modtage
finansiel stotte fra staten. Desuden er Changzhou Guanghui Biotechnology, der ligger i Changzhou National
Chemical Park, berettiget til statslig stotte, da alle virksomheder i denne park er omfattet af meddelelsen om
standardiseret forvaltning af koncentrationsomrader for den kemiske industri (Notice on Standardized Management
of Chemical Industry Concentration Areas) for at styrke provinsens kemiske industriparker.

(101) Kort sagt har GOC indfert foranstaltninger, der skal tilskynde aktererne til at opfylde de offentlige politikmal-

setninger om at stotte tilskyndede industrier, herunder produktionen af [...] som det vigtigste rdmateriale til
fremstilling af den undersegte vare. Sddanne foranstaltninger hindrer markedskrefterne i at fungere frit.

(102) Ilgbet af den nuvaerende undersagelse er der ikke fundet dokumentation for, at den diskriminerende anvendelse eller

utilstreekkelige handhaevelse af konkurs- og formueretten i henhold til grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b),
fjerde led, i aspartamsektoren, jf. betragtning 90, ikke ville pdvirke producenterne af den undersggte vare.

(103) Aspartamsektoren pévirkes ogsa af fordrejninger af lenomkostningerne, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a,

litra b), femte led, som ogsd navnt i betragtning 88. Disse fordrejninger pavirker sektoren bade direkte (ved
produktion af den undersegte vare eller de vigtigste inputmaterialer) og indirekte (ved adgang til kapital eller
inputmaterialer fra virksomheder, der er omfattet af det samme arbejdssystem i Kina).

(104) Desuden blev der i forbindelse med den nuvarende undersegelse ikke fremlagt dokumentation for, at

aspartamsektoren ikke er berert af statslig indgriben i det finansielle system, jf. grundforordningens artikel 2,
stk. 6a, litra b), sjette led, som ogsé navnt i betragtning 88. De betydelige statslige indgreb i det finansielle system
medforer derfor, at markedsvilkdrene pévirkes i alvorlig grad pa alle niveauer.

(105) Endelig minder Kommissionen om, at der er brug for en raekke inputmaterialer for at kunne producere den

undersggte vare. Nar producenterne af den undersogte vare keber/indgar aftale om disse inputmaterialer, er de
priser, de betaler (og som registreres som deres omkostninger), pavirket af de samme systemiske fordrejninger, der
er nevnt tidligere. Leveranderer af inputmaterialer anvender f.eks. arbejdskraft, som er genstand for
fordrejningerne. De kan lane penge, der er genstand for fordrejningerne i den finansielle sektor eller i forbindelse
med kapitalallokering, og de er underlagt det planlaegningssystem, der gelder for alle forvaltningsniveauer og
sektorer.

Se afsnit 12 — Light Industry, findes pd: www.gov.cn/xinwen/2019-11/06/content_5449193.htm (tilgdet den 19. maj 2022).

Se virksomhedens drsrapport for 2021 og 2020: https://media-changmaobio.todayir.com/2021041917080276349723103_tc.pdf
og https://media-changmaobio.todayir.com/20220421185601518210220602_tc.pdf

Planen indeholder felgende i bilag 3, side 21: »[...] strabe efter at oprette 100 innovative servicesupportplatforme senest i 2012 for til
fulde at stotte den hurtige udvikling af bioteknologiske industrier og nye legemiddelindustrier i vores provins.« Og yderligere, blandt
de 100 naevnte platforme: »87. Jiangsu Functional Food Ingredients Research and Development Centre (skal opferes)«.


http://www.gov.cn/xinwen/2019-11/06/content_5449193.htm
https://media-changmaobio.todayir.com/2021041917080276349723103_tc.pdf
https://media-changmaobio.todayir.com/20220421185601518210220602_tc.pdf
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(106) Som folge heraf er det ikke kun salgspriserne pd hjemmemarkedet for den undersegte vare, som det ikke er
hensigtsmeassigt at anvende, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a), men alle omkostningerne ved
inputmaterialer (herunder rématerialer, energi, jord, finansiering, arbejdskraft osv.) er ogsd pavirket, fordi den
dermed forbundne prisdannelse har varet udsat for betydelig statslig indgriben som beskrevet i del A og B i
rapporten. De statslige indgreb, der er beskrevet i forbindelse med kapitalallokering, indremmelse af jord,
arbejdskraft, energi og rdmaterialer, finder sted i hele Kina. Det betyder f.eks., at et inputmateriale, der i sig selv er
produceret i Kina ved at kombinere en rekke produktionsfaktorer, er udsat for vesentlige fordrejninger. Det samme
galder for inputmaterialet til inputmaterialet osv.

(107) Hverken GOC eller de eksporterende producenter har fremlagt dokumentation eller argumenter for det modsatte i
lobet af denne undersegelse.

(108) Kort sagt viste den tilgengelige dokumentation, at priserne eller omkostningerne for den undersggte vare, herunder
omkostningerne ved rdmaterialer, energi og arbejdskraft, ikke udspringer af frie markedskreefter, fordi de er blevet
pavirket af vaesentlig statslig indgriben, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b), hvilket fremgar af den
faktiske eller mulige pavirkning fra et eller flere af de relevante forhold heri. Pa dette grundlag og i mangel af
samarbejdsvilje fra GOC konkluderede Kommissionen, at det ikke er hensigtsmaessigt at anvende priserne og
omkostningerne pa hjemmemarkedet til at fastsatte den normale veerdi i dette tilfeelde. Kommissionen beregnede
derfor den normale verdi udelukkende pé grundlag af produktions- og salgsomkostninger, der afspejlede
ikkefordrejede priser eller referencevaerdier, dvs. som i dette tilfelde var baseret pa de tilsvarende produktions- og
salgsomkostninger i et egnet repraesentativt land, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a), som dreftet i det
folgende afsnit.

3.3.2. Representativt land

3.3.2.1. Generelle bemerkninger

(109) Valget af det repreesentative land var baseret pd folgende kriterier, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a:

— Et gkonomisk udviklingsniveau svarende til Kinas. Til dette formdl anvendte Kommissionen lande med en
bruttonationalindkomst pr. indbygger svarende til Kinas pd grundlag af oplysninger fra Verdensbankens
database ().

— Produktionen af den undersogte vare i det pageldende land (*).
— Tilgaengeligheden af relevante offentlige data i det reprasentative land.

— Hvis der er mere end ét muligt repraesentativt land, gives der, nir det er relevant, fortrinsret til det land, der har et
passende niveau af social beskyttelse og miljemassig beskyttelse.

(110) Som forklaret i betragtning 82 og 83 har Kommissionen udstedt to notater til sagen om kilderne til fastsattelse af
den normale veerdi: det forste notat af 4. marts 2022 og det andet notat om produktionsfaktorer af 28. april 2022. 1
disse notater beskrives de kendsgerninger og beviser, der ligger til grund for de relevante kriterier, og gennemgds de
bemzrkninger, som parterne havde indsendt om disse elementer og om de relevante kilder. I det andet notat
underrettede Kommissionen de interesserede parter om, at den havde til hensigt at betragte Malaysia som egnet
repraesentativt land 1 denne sag, hvis det blev bekraftet, at der foreligger vesentlige fordrejninger, jf.
grundforordningens artikel 2, stk. 6a.

3.3.2.2. Et gkonomisk udviklingsniveau svarende til Kinas

(111) Idet forste notat om produktionsfaktorer forklarede Kommissionen, at den undersogte vare tilsyneladende ikke blev
fremstillet i nogen af de lande, der har et skonomisk udviklingsniveau svarende til Kinas, jf. kriterierne i betragtning
109. Den blev kun fremstillet i Kina, Japan og EU.

(¥) World Bank Open Data — Upper Middle Income, https:|/data.worldbank.org/income-levelfupper-middle-income
(* Hvis den undersogte vare ikke produceres i et land med et tilsvarende udviklingsniveau, kan det overvejes i stedet at anvende en vare
inden for samme generelle kategori og/eller sektor som den undersegte vare.


https://data.worldbank.org/income-level/upper-middle-income

L 274/40 Den Europaiske Unions Tidende 24.10.2022

(112) Kommissionen vurderede derfor, om der var produktion af en vare i samme generelle kategori og/eller sektor som
den undersegte vare i et land med et ekonomisk udviklingsniveau svarende til Kinas. Kommissionen anferte derfor,
at den ville overveje at anvende produktionen af sedestoffer, aromaer og fedevaretilsetningsstoffer, som er
produkter i samme generelle kategori som aspartam, til at fastsatte et egnet reprasentativt land med henblik pa
anvendelsen af grundforordningens artikel 2, stk. 6a.

(113) Idet forste notat om produktionsfaktorer udpegede Kommissionen Argentina, Malaysia og Thailand som lande med
et skonomisk udviklingsniveau svarende til Kinas ifalge Verdensbanken, dvs. at de alle klassificeres af Verdensbanken
som »mellemindkomstlande i den gverste halvdel« pa grundlag af bruttonationalindkomsten, hvor det var kendyt, at
der foregik produktion af varer i samme generelle kategori.

3.3.2.3. Tilgaengeligheden af relevante offentlige data i det repraesentative land

(114) I det forste notat udpegede Kommissionen en virksomhed i Argentina, en virksomhed i Malaysia og fire
virksomheder i Thailand, for hvilke finansielle oplysninger om varer i samme generelle kategori som den
undersegte vare var umiddelbart tilgsengelige i databasen Dun and Bradstreet () eller via virksomhedens websted.

(115) Med hensyn til Argentina fandt Kommissionen umiddelbart tilgeengelige finansielle oplysninger for en producent af
varer i samme generelle kategori som den undersegte vare, Laboratorios Argentinos Farmesa, af varer i samme
generelle kategori som aspartam i databasen Dun and Bradstreet for 2020, men fandt ikke offentliggjorte regnskaber.

(116) Med hensyn til Malaysia fandt Kommissionen umiddelbart tilgengelige offentliggjorte regnskaber for en producent
af varer i samme generelle kategori som den undersggte vare, Ajinomoto Malaysia, for regnskabsérene, der sluttede
den 31. marts 2018, 2019, 2020 og 2021 (*), samt umiddelbart tilgeengelige finansielle data for denne virksomhed
i databasen Dun and Bradstreet.

(117) Med hensyn til Thailand fandt Kommissionen umiddelbart tilgaengelige finansielle data for tre producenter af varer i
samme generelle kategori som den undersegte vare i databasen Dun and Bradstreet, for den ene af dem for det
regnskabsr, der sluttede den 31. december 2020, og for de to andre for det regnskabsar, der sluttede den 31. marts
2021. Desuden fandt Kommissionen ogsd umiddelbart tilgaengelige data for det regnskabsdr, der sluttede den
31. marts 2021, for Ajinomoto Company (Thailand) Ltd. De finansielle oplysninger fra Ajinomoto Company
(Thailand) Ltd blev imidlertid indarbejdet i Ajinomoto-gruppens drsberetning uden en serskilt erklering for
Ajinomoto Company (Thailand). Dataene for de tre andre thailandske virksomheder kunne ikke anvendes, da deres
data enten ikke dekkede en stor del af NUP, og/eller virksomhederne ikke gjorde alle de reviderede regnskaber
tilgeengelige pa deres websteder.

(118) Kommissionen analyserede ogsd importen af de vigtigste produktionsfaktorer til Argentina, Malaysia og Thailand.
Det blev bemerket, at en betydelig del af importen af de vigtigste produktionsfaktorer, siésom L-asparaginsyre og
L-phenylalanin til Argentina, Malaysia og Thailand, stammede fra Kina. Dette tydede pd potentielle fordrejninger af
importpriserne fra andre tredjelande, da de er pavirket af den kinesiske import. Dette var ogsd tilfeeldet for andre
mulige reprasentative lande sdsom Brasilien, Colombia, Filippinerne, Rusland, Tyrkiet, Serbien og Sydafrika, for
hvilke Kommissionen ikke var i stand til at finde producenter af lignende varer med offentligt tilgeengelige
finansielle oplysninger. Mexico og Peru indberettede en rimelig importmaengde af disse produktionsfaktorer fra
andre lande end Kina. Mexico og Peru indberettede imidlertid ingen import af den nzstvigtigste produktionsfaktor
(eddikesyreanhydrid). Endvidere var Kommissionen ikke i stand til at finde producenter af lignende varer med
offentligt tilgeengelige finansielle oplysninger.

(119) Selv om den store importmangde fra Kina, for s vidt angdr ovennzvnte produktionsfaktorer, kan have en
fordrejende virkning pa prisen pd importen fra andre lande, fandt Kommissionen derfor, at den i dette tilfaelde
undtagelsesvis kunne anvende importprisen fra andre lande end Kina efter den metode, der er anfert i betragtning
136, til trods for den store importmangde fra Kina, eftersom den nuvarende undersegelse er en udlgbsundersogelse
i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2, som ikke kraver en praecis beregning af dumpingmargenen, men
snarere at sandsynligheden for fortsat eller fornyet dumping fastslds.

(*) https://globalfinancials.com/index-admin.html
(*) https:/[www.ajinomoto.com.my/investors/annual-reports


https://globalfinancials.com/index-admin.html.
https://www.ajinomoto.com.my/investors/annual-reports.
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(120) Changmao gjorde indsigelser mod valget af enten Ajinomoto Thailand eller Ajinomoto Malaysia. Virksomheden
fremforte, at 1) begge enheder fokuserer pd produktionen af andre varer og ikke sadestoffer, iswr ikke aspartam, 2)
Ajinomoto Thailands fortjenstmargen oversteg den rimelige fortjenstmargen, som en producent af sedestoffer kan
opné 3), da Ajinomoto Japan havde en monopolstilling pd markedet i Japan, var det sandsynligt, at Ajinomoto
Thailand og Ajinomoto Malaysia ogsd havde en meget sterk position pd deres markeder. Changmao havdede
endvidere, at da Ajinomotos eksport af aspartam fra Japan til Unionen var steget siden indferelsen af
antidumpingtold over for Kina, havde Ajinomoto-gruppen en serlig interesse i at opretholde den galdende
antidumpingtold. Det blev derfor fremfort, at det for at sikre gennemferelsen af en objektiv undersogelse ikke var
hensigtsmassigt at valge nogen virksomheder i Thailand eller Malaysia, som er forretningsmaessigt forbundet med
Ajinomoto, med henblik pd at fastsztte den normale veerdi.

(121) Kommissionen bemarkede, at Changmao ikke foreslog alternative producenter i Malaysia og Thailand. For sa vidt
angdr den forste pastand skal det erindres, at aspartam kun fremstilles i Kina, Japan og EU. Ajinomoto Malaysia
fremstiller flere typer produkter, men herunder ogsa sedestoffer. Aspartam er en type sedestof.

(122) Med hensyn til pastanden om, at Ajinomoto Thailands fortjenstniveau var for hejt, som fremhavet i notatet af
4. marts 2022, blev de finansielle data i den offentligt tilgeengelige arsberetning prasenteret pd et konsolideret
grundlag, og ikke kun for den enhed i Thailand, der fremstiller sedestoffer. Kommissionen bemarkede endvidere, at
Changmao ikke gav nogen oplysninger om en »rimelig« fortjenstmargen, som en producent af sedestoffer kunne
opné.

(123) Med hensyn til pastanden om Ajinomotos datterselskabers monopolstilling i Thailand og Malaysia bemarkede
Kommissionen, at Changmao ikke fremlagde nogen dokumentation i denne forbindelse. Denne péstand blev derfor
afvist.

(124) Endelig blev pastanden om, at det ikke var hensigtsmaessigt at udvelge en virksomhed i Thailand eller Malaysia, der
er forretningsmaessigt forbundet med Ajinomoto, med henblik pa at fastsatte den normale veerdi, fordi Ajinomoto
angiveligt havde en interesse i at opretholde de galdende antidumpingforanstaltninger i EU, ikke underbygget, og
under alle omstendigheder baserede Kommissionen sig pd umiddelbart tilgengelige reviderede regnskabsop-
lysninger. Pastanden blev derfor afvist.

(125) Ilyset af ovenstdende fandt Kommissionen, at de finansielle oplysninger for den malaysiske virksomhed Ajinomoto
Malaysia var den mest hensigtsmassige kilde til fastsattelse af SA&G-omkostninger og fortjeneste ved beregningen
af den normale veerdi. De reviderede regnskaber, der overlapper undersegelsesperioden med ni maneder, var
umiddelbart tilgsengelige for Ajinomoto Malaysia og gjorde det muligt at foretage en palidelig beregning af SA&G-
omkostningerne og fortjenstmargenen ved beregningen af den normale verdi. Ajinomoto Malaysia er desuden en
stor virksomhed og har en betydelig produktion af varer i samme generelle kategori som den undersogte vare. Pa
den anden side blev oplysningerne for Ajinomoto Company (Thailand) som forklaret ovenfor konsolideret pa
gruppeniveau uden serskilt angivelse af de finansielle data for Ajinomoto Thailand.

(126) Kommissionen konkluderede derfor, at de finansielle data for Ajinomoto Malaysia, som omfattede aromaer og
fedevaretils@tningsstoffer, var hensigtsmassige i forbindelse med denne undersogelse.

(127) 1 lyset af ovenstdende betragtninger meddelte Kommissionen de interesserede parter via det andet notat, at den
agtede at anvende Malaysia som et egnet reprasentativt land og virksomheden Ajinomoto (Malaysia) Berhad, jf.
grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a), forste led, med henblik pa at indhente ikkefordrejede priser eller
referenceveerdier til beregningen af den normale veerdi.

(128) Interesserede parter blev opfordret til at fremszette bemerkninger til det hensigtsmaessige i at anvende Malaysia som
repraesentativt land og Ajinomoto (Malaysia) Berhad som producent i det reprasentative land. Der blev ikke
modtaget yderligere bemarkninger.

3.3.2.4. Niveau af social og miljemassig beskyttelse

(129) Da det blev fastsldet, at Malaysia var det eneste egnede reprasentative land pa grundlag af alle de ovenstdende
elementer, var der ikke behov for at foretage en vurdering af niveauet af social og miljemessig beskyttelse i
overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a), forste led, sidste punktum.
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3.3.2.5. Konklusion

(130) P4 baggrund af ovenstiende analyse opfyldte Malaysia de kriterier, der er fastsat i grundforordningens artikel 2,
stk. 6a, litra a), forste led, for at kunne betragtes som et egnet repraesentativt land.

3.3.3. Kilder anvendt til fastscettelse af ikkefordrejede omkostninger

(131) I det forste notat anfoerte Kommissionen de produktionsfaktorer sisom materialer, energi og arbejdskraft, der blev
anvendt i forbindelse med de eksporterende producenters produktion af den undersegte vare, og opfordrede de
interesserede parter til at fremsatte bemerkninger og foresla offentligt tilgeengelige oplysninger om ikkefordrejede
vaerdier for hver af de produktionsfaktorer, der er naevnt i notatet.

(132) I det andet notat anferte Kommissionen efterfolgende, at den med henblik pé at beregne den normale veerdi i
overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a), ville anvende GTA-databasen til at fastseatte
ikkefordrejede omkostninger for de fleste produktionsfaktorer, herunder iseer rdmaterialer. Kommissionen anferte
desuden, at den ville anvende data fra Institute of Labour Market Information and Analysis (ILMIA) (¥) til at
fastsaette de ikkefordrejede arbejdskraftomkostninger og elpriser, som elektricitetsvirksomheden Tenaga Nasional
Berhad (TNB) har offentliggjort pa sit websted (*) for elomkostninger.

3.3.3.1. Ikkefordrejede omkostninger og referenceveerdier

3.3.3.1.1. Produktionsfaktorer

(133) 1 lyset af alle de oplysninger, der er baseret pd anmodningen, og oplysninger, der efterfolgende er indgivet af
ansggeren og indsamlet under kontrolbesgget, er der identificeret folgende produktionsfaktorer og deres kilder med
henblik pa at beregne den normale verdi i overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a):

Tabel 1

Produktionsfaktorer for aspartam

Produktionsfaktor Varckode i Malaysia Ikkefor(‘éﬁg vaerdi Maleenhed
Rématerialer
Eddikesyreanhydrid 29152400 9,73 kg
L-asparaginsyre 29224900 16,56 kg
L-phenylalanin 29224900 16,56 kg
Myresyre 29151100 5,51 kg
Methanol 29051100 2,00 kg
Natriumhydroxid kaustisk soda (salte af 29151200 6,95 kg
myresyre)
Natriumcarbonat (dinatriumcarbonat) 28362000 1,62 kg
Arbejdskraft
Direkte og indirekte arbejdskraft i [Ikke relevant] 53,6 Pr. time
fremstillingssektoren
Energi
Elektricitet [Ikke relevant] 0,54 kWh

(*) https:/[www.ilmia.gov.my/index.php/my/labour-cost
(*) https:/[www.tnb.com.my/commercial-industrial/pricing-tariffs1
https:/[www.tnb.com.my/assets|/files/Tariff_Rate_Final_01.Jan.2014.pdf


https://www.ilmia.gov.my/index.php/my/labour-cost.
https://www.tnb.com.my/commercial-industrial/pricing-tariffs1
https://www.tnb.com.my/assets/files/Tariff_Rate_Final_01.Jan.2014.pdf
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(134) Kommissionen inkluderede ogsé et belgb for indirekte produktionsomkostninger til daekning af omkostninger, der
ikke er omfattet af ovennavnte produktionsfaktorer. Metoden til fastsaettelse af dette belgb er udferligt forklaret i
betragtning 141.

Rdmaterialer

(135) Omkostningsstrukturen for aspartam bestemmes hovedsagelig af omkostningerne til rdmaterialer, dvs. forskellige
kemikalier, samt energi.

(136) Med henblik pd at fastsette ikkefordrejede priser pd rématerialer som leveret til en producents anleg i et
repraesentativt land anvendte Kommissionen som grundlag den vejede gennemsnitlige pris ved import til det
reprasentative land som angivet i GTA, hvortil der blev lagt importafgifter. En importpris i det reprasentative land
blev fastsat som et vejet gennemsnit af enhedspriserne ved import fra alle tredjelande, undtagen Kina og lande, der
ikke er medlemmer af WTO, og som er opfert i bilag 1 til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
2015/755 (¥). Kommissionen besluttede at udelukke importen fra Kina til det repreesentative land, eftersom den i
betragtning 108 konkluderede, at det ikke er hensigtsmaessigt at anvende priserne og ombkostningerne pa
hjemmemarkedet i Kina pa grund af veesentlige fordrejninger, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b). Da
der ikke foreligger beviser for, at de samme fordrejninger ikke pd samme made pavirker varer bestemt til eksport,
antog Kommissionen, at de samme fordrejninger pavirkede eksportpriserne. Efter at have udelukket Kina og ikke-
WTO-medlemmer, jf. betragtning 119, fandt Kommissionen, at importen fra andre tredjelande var tilstraekkelig
reprasentativ.

(137) Normalt ber priserne pd indenlandsk transport ogsé leegges til disse importpriser. P4 baggrund af konklusionen i
betragtning 77 samt arten af denne udlebsundersegelse, som fokuserer pd at konstatere, om dumping fortsat fandt
sted i den nuveerende undersogelsesperiode eller kunne opstd igen, snarere end at fastsld dens nejagtige omfang,
besluttede Kommissionen imidlertid, at justeringer for indenlandsk transport var ungdvendige. Sddanne justeringer
ville kun fore til en forhgjelse af den normale vardi og dermed af dumpingmargenen.

Arbejdskraft

(138) Kommissionen anvendte de statistikker, der er offentliggjort af Institute of Labour Market Information and Analysis
(ILMIA) (**) i Malaysia, til at fastsatte lonningerne i Malaysia ved at anvende oplysningerne om de gennemsnitlige
arbejdskraftomkostninger pr. ansat i fremstillingssektoren i undersogelsesperioden.

Elektricitet

(139) Elektricitetspriserne for virksomheder (industrielle brugere) i Malaysia offentliggares af elektricitetsvirksomheden
Tenaga Nasional Berhad (TNB) pé dennes websted (*!). De seneste tariffer blev offentliggjort den 1. januar 2014 og
var stadig gaeldende i NUP. Med henblik pa at fastsatte elprisen pr. kWh anvendte Kommissionen den takst, som
kaldes E1, og som gelder for den generelle industritakst for mellemspanding, som blev anset for at vare passende
for aspartam.

3.3.3.1.2. Indirekte produktionsomkostninger, SA&G-omkostninger, fortjeneste og afskrivninger

(140) Ihenhold til grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a), skal »den beregnede normale veerdi indbefatte et ikkefordrejet og
rimeligt belob til dekning af salgs- og administrationsomkostninger og andre generalomkostninger samt fortjeneste«. Desuden
skal der fastsattes en verdi for de indirekte produktionsomkostninger til deekning af de omkostninger, som ikke
indgdr i de ovenfor navnte produktionsfaktorer.

(*) Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2015755 af 29. april 2015 om felles ordninger for indfersel fra visse tredjelande
(EUTL 123 af 19.5.2015, s. 33.)

(% https:/[www.ilmia.gov.my/index.php/my/labour-cost

(") https:/[www.tnb.com.my/commercial-industrial/pricing-tariffs1
https:/[www.tnb.com.my/assets|/files/Tariff_Rate_Final_01.Jan.2014.pdf
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(141) For at fastsette en ikkefordrejet vardi af de indirekte produktionsomkostninger og i betragtning af den manglende
samarbejdsvilje fra de kinesiske producenters side anvendte Kommissionen de foreliggende faktiske oplysninger i
overensstemmelse med grundforordningens artikel 18. P4 grundlag af oplysninger, som den eneste EU-producent
har givet i spergeskemaet, fastsatte Kommissionen derfor forholdet mellem de indirekte produktionsomkostninger
og de samlede produktionsomkostninger. Denne procentsats blev derefter anvendt pa den ikkefordrejede veerdi af
produktionsomkostningerne med henblik pd at opnd en ikkefordrejet veerdi af de indirekte produktionsom-
kostninger.

(142) For at fastsztte et ikkefordrejet og rimeligt beleb til dakning af SA&G-omkostninger samt fortjeneste baserede
Kommissionen sig pd de finansielle oplysninger for det regnskabsdr, der sluttede den 31. marts 2021, for
Ajinomoto Malaysia. Kommissionen stillede disse oplysninger til rddighed for interesserede parter i det andet notat.

3.3.3.2. Beregning af den normale veerdi

(143) P4 grundlag af ovenstiende beregnede Kommissionen den normale veerdi ab fabrik i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a).

(144) Farst fastsatte Kommissionen de ikkefordrejede produktionsomkostninger. Eftersom de eksporterende producenter
ikke udviste tilstraekkelig samarbejdsvilje, baserede Kommissionen sig pa oplysningerne fra ansegeren i sporgeske-
mabesvarelsen vedrerende anvendelsen af hver faktor til produktionen af aspartam. Disse forbrugstal, der blev
oplyst af ansegeren, blev efterprovet i forbindelse med kontrollen. Kommissionen multiplicerede forbrugstallene
med de ikkefordrejede omkostninger pr. enhed, der blev observeret i det repraesentative land, Malaysia.

(145) Kommissionen havde ogsd modtaget visse oplysninger om produktionsfaktorerne fra den eneste samarbejdsvillige
kinesiske eksporterende producent. Som navnt i betragtning 75 og 77 og set i lyset af den betydelige grad af
manglende samarbejdsvilje i dette tilfeelde var denne producent imidlertid ikke repraesentativ for de virksomheder,
der eksporterede til EU-markedet i den nuverende undersogelsesperiode, og det blev derfor ikke anset for
hensigtsmeassigt at anvende producentens oplysninger (dvs. forbrugsfaktorer) ved beregningen af den normale
verdi. Hvis samarbejdet er yderst begranset, kan Kommissionen ikke sikre sig, at oplysningerne fra de
samarbejdsvillige eksporterende producenter giver et nejagtigt billede af den dumping, der faktisk finder sted i hele
landet.

(146) Da de ikkefordrejede produktionsomkostninger var blevet fastlagt, tilfojede Kommissionen de indirekte produktions-
omkostninger, SA&G-omkostningerne og fortjenesten. De indirekte produktionsomkostninger blev fastsat pa
grundlag af oplysninger fra ansegeren i anmodningen om fornyet undersggelse. SA&G-omkostningerne og
fortjenesten blev fastsat pa grundlag af Ajinomoto Malaysias regnskaber for det ar, der sluttede i marts 2021, som
oplyst i virksomhedens reviderede regnskaber (*). Kommissionen lagde folgende elementer til de ikkefordrejede
produktionsomkostninger:

— indirekte produktionsomkostninger, der i alt udgjorde [3-7 %] af de direkte produktionsomkostninger,
— SA&G-omkostninger, som udgjorde 34,7 % af omkostningerne ved solgte varer i Ajinomoto Malaysia, og

— fortjeneste, som udgjorde 19,8 % af omkostningerne ved solgte varer som opndet af Ajinomoto Malaysia, blev
anvendt pd de samlede ikkefordrejede produktionsomkostninger.

(147) Pa dette grundlag beregnede Kommissionen den gennemsnitlige normale veerdi pr. enhed ab fabrik i
overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a).

(148) Isine bemearkninger efter den endelige fremlaggelse af oplysninger haeevdede Changmao, at Ajinomoto Malaysia ikke
var sammenlignelig med Changmao og andre producenter fra Kina, og at virksomhedens SA&G-omkostninger var
meget hgjere end sedestofproducenternes SA&G-omkostninger, da Ajinomoto Malaysia: 1) var aktiv inden for
fremstilling af ingredienser, sisom mononatriumglutamat, 2) ikke hovedsageligt fremstillede sadestoffer, 3) ogsd
drev detailhandel med hgje SA&G-omkostninger samt 4) tilbad eftersalgsservice til sine kunder og salgsfremmende
aktiviteter. Changmao havdede, at Kommissionen burde undersoge Ajinomoto Malaysias SA&G-omkostninger
narmere og foretage alle nedvendige justeringer som felge af disse forskelle for at sikre en rimelig sammenligning
mellem Changmaos og andre kinesiske producenters normale veerdi og eksportpriser.

(*») www.ajinomoto.com.my
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(149) Kommissionen bemzrkede i denne forbindelse, at grundforordningens artikel 2, stk. 6a, kraver, at den normale
vardi i tilfelde af fordrejninger udelukkende beregnes pé grundlag af produktions- og salgsomkostninger, der
afspejler ikkefordrejede priser eller referencevardier. Med henblik herpd fastsattes det, at omkostningerne i et
passende reprasentativt land med et ekonomisk udviklingsniveau svarende til eksportlandets kan anvendes,
forudsat at de relevante data er umiddelbart tilgeengelige. I den foreliggende sag blev Malaysia anset for at vare et
passende reprasentativt land, og finansielle oplysninger for Ajinomoto Malaysia blev anset for at veere umiddelbart
tilgeengelige. Changmao har ikke fremlagt dokumentation vedrerende eftersalgsservice og salgsfremmende
aktiviteter. Changmao angav heller ikke storrelsen af disse udgifter, som Kommissionen burde anvende til at justere
Ajinomoto Malaysias samlede SA&G-omkostninger. Ajinomoto Malaysias drsrapport, der sluttede den 31. marts
2021, indeholder ikke en detaljeret opdeling af oplysningerne om SA&G-omkostningerne, som ville gore det muligt
for Kommissionen at vurdere, om disse pastande var korrekte. Pastanden blev derfor afvist.

(150) Changmao havdede ogsd, at Ajinomoto Malaysias fortjenstmargen pa 19,85 % var for hej for en lille og mellemstor
producent af sedestoffer som f.eks. de kinesiske producenter. Changmao anferte, at Kommissionen i den oprindelige
undersggelse anvendte en malfortjeneste pd mellem 5 % og 10 %.

(151) Kommissionen bemarkede, at maélfortjenesten og fortjenesten i det reprasentative land henviser til forskellige
begreber og til forskellige lande. Navnlig er den mélfortjeneste, som Changmao henviser til, den fortjeneste, som
EU-erhvervsgrenen opndede ved hjemmemarkedssalg i Unionen under normale konkurrencevilkir, og den
anvendes til at beregne skadesmargenen. Fortjenesten i det reprasentative land anvendes til beregningen af den
normale veerdi med henvisning til det passende repraesentative land, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a).
Denne fortjeneste skal afspejle den fortjeneste, der er opnéet af en virksomhed, der fremstiller den undersogte vare
eller en lignende vare, i et repraesentativt land. Pastanden blev derfor afvist.

(152) Isine bemarkninger efter den endelige fremlaggelse af oplysninger var Changmao uenig i Kommissionens holdning,
jf. betragtning 145, om at anvende EU-erhvervsgrenens forbrugsfaktorer ved fastsattelsen af den normale veerdi.
Changmao havdede, at det forhold, at virksomheden i den nuvarende undersogelsesperiode eksporterede smé
mangder aspartam til Unionen, ikke i sig selv var tilstrakkeligt til at anse Changmaos forbrugsfaktorer for
upalidelige.

(153) Kommissionen var ikke enig i denne pastand. Som forklaret i betragtning 145 kan Kommissionen, hvis samarbejdet
er yderst begranset, ikke sikre sig, at oplysningerne fra de samarbejdsvillige eksporterende producenter giver et
nejagtigt billede af den dumping, der faktisk finder sted i hele landet. Desuden har Changmao ikke pavist, hvorfor
det i dette tilfeelde ville vaere uhensigtsmessigt at anvende EU-erhvervsgrenens forbrugsfaktorer i forbindelse med
fastseettelsen af den normale veerdi. Changmao har heller ikke pavist, at der ikke ville have fundet dumping sted,
hvis Kommissionen havde anvendt en mere passende alternativ tilgang. Endelig ville anvendelsen af de af Changmao
indberettede forbrugsdata, som forklaret i betragtning 160, under alle omsteendigheder ikke have pavirket resultatet
af undersogelsen. Pdstanden blev derfor afvist.

3.4. Eksportpris

(154) Da ingen af de kinesiske producenter, som tegnede sig for reprasentative mangder, samarbejdede, blev
eksportprisen fastsat pd grundlag af cif-data fra Comext-databasen (Eurostat) justeret til ab fabrik-niveau. Cif-prisen
blev séledes reduceret med de (so)fragt- og forsikringsomkostninger og indenlandske transportomkostninger, der
var nevnt i anmodningen om fornyet undersogelse.

3.5. Sammenligning

(155) 1 overensstemmelse med grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra a), sammenlignede Kommissionen den
beregnede normale veerdi med eksportprisen som fastsat ovenfor.

3.6. Dumpingmargen

(156) Pa dette grundlag udgjorde den vejede gennemsnitlige dumpingmargen udtrykt i procent af cif-prisen, Unionens
graense, ufortoldet, 27 %. Det blev derfor konkluderet, at der fortsat fandt dumping sted i den nuvaerende undersogel-
sesperiode.
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(157) 1 sine bemerkninger efter den endelige fremlaggelse af oplysninger havdede Changmao, at grundforordningens
artikel 18 blev anvendt pé virksomheden, fordi dens eksport til Unionen udger mindre end 3 % af den samlede
import af aspartam fra Kina. Changmao anferte, at den lille mangde, som virksomheden eksporterede til Unionen i
den nuveerende undersegelsesperiode, ikke udgjorde et retligt grundlag for, at Kommissionen kunne konkludere, at
de produktionsfaktorer, som Changmao havde fremlagt, ikke var reprasentative, og at grundforordningens
artikel 18 blev anvendt pé disse. Changmao haevdede, at den lille eksportmangde i henhold til grundforordningens
artikel 2, stk. 3, og artikel 2, stk. 6a, litra a), ikke er en begrundelse for ikke at beregne den normale veerdi pé
grundlag af virksomhedens produktionsomkostninger. Changmao havdede ogsd, at grundforordningen ikke
indeholdt bestemmelser om en reprasentativitetstest for en beregnet normal veerdi, og at Kommissionen derfor ber
anvende virksomhedens produktionsfaktorer. Changmao anforte ogsa, at Kommissionen begik en fejl med hensyn
til produktionsfaktorerne, da Changmao anvendte béde elektricitet og damp, mens HSWT kun anvendte elektricitet,
som var dyrere end damp. Changmao havdede endvidere, at Kommissionen overtrddte reglerne om individuel
behandling i henhold til grundforordningens artikel 9, stk. 5, andet afsnit. Changmao anferte navnlig, at eftersom
Kommissionen fastsatte en individuel dumpingmargen og en individuel toldsats for Changmao i den oprindelige
undersggelse, mens den oprindelige told kunne opretholdes efter den nuvarende udlgbsundersogelse, kunne
Kommissionen ikke afvise en sddan individuel beregningsmetode uden noget retligt grundlag.

(158) Som anfert i betragtning 75 anvendte Kommissionen grundforordningens artikel 18 pa konklusionerne vedrgrende
Kina og ikke Changmao. I forbindelse med en udlgbsundersagelse sigter Kommissionen mod at fastsla fortsat eller
fornyet dumping for sd vidt angdr landet som helhed. Oplysningerne fra en eksporterende producent med meget
begransede eksportmangder til Unionen er ikke repraesentative for udviklingen i den samlede import fra Kina, ndr
denne import er fortsat i betydelig grad. Da Changmaos eksport ikke blev anset for at veere reprasentativ for den
samlede import fra Kina, ville Changmaos individuelle dumpingmargen desuden ikke have vearet relevant med
henblik pa at fastsld, om der fortsat fandt dumping sted i hele landet i den nuveerende undersegelsesperiode, jf.
betragtning 77.

(159) Kommissionen sd ikke bort fra de produktionsfaktorer, som Changmao havde fremlagt. Ved beregningen af den
normale vardi med henblik pa at beregne den landsdaekkende dumpingmargen anvendte Kommissionen dog den
eneste EU-producents forbrugsfaktorer (EU-erhvervsgrenen anvendte ikke damp) som de foreliggende faktiske
oplysninger i henhold til grundforordningens artikel 18, da Kommissionen ikke kunne indhente sidanne
oplysninger pa grund af de kinesiske eksporterende producenters manglende samarbejdsvilje. Changmaos eksport
til Unionen blev ikke anset for repraesentativ for Kina som helhed, da den udgjorde mindre end 3 % af importen fra
Kina.

(160) Under alle omstendigheder bemarkede Kommissionen, at selv hvis den havde baseret sig pa de produktionsfaktorer
og forbrugstal, som Changmao havde fremlagt, ville beregningen af dumpingmargenen stadig have givet en margen
pd over 20 %. For fuldstendighedens skyld bemarkes det, at de to produktionsfaktorer, som Changmao
indberettede, nemlig damp og hjlpematerialer, ikke blev vurderet, da de ikke indgik i beregningen af den normale
vardi for den landsdaekkende dumpingmargen, der er omhandlet i betragtning 156. Hvis Kommissionen havde
medtaget disse to produktionsfaktorer, ville dumpingmargenen have veret endnu hejere. Der var siledes klare
beviser for fortsat dumping i denne undersegelse, uanset hvilken metode der blev anvendt.

(161) Endelig henviser grundforordningens artikel 9, stk. 5, til indferelsen af individuel told. Den nuvarende undersegelse
er en udlgbsunderspgelse i henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2, hvor Kommissionen kun kan
konkludere, om de gazldende foranstaltninger ber fortsatte eller ophaves. Derfor finder grundforordningens
artikel 9, stk. 5, andet afsnit, ikke anvendelse i den nuvarende undersegelse. Disse pastande blev derfor afvist.

4. SANDSYNLIGHED FOR FORTSAT ELLER FORNYET DUMPING

(162) 1 forlengelse af konstateringen af, at der fandt dumping sted i den nuvarende undersogelsesperiode, som anfort i
betragtning 156, underspgte Kommissionen i overensstemmelse med grundforordningens artikel 11, stk. 2,
sandsynligheden for fortsat dumping, hvis foranstaltningerne ophaves.
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(163) Som folge af den manglende samarbejdsvilje hos eksporterende producenter/producenter i Kina, der tegnede sig for
en reprasentativ importmangde, baserede Kommissionen sin vurdering pa de foreliggende faktiske oplysninger i
overensstemmelse med grundforordningens artikel 18, nemlig pd oplysninger i anmodningen om fornyet
undersegelse, umiddelbart tilgengelige oplysninger og GTA. Foelgende elementer blev undersogt: produktionska-
paciteten og den uudnyttede kapacitet i Kina og EU-markedets tiltreekningskraft og eksportpriserne til tredjelande.

4.1. Produktionskapacitet og uudnyttet kapacitet i Kina

(164) Kommissionen analyserede situationen vedrerende produktionskapacitet og uudnyttet kapacitet pd grundlag af
oplysningerne i anmodningen om fornyet undersogelse.

(165) I anmodningen om fornyet undersogelse anferte ansegeren, at den eksisterende kapacitet i Kina var pa ca.
30 000-35 000 ton. Ingen andre oplysninger var offentligt tilgeengelige i denne henseende. Da ingen af parterne
fremsatte bemarkninger eller fremlagde yderligere oplysninger om den eksisterende samlede kapacitet i Kina,
konkluderede Kommissionen, at den nuvarende kinesiske produktionskapacitet sandsynligvis ville vaere pd mellem
30000 og 35000 ton.

(166) Ansegeren anslar, at den indenlandske eftersporgsel efter aspartam i Kina er pa ca. 10 000 ton. Den samlede eksport
fra Kina var pd ca. 16 000 ton i den nuvarende undersogelsesperiode. Kinas uudnyttede kapacitet er derfor pé ca.
4000-9 000 ton, hvilket dakker nasten hele EU-forbruget, og den kan endda vere dobbelt s& meget som
EU-forbruget, jf. tabel 2.

(167) Kommissionen fandt derfor, at der var en betydelig uudnyttet produktionskapacitet i Kina, der gor det muligt at ege
salget til EU-markedet, hvis antidumpingforanstaltningerne fik lov at udlebe.

(168) I sine bemerkninger efter den endelige fremlaggelse af oplysninger havdede Changmao, at ansegeren
overvurderede produktionskapaciteten for aspartam i Kina. Changmao havdede navnlig, at virksomhedens
produktionskapacitet var lavere end de 3 000 ton, der var ansldet af ansggeren. Changmao fremlagde kun i den
fortrolige udgave et dokument, hvoraf det fremgik, at den kinesiske virksomhed Shaoxing Yamei Biochemistry Co.
Ltd ikke leengere producerede aspartam. Changmao anferte endvidere, at andre kinesiske producenter af aspartam
havde reduceret deres produktionskapacitet pd grund af Kinas nye miljebeskyttelsespolitik. Changmao haevdede
sdledes, at der i betragtning af den indenlandske eftersporgsel efter aspartam i Kina og eksporten af aspartam til
tredjelande ikke var nogen uudnyttet produktionskapacitet for aspartam i Kina, som ville blive anvendt til at age
eksporten af aspartam til Unionen, hvis antidumpingforanstaltningerne blev fjernet.

(169) Kommissionen bemzrker, at Changmao ikke fremlagde dokumentation for kapacitetsnedskaringer som folge af
miljebeskyttelsespolitikker. Da der ikke foreligger nogen beviser, afviste Kommissionen denne péstand. Selv efter at
der er taget hensyn til nedgangen i Changmaos og Shaoxing Yamei Biochemistry Co. Ltd’s produktionskapacitet, vil
der endvidere stadig vere en uudnyttet kapacitet pd mere end 2 000 ton (**), hvilket vil deekke en betydelig del af det
samlede forbrug af aspartam i Unionen.

4.2. EU-markedets tiltreekningskraft og priserne ved eksport til tredjelande

(170) EU-markedet havde en betydelig tiltrakningskraft pa kinesisk eksport, hvilket ses af den fortsatte tilstedevarelse
trods antidumpingforanstaltningerne — med en markedsandel pd EU-markedet pd mellem [7-10 %] i NUP som
navnt i tabel 3.

(171) Den hgje produktionskapacitet i Kina giver et staerkt incitament til at eksportere i denne naturligt eksportorienterede
sektor, da de kinesiske producenter kun har to konkurrenter uden for Kina: Ajinomoto i Japan og ansegeren. Hvis
antidumpingtolden fér lov at udlebe, ville de kinesiske producenter fo mulighed for at ege deres salg og
markedsandel i Unionen.

(**) Baseret pd den samlede kinesiske kapacitet pa [30 000-35000] ton, som beregnet pd grundlag af anmodningen om fornyet
underspgelse, justeret for den péstaede reduktion pa [3 000-6 000] ton, som blev fremlagt af Changmao.
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(172) Kommissionen undersegte desuden, om det er sandsynligt, at de kinesiske eksporterende producenter vil age deres
eksportsalg til Unionen til dumpingpriser endnu mere, hvis foranstaltningerne fir lov at udlebe. Kommissionen
undersegte derfor de kinesiske eksporterende producenters prisniveauer ved salg til andre tredjelandsmarkeder og
sammenlignede disse priser med EU-erhvervsgrenens priser.

(173) Imangel af samarbejde om repraesentative mangder fra Kina anvendte Kommissionen GTA. Det blev konstateret, at
EU-erhvervsgrenens gennemsnitlige salgspris ([12051- 18 377] EURJton) var hgjere end den gennemsnitlige
eksportpris fra Kina til tredjelande i den nuverende undersggelsesperiode (9 939 EUR/ton). Der vil derfor vare et
gkonomisk incitament for de kinesiske eksporterende producenter til at flytte eksporten fra tredjelande til Unionen,
hvis foranstaltningerne udlgber, da EU-markedet er attraktivt. I sd fald vil de kinesiske producenter kunne eksportere
til Unionen til priser, som er hgjere end priserne ved salg til andre tredjelandsmarkeder, men som stadig ligger under
EU-erhvervsgrenens priser.

4.3. Konklusion

(174) Baseret pd ovennavnte uudnyttede kapacitet i Kina, EU-markedets tiltrekningskraft for kinesiske eksporterende
producenter, jf. priser ved eksport til tredjelande, konkluderede Kommissionen, at der er stor sandsynlighed for, at
udlebet af antidumpingforanstaltningerne vil fere til en stigning i dumpingeksporten.

(175) 1 betragtning af konklusionerne vedrerende fortsat dumping i NUP og den sandsynlige udvikling i eksporten, hvis
foranstaltningerne udleber, jf. betragtning 174, konkluderede Kommissionen, at der er stor sandsynlighed for, at
udlgbet af antidumpingforanstaltningerne over for importen fra Kina vil fore til fortsat dumping.

5. SKADE

5.1. Definition af EU-erhvervsgren og EU-produktion

(176) Samme vare blev fremstillet af en producent i Unionen i den betragtede periode (Hyet Sweet SAS i 2018 og HSWT
fra 2019 og fremefter, jf. betragtning 37). Denne udger »EU-erhvervsgrenens, jf. grundforordningens artikel 4, stk. 1.

(177) Den samlede EU-produktion i den nuvarende undersggelsesperiode blev fastsat til at vaere mellem [1 963-2 909]
ton.

5.2. EU-forbruget

(178) Aspartam fremstilles kun i Unionen, Kina og Japan. Kommissionen fastsatte EU-forbruget pé grundlag af
EU-erhvervsgrenens salg pd EU-markedet og import fra Kina og Japan pd grundlag af data fra Eurostat.

(179) EU-forbruget udviklede sig saledes:

Tabel 2
EU-forbruget (i ton)
Nuvarende
2018 2019 2020 undersogelsesper-
iode
Samlet EU-forbrug [1539-2141] | [4355-6058] | [3826-5322] | [3957 -5 504]
Indeks (regnskabsdr 2018 = 100) 100 283 249 257

Kilde: Eurostat og spargeskemabesvarelsen fra EU-producenten
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(180) EU-forbruget af aspartam varierede i den betragtede periode. Forst steg det med 183 % fra 2018 til 2019, faldt
derefter med 12 % mellem 2019 og 2020 og steg derefter svagt med 3 % i den nuvarende undersegelsesperiode
sammenlignet med 2020. Generelt set steg EU-forbruget med 157 % i den betragtede periode.

(181) Udsvingene i EU-forbruget afspejlede stigningen i importen fra Kina og Japan i 2019 og derefter hovedsagelig fra
Japani 2020 og NUP, jf. tabel 3 og 6.

(182) I sine bemearkninger efter den endelige fremlaggelse af oplysninger anmodede Changmao Kommissionen om at
forklare, hvorfor der var en betydelig forskel i forbruget i 2018 mellem anmodningen om den fornyede
undersggelse og tabel 2.

(183) Kommissionen angav, at forskellen skyldes importmangden fra Japan for 2018. I anmodningen om fornyet
undersegelse anvendtes importmengden fra Japan fra databasen i henhold til artikel 14, stk. 6, mens
Kommissionen baserede sin vurdering pé data fra Eurostat, fordi de indeholder mere detaljerede oplysninger (f.eks.
import under proceduren for aktiv foraedling). Selv pd grundlag af databasen i henhold til artikel 14, stk. 6, ville
resultaterne af undersegelsen imidlertid ikke have andret sig, fordi tendenserne for forbruget og markedsandelene i
det vasentlige fortsat er de samme.

5.3. Import fra det pigeeldende land

5.3.1. Mengde og markedsandel for importen fra det pdgeeldende land

184) Kommissionen fastsatte importmangden pd grundlag af data fra Eurostat. Markedsandelen for importen blev fastsat
p gden pa g g p
pa grundlag af data fra Eurostat og data indgivet af EU-erhvervsgrenen.

(185) Importen til Unionen fra det pagaldende land udviklede sig saledes:
Tabel 3

Importmaengde (i ton) og markedsandel

Nuvaerende
2018 2019 2020 undersogelsesper-
iode
Importmeangde fra det pdgeldende land [489 — 681] [1017-1415] [426 - 593] [311-433]
Indeks (regnskabsir 2018 = 100) 100 266 128 85
Markedsandel [28%-39%] | [20%-28%] | [10%-14 %] [7 %-10 %]
Indeks (regnskabsdr 2018 = 100) 100 73 35 25

Kilde: Eurostat og spergeskemabesvarelsen fra EU-producenten

(186) Importmangden fra Kina varierede i den betragtede periode. Den steg med 166 % mellem 2018 og 2019 og faldt
derefter sidst i NUP med 69 % i forhold til 2019. Samlet set faldt importmangden fra Kina med 15 % i den
betragtede periode.

(187) Markedsandelen for importen fra Kina udviste en faldende tendens i den betragtede periode og faldt med 75 % i den
nuvarende undersegelsesperiode i forhold til 2018. Faldet i markedsandelen skyldtes en stigning i EU-forbruget,
som ikke i samme omfang blev fulgt af importmeangden fra Kina.

5.3.2. Proceduren for aktiv foreedling

(188) Aspartam blev importeret fra Kina under den normale ordning og under proceduren for aktiv foradling.
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(189) Importen fra Kina under den normale ordning og under proceduren for aktiv foradling udviklede sig saledes:
Tabel 4
Importmaengde (i ton) fra Kina under den normale ordning og proceduren for aktiv foradling
Nuvarende
2018 2019 2020 undersogelsesper-
iode
Importmangde fra Kina under den [292-407] | [776-1080] | [374-521] [249 - 346]
normale ordning
Indeks (regnskabsir 2018 = 100) 100 266 128 85
Markedsandel [17 % -23 %] [16 % —22 %] [9%-12 %] [6 % -8 %]
Indeks (regnskabsdr 2018 = 100) 100 94 52 33
Importmengde fra Kina under _ B B _
proceduren for aktiv foraedling (197 =274] [241 = 335] [52-72] [63 - 87]
Indeks (regnskabsir 2018 = 100) 100 122 26 32
Markedsandel [11%-16 %] [5% -7 %] [0% -2 %] [0 % -3 %]
Indeks (regnskabsir 2018 = 100) 100 43 11 12

Kilde: Eurostat og sporgeskemabesvarelsen fra EU-producenten

(190) 25 % af den samlede import fra Kina blev importeret via proceduren for aktiv foraedling i den nuvarende undersogel-
sesperiode. Maengden faldt med 68 % i lgbet af den betragtede periode.

5.3.3. Priser pd importen fra det pageeldende land og prisunderbud

(191) Kommissionen fastsatte importpriserne péa grundlag af data fra Eurostat.

(192) Den vejede gennemsnitlige importpris ved salg til Unionen fra det pagaldende land udviklede sig som folger:

Tabel 5

Importpriser (EUR/ton)

Nuvarende
2018 2019 2020 undersggelsesper-
iode
Kina [8 452 [9104 (8976 B
-11758] -12665] —-12486] [8859-12323]
Indeks (regnskabsdr 2018 = 100) 100 108 106 105

Kilde: Eurostat (ekskl. import under proceduren for aktiv foredling)

(193) De gennemsnitlige priser ved import fra Kina steg med 5 % i den betragtede periode.
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(194) 1 mangel af samarbejdsvilje fra de kinesiske eksporterende producenter, som tegnede sig for en reprasentativ

(195)

(196)

(197)

(198)

(199)

(200)

(201)

importmangde, jf. betragtning 36, fastsatte Kommissionen prisunderbuddet i den nuvarende undersegelsesperiode
ved at sammenligne de vejede gennemsnitlige salgspriser, som den eneste EU-producent forlangte af ikke
forretningsmassigt forbundne kunder pad EU-markedet, justeret til ab fabrik-niveau, og de vejede gennemsnitlige
eksportpriser pd grundlag af databasen i henhold til artikel 14, stk. 6, herunder antidumpingtolden, med passende
justeringer for omkostninger efter importen. Prisen pd de mengder aspartam, der blev importeret under
proceduren for aktiv foradling, blev ikke taget i betragtning, da disse mangder ikke er overgdet til fri omsatning pa
EU-markedet.

Resultatet af sammenligningen blev udtrykt som en procentdel af omsztningen hos den eneste EU-producent i den
nuvarende undersggelsesperiode og viste ingen underbud.

[ sine bemarkninger efter den endelige fremlaggelse af oplysninger haevdede Changmao, at HSWT tilbed sine
kunder betydelige yderligere salgstjenester, som ville blive afspejlet i salgspriserne, og HSWT's salg befandt sig
derfor i et andet handelsled end de kinesiske eksporterers salgspriser. Changmao fandt, at de kinesiske priser og
EU-erhvervsgrenens priser bor sammenlignes i samme handelsled i prisunderbudsberegningerne.

Changmaos pdstand er spekulativ. Som anfert i betragtning 75 var Changmao den eneste kinesiske eksporterende
producent, der samarbejdede i forbindelse med undersggelsen. Virksomhedens eksport til Unionen blev dog ikke
anset for at vaere reprasentativ for Kina, og grundforordningens artikel 18 blev anvendt. Kommissionen kunne
derfor ikke vurdere de kinesiske eksporterers handelsled. Endelig var der som naevnt i betragtning 195 ikke tale om
underbud i undersegelsesperioden, selv uden at foretage nogen justeringer for handelsled. Pastanden blev derfor
afvist.

5.3.4. Import fra andre tredjelande end Kina
Importen af aspartam fra andre tredjelande end Kina var nasten udelukkende fra Japan.

Importen af aspartam fra andre tredjelande end Kina og Japan udger mindre end 2 % af den samlede import i den
betragtede periode. Da aspartam kun produceres i Kina, Japan og EU, fandt Kommissionen, at denne import
fejlagtigt var klassificeret som aspartam, eller at dens oprindelse var forkert angivet. Kommissionen tog derfor ikke
denne import yderligere i betragtning i sin skadesanalyse.

Aspartam blev importeret fra Japan under den normale ordning og under proceduren for aktiv foraedling.

Den (samlede) importmengde samt markedsandelen og prisudviklingen for importen af aspartam fra Japan
udviklede sig som folger:

Tabel 6

Import fra tredjelande

Nuvarende
Land 2018 2019 2020 undersggelsesper-
iode

Samlet importmangde [2478 [2383

(ton) [312 - 434] 5 447] 3315] [2579 -3 587]

Iln(f)igl;s (regnskabsdr 2018 = 100 795 764 827
Japan | Markedsandel i % [18%-25%] | [50%-69%] | [55%-76%] | [57%-80 %]

Importmzngde under

proceduren for aktiv [0-0] [1049 [1152 [1529-2127]

Poredling —1459] -1602]

Ilnggl;s (regnskabsir 2018 = i 100 110 146
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Markedsandel for importen
fraJapan under proceduren [0 % -0 %] [21 % -29 %] [26 % —37 %] [34 % —47 %]
for aktiv foredling i %
Gennemsnitspris
(EURton) uden [11431 [11 904 [11987 [11438
proceduren for aktiv -15901] -16 560] -16 676] -15912]
foradling
Indeks (regnskabsdr 2018 = 100 104 105 100
100)

Kilde: Eurostat

(202) Den samlede importmangde fra Japan steg med 727 % i den betragtede periode. 60 % af den samlede import fra
Kina blev importeret under proceduren for aktiv foraedling i den nuvarende undersegelsesperiode. Under
proceduren for aktiv foraedling var der ingen import fra Japan i 2018, og importen fra Japan steg med 46 % i den
nuvarende undersggelsesperiode i forhold til 2019.

(203) Markedsandelen for importen fra Japan steg i den betragtede periode og ndede op pd mellem [57-80 %] i den
nuvarende undersegelsesperiode. Markedsandelen for importen fra Japan under proceduren for aktiv foredling steg
ogsd i den betragtede periode og ndede op pd mellem [34-47 %] i den nuvaerende undersggelsesperiode.

(204) Gennemsnitsprisen pa importen fra Japan steg med 5 % mellem 2018 og 2020. I den nuvarende undersogel-
sesperiode vendte priserne tilbage til et niveau svarende til niveauet i 2018.

5.4. EU-erhvervsgrenens skonomiske situation
5.4.1. Generelle bemerkninger

(205) Analysen af EU-erhvervsgrenens skonomiske situation omfattede en vurdering af alle de gkonomiske indikatorer,

der havde en indflydelse pd EU-erhvervsgrenens situation i den betragtede periode.
5.4.2. Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse
(206) Den samlede produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse i Unionen udviklede sig i den betragtede

periode som felger:
Tabel 7

Produktion, produktionskapacitet og kapacitetsudnyttelse

2018 2019 2020 Nuveerende
undersegelsesperiode
Produktionsmengde (i ton) [1181-1750] [1379-2043] [1971-2921] [1963-2909]
Indeks (regnskabsdr 2018 = 100 117 167 166

100)

Produktionskapacitet (i ton) [2656-3936] [2656-3936] [2656-3936] [2656 —3936]

Indeks (regnskabsdr 2018 =

100) 100 100 100 100
Kapacitetsudnyttelse (%) [37-55] [43-64] [62-91] [61-91]
Indeks (regnskabsdr 2018 = 100 117 167 166

100)

Kilde: EU-producentens spergeskemabesvarelse
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(207) Produktionsmangden steg med 67 % mellem 2018 og 2020. I den nuvarende undersggelsesperiode forblev

(208)

(209)

(210)

(211)

(212)

(213)

(214)

produktionsmangden pd samme niveau som produktionsmangden i 2020. Produktionsmangden steg efter
andringen i forretningsstrategien hos den anseger, der overtog aktiverne fra den tidligere EU-producent af aspartam
2019, jf. betragtning 37.

EU-erhvervsgrenens produktionskapacitet forblev pd samme niveau i den betragtede periode, da ansegeren overtog
den tidligere EU-producents produktionsaktiver, jf. betragtning 37.

Kapacitetsudnyttelsen steg med 66 %, i takt med stigningen i den drlige produktionsmangde, der er beskrevet i
betragtning 207.

5.4.3. Salgsmangde og markedsandel
EU-erhvervsgrenens salgsmangde og markedsandel udviklede sig som folger i den betragtede periode:
Tabel 8

Salgsmengde og markedsandel

Nuverende
2018 2019 2020 undersogelsesper-
iode
Salgsmengde pd EU-markedet (ton) [699-1035] | [814—-1206] | [962—1425] | [1009-1496]
Indeks (regnskabsir 2018 = 100) 100 116 138 144
Markedsandel i % [40-59] [16-24] [22-33] [22-33]
Indeks (regnskabsir 2018 = 100) 100 41 55 56

Kilde: EU-producentens sporgeskemabesvarelse og Eurostat

EU-erhvervsgrenens salgsmeangde pd EU-markedet udviste en stigende tendens i hele den betragtede periode. Samlet
set steg salgsmangden med 44 %.

Trods stigningen i salgsmangden faldt EU-erhvervsgrenens markedsandel med 44 % i den betragtede periode og var
pa [22-33 %] i den nuverende undersogelsesperiode.

5.4.4. Veakst

Som anfert ovenfor steg EU-erhvervsgrenens salgsmangde med 44 % i den betragtede periode. EU-forbruget steg
dog endnu mere, nemlig med 157 % i den betragtede periode, og som felge heraf faldt EU-erhvervsgrenens
markedsandel med 44 %.

5.4.5. Beskeftigelse og produktivitet
Beskaftigelsen og produktiviteten udviklede sig i den betragtede periode som felger:
Tabel 9

Beskaftigelse og produktivitet

Nuverende
2018 2019 2020 undersogelsesper-
iode
Antal ansatte [76-112] [63-94] [65-96] [68-100]
Indeks (regnskabsdr 2018 = 100) 100 84 86 89
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Produktivitet (ton/FTA) [13-19] [18-27] [25-37] [24-36]

Indeks (regnskabsar 2018 = 100) 100 139 194 186

Kilde: EU-producentens spergeskemabesvarelse

(215) Antallet af ansatte varierede i den betragtede periode. Det faldt forst med 16 % i 2019 sammenlignet med 2018, hvor
ansggeren overtog aktiverne og visse ansatte fra den tidligere EU-producent af aspartam, jf. betragtning 37. Den
gradvise stigning i antallet af ansatte fra 2019 indtil den nuvarende undersogelsesperiode fandt sted samtidig med
de stigende produktions- og salgsniveauer for EU-erhvervsgrenen.

(216) Produktiviteten steg med 94 % mellem 2018 og 2020, hvilket afspejler stigningen i produktionsmengden, jf.
betragtning 207, og faldt derefter med 4 % i den nuvarende undersggelsesperiode sammenlignet med 2020. Samlet
set steg produktiviteten med 86 %.

5.4.6. Dumpingmargenens storrelse og genrejsning efter tidligere dumping

(217) Dumpingmargenen i den nuvarende undersegelsesperiode 1a betydeligt over minimalniveauet som anfert i
betragtning 156, og mangden af og markedsandelen for importen fra Kina som beskrevet i tabel 3 og 4 var stadig
betydelig i den betragtede periode.

(218) Selv om der stadig forekom dumping fra Kina, lykkedes det imidlertid EU-erhvervsgrenen at genrejse sig efter
tidligere dumpingpraksis, navnlig pd grund af den eneste EU-producents nye forretningsstrategi og det ogede
forbrug pa hjemmemarkedet.

5.4.7. Priser og faktorer, som pdvirker priserne

(219) EU-producentens vejede gennemsnitlige enhedspriser ved salg til ikke forretningsmaessigt forbundne kunder i
Unionen udviklede sig i den betragtede periode som folger:

Tabel 10

Salgspriser og produktionsomkostninger i Unionen (EUR|ton)

Nuvarende

2018 2019 2020 .
undersagelsesperiode

Gennemsnitlig
enhedssalgspris i Unionen

Indeks (regnskabsdr 2018 =

[10699-16316] | [11954—18229] | [12293—-18747] | [12051-18377]

100) 100 112 115 113
Enhedsproduktionsomkost-
ninger Indeks (regnskabsdr 100 81 73 71

2018 =100)

Kilde: EU-producentens spergeskemabesvarelse

(220) EU-erhvervsgrenens gennemsnitlige enhedssalgspris til ikke forretningsmassigt forbundne kunder steg med 13 % i
den betragtede periode.

(221) Enhedsproduktionsomkostningerne faldt med 29 % i den betragtede periode. Dette skyldtes en oget effektivitet i
forbruget af visse vigtige rimaterialer og lavere priser pa elektricitet og gas.

5.4.8. Arbejdskraftomkostninger

(222) EU-producentens gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger udviklede sig i den betragtede periode som falger:
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Tabel 11
Gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. ansat
2018 2019 2020 Nuvarende
undersagelsesperiode
Gennemsnitlige

(223)

(224)

(225)

(226

~

(227)

(228)

arbejdskraftomkostninger [55774-85056] | [61652-94019] | [59792-91182] | [54112-82521]
pr. ansat (EUR)

Indeks (regnskabsdr 2018 = 100
100)

111 107 97

Kilde: EU-producentens spergeskemabesvarelse

De gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. ansat steg med 11 % i 2019 sammenlignet med 2018 og faldt
derefter med 12 % i den nuvarende undersegelsesperiode sammenlignet med 2019. Samlet set faldt de
gennemsnitlige arbejdskraftomkostninger pr. ansat i EU med 3 %.

Udsvingene i arbejdskraftomkostningerne skyldtes eendringer i sammens@tningen af ansatte i den betragtede
periode.

5.4.9. Lagerbeholdninger

EU-producenternes lagerbeholdninger udviklede sig i den betragtede periode som felger:

Tabel 12
Lagerbeholdninger
2018 2019 2020 Nuverende
undersggelsesperiode

Slutlagre (i ton) [102-155] [126 - 192] [171-261] [127 - 193]
Indeks (regnskabsdr 2018 = 100 124 168 124
100)
Shutlagre i procent af [7 %11 %] 8 %12 %] [7 %11 %] [5 % -8 %]
produktionen
Iln(;i(e)l;s (regnskabsdir 2018 = 100 106 101 75

Kilde: EU-producentens spergeskemabesvarelse

Lagerbeholdningerne steg med 68 % fra 2018 til 2020, hvorefter de faldt med 26 % til udgangen af den nuvarende
undersogelsesperiode. Samlet set steg lagerbeholdningerne med 24 %.

Slutlagrene i procent af produktionsmangden sted med 6 % i 2019 sammenlignet med 2018 og faldt derefter med
29 % ved udgangen af den nuvarende undersogelsesperiode sammenlignet med 2019.

5.4.10. Rentabilitet, likviditet, investeringer, investeringsafkast og evne til at rejse kapital

EU-producentens rentabilitet, likviditet, investeringer og investeringsafkast udviklede sig i den betragtede periode
som folger:
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Tabel 13

Rentabilitet, likviditet, investeringer og investeringsafkast

2018 2019 2020 Nuvarende
undersagelsesperiode

Rentabilitet ved salg i
Unionen til ikke
forretningsmassigt
forbundne kunder (% af -100 -16 110 112
omszatningen)
Indeks (regnskabsdr 2018 =
100)
Likviditet (EUR) [-12979,-8511] | [-3 690, - 2 420] [249 - 380] [443 - 676]
Indeks (regnskabsar 2018 = - 100 78 103 105
100)
Investeringer (EUR) [292 - 445] [1302-1985] | [1476-2250] [1750-2669]
Indeks (regnskabsir 2018 = 100 446 505 599
100)
Investeringsafkast (%) [-37 %, -25 %] [-224 %, - 147 %] [19 % -28 %] [6 % —10 %]
Iln(;igljs (regnskabsir 2018 = _100 599 176 126

Kilde: EU-producentens spergeskemabesvarelse

(229) Kommissionen beregnede EU-producentens rentabilitet som nettofortjenesten eller -tabet for skat ved salg af samme
vare til ikke forretningsmassigt forbundne kunder i Unionen udtrykt i procent af omsatningen ved dette salg.

(230) EU-erhvervsgrenens rentabilitetssituation forbedredes i den betragtede periode fra et betydeligt tab i 2018 til et
lavere tab i 2019 og en fortjeneste i den nuverende undersogelsesperiode. Det lykkedes imidlertid ikke
EU-erhvervsgrenen at opnd den malfortjenstmargen, der blev angivet i den oprindelige undersegelse (*4).

(231) Nettolikviditeten er et udtryk for EU-producenternes evne til at selvfinansiere deres aktiviteter. Likviditeten var
negativ i 2018, da EU-producenten gik konkurs. Efterhdnden som den nye EU-producent, ansegeren, egede salget,
forbedredes likviditeten gradvist fra 2019 til NUP.

(232) Der var kun fa investeringer i 2018, det ar, hvor den tidligere EU-producent gik konkurs. Under det nye ejerskab steg
investeringerne imidlertid med 346 % i 2019, og de steg derefter stat til en stigning pd 499 % i forhold til 2018 i
NUP. Investeringerne blev hovedsagelig foretaget for at erstatte gammelt udstyr med nyt, mere effektivt udstyr.

(233) Investeringsafkastet er fortjenesten eller tabet udtrykt i procent af investeringernes bogferte nettoveerdi.

(234) Da ansegeren kegbte produktionsanlagget i 2019, gennemforte denne et omfattende omstruktureringsprogram med
betydelige kapitalinvesteringer fra HSWT’s og aktionarernes side i de folgende ér for at forsgge at gore anlegget
rentabelt igen.

(235) Investeringsafkastet var betydeligt negativt i 2018 og igen i 2019. Investeringsafkastet forbedredes i 2020 og i den
nuvarende undersagelsesperiode.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2016/262 af 25. februar 2016 om indferelse af en midlertidig antidumpingtold pa
importen af aspartam med oprindelse i Folkerepublikken Kina (EUT L 50 af 26.2.2016, s. 4), betragtning 150.
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5.5. Konklusion vedrorende skade

(236) De fleste skadesindikatorer, sdsom produktion, kapacitetsudnyttelse, enhedsproduktionsomkostninger,
salgsmeengder, salgspriser, arbejdskraftomkostninger, produktivitet, rentabilitet, beskaftigelsesinvesteringer,
investeringsafkast og likviditet, udviklede sig positivt og tyder ikke pa vaesentlig skade.

(237) Pa baggrund af ovenstdende konkluderede Kommissionen, at EU-erhvervsgrenen ikke blev forvoldt vasentlig skade,
jf. grundforordningens artikel 3, stk. 5, i den nuvarende undersegelsesperiode.

(238) Da importen fra Kina fortsatte i betydelige mangder, og da EU-erhvervsgrenen kun opndede fortjeneste i 2020 og
NUP, men stadig under det malfortjenstniveau, der blev fastsat i den oprindelige undersogelse, var
EU-erhvervsgrenen imidlertid ikke i stand til fuldt ud at genrejse sig efter den tidligere skadevoldende dumping, jf.
grundforordningens artikel 3, stk. 5, i den nuvarende undersegelsesperiode.

(239) Changmao hazvdede, at Kommissionen ikke har modtaget oplysninger fra ansggeren om arsagerne til Hyet Sweet
SAS’ konkurs. Changmao havdede endvidere, at Kommissionen ikke har modtaget oplysninger om Hyet Sweet-
gruppens betydelige og selvskadende import til Unionen af aspartam og rdmaterialer fra Kina og Japan, og om,
hvorfor hverken Hyet Sweet- eller HSWT-grupperne indsendte sddanne oplysninger til Kommissionen, mens HSW'T
fortsat havder, at der er forvoldt skade som folge af importen af aspartam fra Kina.

(240) Kommissionen konkluderede ovenfor, at EU-erhvervsgrenen i den nuvarende undersogelsesperiode ikke led
vasentlig skade, jf. grundforordningens artikel 3, stk. 5. Arsagerne til Hyet Sweet SAS’ konkurs er derfor ikke
relevante for den nuvarende undersogelse. Som forklaret i betragtning 176 er Hyet Sweet-gruppen endvidere ikke
leengere involveret i produktionen af aspartam i Unionen og er ikke forretningsmessigt forbundet med HSWT.
Kommissionen kan derfor kun tilskynde ikke forretningsmeassigt forbundne importerer til at samarbejde i
forbindelse med undersegelsen. Desuden har HSWT fremlagt oplysninger i sporgeskemabesvarelsen om indkeb af
ramaterialer, og undersogelsen viste ikke, at indkebet af rdmaterialerne forvoldte skade. Changmao undlod at
forklare, hvorfor importen af rimaterialer fra Kina og Japan ville vare selvskadende, eller fremlegge dokumentation
i denne henseende. Disse pastande blev derfor afvist.

(241) Changmao havdede, at det var tvivlsomt, om HSWT fremstillede aspartam i stedet for at kebe et stort antal
feerdigprodukter og halvfabrikata, hovedsagelig fra Ajinomoto Inc. og visse kinesiske virksomheder. Det blev anfert,
at HSWT ifelge dennes arsrapport for 2019 kebte en masse ferdige produkter, og at der var en stor @ndring i
omkostningsoplysningerne i forhold til oplysningerne for Hyet Sweet SAS’ konkurs.

(242) Som anfert i betragtning 207 viste undersggelsen, at HSWT fremstillede aspartam i den betragtede periode. Desuden
viste undersogelsen ikke noget kab af aspartam fra Kina eller Japan. Som anfert i betragtning 221 faldt enhedspro-
duktionsomkostningerne med 29 % i den betragtede periode som folge af oget effektivitet i forbruget af visse vigtige
ramaterialer og lavere priser pé elektricitet og gas. Pistanden blev derfor afvist.

(243) 1 sine bemerkninger efter den endelige fremlaeggelse af oplysninger anferte Changmao, at Kommissionen eller
HSWT ikke havde fremlagt visse vasentlige oplysninger korrekt, sdsom oplysninger om 1) importmangden af
aspartam fra Kina og Japan, 2) importmangden af aspartam fra Kina og Japan under proceduren for aktiv
foradling, 3) markedsandelene, 4) de gennemsnitlige priser pd importen af aspartam med oprindelse i Kina og
Japan, 5) hvorvidt Hyet Sweet SAS officielt blev oplast pa tidspunktet for indledningen af udlebsundersagelsen, 6)
aftalen om keb af aktiver mellem HSWT og Hyet Sweet SAS, 7) aftalen om planen for samarbejdet mellem HSWT
og Hyet Sweet SAS og 8) lagervurderingen og driftsregnskabet for HSWT. Changmao anmodede ogsd
Kommissionen om at oplyse om den anvendte metode til fastleggelse af intervallerne.
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(244) Kommissionen kunne ikke fremlaegge oplysningerne om importmangde, markedsandel og importpriser fra Kina og
Japan, da de er markedsfelsomme og fortrolige i henhold til grundforordningens artikel 19 i betragtning af det
begrensede antal parter, der opererer pd EU-markedet (én EU-producent, én japansk eksporter og to dominerende
kinesiske eksporterer). Fremlaeggelsen af disse oplysninger kunne gore det muligt for parterne at tilbageberegne
virksomhedsspecifikke fortrolige data. Kommissionen fremlagde disse oplysninger i intervaller og indekser, som gav
alle interesserede parter tilstraekkeligt meningsfulde oplysninger til at forstd Kommissionens analyse og konklusioner
og fremsatte bemaerkninger hertil. Dataene blev ogsé fremlagt i form af meningsfulde tendenser, sdledes at alle
interesserede parter kunne forsvare deres interesser. Kommissionen kunne ikke fremlagge oplysninger om den
anvendte metode til fastleeggelse af intervallerne, da dette ville gore det muligt for parterne at hente de nejagtige tal
fra intervallerne.

(245) For sé vidt angdr spergsmalet om, hvorvidt Hyet Sweet SAS officielt blev oplest pé tidspunktet for indledningen af
udlebsundersggelsen, blev der ikke givet nogen forklaring pa, hvorfor disse oplysninger var relevante for den
nuvarende udlgbsunderspgelse. Under alle omstendigheder indstillede Hyet Sweet SAS, som anfert i betragtning
37, produktionen af aspartam i Unionen i 2018 og gik konkurs. Hvad endelig angér de tre andre dokumenter, som
Changmao anmodede om, er disse dokumenter i sagens natur fortrolige og kan ikke fremlagges for parterne, jf.
grundforordningens artikel 19. Kommissionen fremlagde detaljerede oplysninger om Hyet Sweet SAS, som giver
interesserede parter mulighed for at forstd den faktiske situation uden at afslere fortrolige oplysninger. Oplysnings-
niveauet gjorde det muligt for parterne fuldt ud at udeve deres ret til forsvar. Disse pastande blev derfor afvist.

(246) Changmao havdede ogsd, at Kommissionens konklusion om, at EU-erhvervsgrenen ikke led vasentlig skade, var
forkert, da der ikke var foretaget nogen vurdering af virkningen af stigningen i lavprisimporten fra Japan i den
betragtede periode.

(247) Kommissionen var ikke enig i denne pdstand. Konstateringen af skade indebarer en undersogelse af
EU-erhvervsgrenens situation, uanset drsagen hertil. Kommissionen fandt, at erhvervsgrenen ikke led vaesentlig
skade, og at det derfor ikke var hensigtsmaessigt at vurdere drsagen til (ikkeeksisterende) skade. I mangel af skade var
importen fra Japan naturligvis ikke relevant for fastsattelsen af sandsynligheden for fornyet skade, hvis foranstalt-
ningerne over for importen fra Kina fik lov til at udlgbe. Det skal ogsd bemarkes, at importen fra Japan
tilsyneladende havde erstattet importen fra Kina, der er omfattet af de galdende foranstaltninger. Hvis foranstalt-
ningerne fir lov at udlebe, vil importen fra Japan sandsynligvis blive erstattet af import fra Kina til lavere priser.
Pastanden blev derfor afvist.

6. SANDSYNLIGHED FOR FORNYET SKADE

(248) Kommissionen konkluderede i betragtning 236 og 237, at EU-erhvervsgrenen ikke led veasentlig skade i den
nuvarende undersogelsesperiode, selv om den ikke havde veeret i stand til fuldt ud at genrejse sig efter den tidligere
vasentlige skade. Derfor vurderede Kommissionen i overensstemmelse med grundforordningens artikel 11, stk. 2,
om der var sandsynlighed for fornyet vaesentlig skade som folge af dumpingimporten af aspartam fra Kina, hvis
foranstaltningerne fik lov at udlgbe.

(249) Hvad angdr sandsynligheden for fornyet vasentlig skade som felge af dumpingimport af aspartam fra Kina
undersggte Kommissionen produktionskapaciteten og den uudnyttede kapacitet i Kina, de sandsynlige prisniveauer
for importen fra Kina uden antidumpingforanstaltninger og deres indvirkning pd EU-erhvervsgrenen, herunder
underbudsniveauet uden antidumpingforanstaltninger.

(250) Som forklaret i betragtning 164-173 er der baseret pd den uudnyttede kapacitet i Kina og EU-markedets store
tiltrekningskraft for kinesiske eksporterende producenter stor sandsynlighed for, at udlgbet af antidumpingforan-
staltningerne vil fore til en stigning i eksporten til Unionen.

(251) Med hensyn til de sandsynlige virkninger af en sddan import undersegte Kommissionen de sandsynlige prisniveauer,
hvis foranstaltningerne fik lov at udlgbe. I den henseende fandt Kommissionen, at importprisniveauet i den
nuvarende undersegelsesperiode uden antidumpingtold var en rimelig indikation. P& dette grundlag konstaterede
Kommissionen et betydeligt underbud af EU-erhvervsgrenens priser [25 % — 50 %)].
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(252) Uden foranstaltninger er der sandsynlighed for, at de kinesiske producenters markedsandel vil stige betydeligt. Da
EU-producenten er en forholdsvis lille producent sammenlignet med den japanske eksporter, ville de kinesiske
eksporterer pa kort sigt sandsynligvis overtage EU-erhvervsgrenens markedsandel, da EU-erhvervsgrenen ikke ville
vare 1 stand til at overleve pristrykket fra de kinesiske eksporterer, og EU-erhvervsgrenens gkonomiske situation
ville derfor hurtigt blive forveerret, hvilket ville fore til vaesentlig skade.

(253) P4 dette grundlag konkluderes det, at det uden foranstaltninger sandsynligvis vil fere til en betydelig stigning i
dumpingimporten fra Kina til skadevoldende priser, og en fornyet vaesentlig skade vil veere sandsynlig.

(254) 1sine bemaerkninger efter den endelige fremleggelse af oplysninger havdede Changmao, at da der ikke var nogen
uudnyttet kapacitet i Kina (se betragtning 168), var Kommissionens konklusioner vedrgrende sandsynligheden for
fornyet skade som folge af sandsynligheden for @get eksport af aspartam til Unionen uden antidumpingforanstalt-
ningerne ikke baseret pa positivt bevismateriale og indebar ikke en objektiv undersegelse i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 3, stk. 2, og antidumpingaftalens artikel 3.1.

(255) Som anfert i betragtning 169 vil der, efter at der er taget hensyn til nedgangen i Changmaos og Shaoxing Yamei
Biochemistry Co. Ltd’s produktionskapacitet, stadig vaere en uudnyttet kapacitet, som kunne dakke en betydelig del
af det samlede forbrug af aspartam i Unionen. Endvidere blev konklusionerne om sandsynligheden for fornyet skade
ikke udelukkende baseret pd omfanget af den uudnyttede kapacitet i Kina, men ogsé pé de sandsynlige prisniveauer
for importen fra Kina uden antidumpingforanstaltninger og deres indvirkning pd EU-erhvervsgrenen, herunder
underbudsniveauet, hvilket Changmao ikke bestred. Selv om der ikke er uudnyttet kapacitet i Kina, er EU-markedet
mere attraktivt end tredjelandsmarkeder. De kinesiske eksporterende producenter har derfor et incitament til at
omdirigere maengder fra tredjelandsmarkeder til Unionen som konkluderet i betragtning 173. Kommissionens
konklusioner blev derfor baseret pd de positive beviser, der blev indsamlet i lobet af undersagelsen, og udger en
objektiv undersggelse, jf. grundforordningens artikel 3, stk. 2, og antidumpingaftalens artikel 3.1. Pistanden blev
afvist.

(256) Changmao hzvdede, at Kommissionen ved vurderingen af sandsynligheden for fornyet skade ogsd burde vurdere
den skadelige virkning af handelstvisterne mellem den tidligere EU-producent og HSWT og érsagerne til Hyet Sweet
SAS" konkurs. Changmao anferte endvidere, at HSWT undlod at fremlaegge flere dokumenter/oplysninger.
Changmao anferte, at kun en sidan fuldsteendig fremlaggelse af oplysninger kunne vise, hvordan samarbejdet og
den efterfolgende konflikt mellem Hyet-gruppen og HSWT pavirkede EU-erhvervsgrenens situation.

(257) Kommissionen var ikke enig i disse pastande. Den analyse af sandsynligheden for fornyet skade, der skal foretages i
henhold til grundforordningens artikel 11, stk. 2, fokuserer pd, hvordan skadesbilledet pd nuvaerende tidspunkt (i
dette tilfelde en situation uden vaesentlig skade) ville udvikle sig, hvis foranstaltningerne fik lov at udlebe. I en sddan
vurdering ville der veere en drsagssammenhang mellem dumping og skade, som fastsliet i den oprindelige
undersegelse, og det er ikke ngdvendigt at fastsla dette pd ny (**). Vurderingen i denne sag er derfor koncentreret om
dumpingimporten af aspartam fra Kina og pad den virkning, som fjernelse af foranstaltningerne vil have pa den
nuvearende situation. Disse pastande blev derfor afvist.

(258) I sine bemarkninger efter den endelige fremlaeggelse af oplysninger havdede Changmao, at Kommissionen ogsd
burde vurdere sandsynligheden for fornyet selvforskyldt skade for EU-erhvervsgrenen. Changmao havdede navnlig,
at HSWT's aktionarer pd grund af HSWT's smd investeringer i jord, bygninger og andre aktiver samt lave
kapitalisering ikke har pétaget sig nogen kommerciel risiko med hensyn til den igangveerende drift af
aspartamfabrikken og ikke gjorde nogen starre indsats for at sikre en levedygtig og fortsat produktion af aspartam i
Unionen. I betragtning af HSWT's lave rentabilitet og athangighed af finansielle midler til forsyningen af rdmaterialer
kan HSWT desuden g& konkurs ndr som helst. Changmao anferte ogsd, at eftersom HSWT modtog betydelige
subsidier fra de lokale myndigheder, kunne den mangle motivation og dynamik. Changmao fandt, at stetten fra de
lokale myndigheder fordrejede EU-markedsprisen og produktionsomkostningerne for aspartam. Desuden kan
arbejdskonflikter og fagforeningsstrejker mod den tidligere EU-producent, Hyet Sweet SAS, have veeret en vaesentlig
arsag til selvforskyldt skade, og hvis den nye EU-producent stadig var under pres fra den store import fra Japan og
som folge af arbejdskampen, var det derfor sandsynligt, at den ville g& konkurs i fremtiden.

(**) Se appelorganets rapport, US — Anti-Dumping Measures on Oil Country Tubular Goods (WT/DS282/AB|R), 2. november 2005,
afsnit. 121 og 123.
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(259) Kommissionen bemerkede, at disse pastande blot var grundlese spekulationer. Som forklaret i betragtning 51 blev
Hyet Sweet SAS’ aktiver solgt under en konkursprocedure. Salget af disse aktiver blev foretaget til en lavere verdi
end den bogferte verdi, hvilket forklarer den lave kapitalisering af HSWT. Som anfert i betragtning 232 steg
HSWT's investeringer desuden med 499 % i NUP sammenlignet med 2018, og disse investeringer blev foretaget for
at erstatte gammelt udstyr med nyt, mere effektivt udstyr. Dette viser klart, at HSWT er fast besluttet pd at
opretholde produktionen af aspartam i Unionen. [ ovrigt fremgdr det ikke klart af Changmaos indleg, hvilken
athangighed af finansielle midler- til forsyningen af rdmaterialer der er tale om i dette tilfelde. Som anfert i
betragtning 230 forbedredes EU-erhvervsgrenens rentabilitetssituation desuden i den betragtede periode fra et
betydeligt tab i 2018 til en fortjeneste i den nuvarende undersegelsesperiode. Endvidere er det blot spekulation fra
Changmaos side, ndr virksomheden havder, at de subsidier, som HSWT angiveligt har modtaget, har en
demotiverende virkning pd HSWT. Changmaos pastand vedrgrende den fordrejende virkning af de péstiede
subsidier, som HSWT har modtaget, pd EU-markedsprisen og produktionsomkostningerne for aspartam er ikke
baseret pad konkrete beviser. Derudover er statslig indgriben, jf. grundforordningens artikel 2, stk. 6a, litra b), som
Kommissionen har pévist i betragtning 87-108, og grundlese pdstande om den fordrejende virkning af subsidier,
som HSWT har modtaget, pd EU-markedsprisen og produktionsomkostningerne for aspartam ikke
sammenlignelige. Endelig betyder det forhold, at den tidligere EU-producent stod over for arbejdskonflikter og
fagforeningsstrejker, ikke, at den nuvarende EU-producent vil std over for lignende problemer. Disse pastande blev
derfor afvist.

7. UNIONENS INTERESSER

(260) I henhold til grundforordningens artikel 21 undersegte Kommissionen, om en opretholdelse af de galdende
antidumpingforanstaltninger ville vare i strid med Unionens interesser som helhed. Unionens interesser blev
fastlagt pé grundlag af en vurdering af alle de forskellige involverede parters interesser, dvs. EU-erthvervsgrenens,
importerernes og brugernes interesser.

7.1. EU-erhvervsgrenens interesser

(261) Som anfert i betragtning 237 og 238 led EU-erhvervsgrenen i den nuvarende undersogelsesperiode ikke vaesentlig
skade, jf. grundforordningens artikel 3, stk. 5. Da importen fra Kina imidlertid fortsatte i betydelige maengder, og da
EU-erhvervsgrenen ikke ndede det mélfortjenstniveau, der blev fastsat i den oprindelige undersogelse, befandt
EU-erhvervsgrenen sig fortsat i en sarbar situation.

(262) Huvis foranstaltningerne far lov at udlgbe, vil EU-erhvervsgrenens situation sandsynligvis hurtigt blive forveerret som
forklaret i betragtning 252.

(263) Det konkluderedes derfor, at en forlengelse af de galdende foranstaltninger over for Kina ville vare i
EU-erhvervsgrenens interesse.

7.2. Ikke forretningsmeessigt forbundne importerers/forhandleres interesser

(264) Som anfert i betragtning 36 samarbejdede ingen ikke forretningsmaessigt forbundne importerer i forbindelse med
undersggelsen.

(265) 1den tidligere undersogelse konkluderedes det, at importererne generelt har en ret bred produktportefolje, hvoraf
aspartam kun er én vare.

(266) Da ingen importerer samarbejdede, er det rimeligt at antage, at aspartam som i den oprindelige undersggelse ikke
udger en storre andel af importerernes/forhandlernes omszatning, og at der ikke er noget, som tyder pd, at
importererne/forhandlerne ville blive ramt uforholdsmaessigt hardt, hvis foranstaltningerne blev opretholdt.

(267) Pa det grundlag konkluderede Kommissionen, at hvis foranstaltningerne opretholdes, vil indvirkningerne pd
importerernes skonomiske situation sandsynligvis ikke veere betydelige.

7.3. Brugernes interesser

(268) Kun én bruger besvarede spargeskemaet og samarbejdede i forbindelse med undersagelsen.
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(269) Denne bruger kebte aspartam fra Kina, og det var rentabelt. Denne anforte ogsd, at den ikke vil gd ind for en
videreforelse af foranstaltningerne. Den andel, som aspartam indgdr med i dens produktionsomkostninger, var pa
under 2 %, og virkningen af foranstaltningerne var derfor temmelig lav.

(270) TIlyset af ovenstdende bemaerkning om, at EU-erhvervsgrenen uden foranstaltninger kan blive tvunget til at indstille
produktionen af aspartam, og da importprisen fra Kina (uden antidumpingtold) er ca. 30 % lavere end importprisen
fra Japan, og de kinesiske eksportarer derfor pa leengere sigt sandsynligvis 0gsa vil overtage markedsandelen fra den
japanske eksporter, vil foranstaltningerne sandsynligvis vere til gavn for brugerne, hvis de bevarer produktionen af
aspartam i Unionen og brugernes mulighed for at kebe aspartam fremstillet af forskellige konkurrerende
producenter.

(271) P4 det grundlag konkluderede Kommissionen, at hvis foranstaltningerne opretholdes, vil indvirkningen pé disse
aktorers gkonomiske situation sandsynligvis ikke vere betydelig.

7.4. Konklusion vedrerende Unionens interesser

(272) Pa baggrund af ovenstdende konkluderede Kommissionen, at der ikke var tvingende arsager til, at det ikke var i
Unionens interesse at opretholde de gldende foranstaltninger over for importen af aspartam med oprindelse i
Folkerepublikken Kina.

8. PASTANDE OM SUSPENSION AF FORANSTALTNINGER/ANMODNING OM EN INTERIMSUNDERS@GELSE

(273) Isine bemerkninger efter den endelige fremlaeggelse af oplysninger haevdede Changmao, at Kommissionen pd grund
af usikkerheden i forbindelse med HSWT's rentable fremtidige drift og manglen pa fornyet skade fordrsaget af den
kinesiske eksport af aspartam, hvis Kommissionen besluttede at opretholde de galdende antidumpingforan-
staltninger, ogsd samtidig burde vedtage en afgerelse om at suspendere antidumpingtolden i henhold til
grundforordningens artikel 14, stk. 4. Changmao havdede, at suspensionen af tolden ville give Kommissionen
tilstreekkelig tid til at vurdere indvirkningen pd EU-producenten af en rakke faktorer, der rejser tvivl om
EU-producentens rentabilitet, og dermed var i Unionens interesse.

(274) Kommissionen bemarkede, at Changmao ikke fremlagde dokumentation for, at markedsvilkdrene midlertidigt havde
andret sig, og at det var usandsynligt, at skaden ville opstd igen, hvis foranstaltningerne blev suspenderet, jf.
grundforordningens artikel 14, stk. 4. Desuden blev pdstandene vedrgrende den pastdede manglende sandsynlighed
for fornyet skade og usikkerheden i forbindelse med HSWT's rentable fremtidige drift behandlet i betragtning
254-259. Pistanden blev derfor afvist.

(275) Changmao havdede ogsa, at hvis sandsynligheden for fornyet skade som felge af importen fra Kina var meget lille,
mens importen fra Kina var vigtig for at dakke manglen pd EU-markedet eller for at kompensere for
EU-producentens lavere kapacitetsudnyttelse, ber Kommissionen indlede en interimsundersegelse, der ger det
muligt at reducere den nuvearende antidumpingtold eller acceptere et pristilsagn.

(276) Kommissionen bemarkede, at Changmao ikke fremlagde tilstraekkelige beviser for varige @ndringer af
omstaendighederne, jf. grundforordningens artikel 11, stk. 3, til, at Kommissionen kunne vurdere, om indledningen
af en interimsundersogelse var berettiget. Som forklaret i betragtning 248-259 vil manglen pa foranstaltninger
endvidere sandsynligvis fore til en betydelig stigning i dumpingimporten fra Kina til skadevoldende priser, og en
fornyet veasentlig skade vil vere sandsynlig. Desuden viste undersggelsen ingen knaphed pa aspartam pd markedet.
EU-erhvervsgrenen udnytter ikke sin fulde kapacitet, og der er adgang til import fra Japan og Kina. Det skal
erindres, at markedsandelen for importen fra Kina pa trods af de gaeldende foranstaltninger var pa [7-10 %] i den
nuvarende undersogelsesperiode. For sd vidt angdr pristilsagn bemarker Kommissionen, at ingen eksporter afgav
et pristilsagn. Disse pdstande blev derfor afvist.

9. ANTIDUMPINGFORANSTALTNINGER

(277) Pa grundlag af Kommissionens konklusioner om fortsat dumping, fornyet skade og Unionens interesser ber
antidumpingforanstaltningerne vedrgrende aspartam fra Kina opretholdes.
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(278) De individuelle antidumpingtoldsatser for de virksomheder, der er udtrykkeligt navnt i denne forordning, gelder
udelukkende for importen af den pagealdende vare, som er fremstillet af de naevnte retlige enheder. Importen af den
pagzldende vare, fremstillet af andre virksomheder, som ikke er udtrykkeligt naevnt i denne forordnings dispositive
del, herunder enheder, der er forretningsmeassigt forbundet med de udtrykkeligt naevnte enheder, ber vare omfattet
af toldsatsen for »alle andre virksomheder«. De ber ikke vare omfattet af nogen af de individuelle antidumping-
toldsatser.

(279) En virksomhed kan anmode om, at disse individuelle antidumpingtoldsatser anvendes, hvis den efterfolgende &endrer
navnet pa sin enhed. Anmodningen skal rettes til Kommissionen (**). Anmodningen skal indeholde alle relevante
oplysninger, som gor det muligt at dokumentere, at @ndringen ikke pavirker virksomhedens ret til at benytte den
toldsats, som finder anvendelse pa den. Hvis @ndringen af virksomhedens navn ikke pavirker dens ret til at benytte
den toldsats, der finder anvendelse pé den, offentliggares der en forordning om navneendringen i Den Europeiske
Unions Tidende.

(280) I henhold til artikel 109 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 (*') er rentesatsen,
ndr et beleb skal tilbagebetales som folge af en dom afsagt af Den Europziske Unions Domstol, den sats, som Den
Europaiske Centralbank anvender pd sine vigtigste refinansieringstransaktioner, og som offentliggares i Den
Europeeiske Unions Tidende, C-udgaven, den forste kalenderdag i hver méned.

(281) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat ved
artikel 15, stk. 1, i forordning (EU) 2016/1036 —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

1. Der indferes en endelig antidumpingtold pd importen af aspartam (N-L-a-Aspartyl-L-phenylalanin-1-methylester,
3-amino-N-(a-carbomethoxy-phenethyl)-succinamidsyre-N-methylester), CAS-nr. 22839-47-0, i gjeblikket henherende
under KN-kode ex 2924 29 70 (Taric-kode 2924 29 70 05) og med oprindelse i Folkerepublikken Kina.

2. Den endelige antidumpingtold fastseettes til folgende af nettoprisen, frit Unionens granse, ufortoldet, for den i stk. 1
omhandlede vare, der fremstilles af nedenstiende virksomheder:

Virksomhed Antidumpingtold Taric-tillegskode
Changmao Biochemical Engineering Co., Ltd 55,4 % Co67
Sinosweet-gruppen: 59,4 % C068

Sinosweet Co., Ltd, Yixing city, Jiangsu Province, Kina, og Hansweet Co., Ltd,
Yixing city, Jiangsu Province, Kina.

Niutang-gruppen: 59,1 % C069
Nantong Changhai Food Additive Co., Ltd, Nantong city, Kina,

og Changzhou Niutang Chemical Plant Co., Ltd, Niutang town, Changzhou city,
Jiangsu Province, Kina.

(*) Europa-Kommissionen, Generaldirektoratet for Handel, Direktorat G, Rue de la Loi 170, 1040 Bruxelles, Belgien.

(*) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 af 18. juli 2018 om de finansielle regler vedrgrende Unionens
almindelige budget, om @ndring af forordning (EU) nr. 1296/2013, (EU) nr. 1301/2013, (EU) nr. 1303/2013, (EU) nr. 1304/2013,
(EU) nr. 1309/2013, (EU) nr. 1316/2013, (EU) nr. 2232014, (EU) nr. 283/2014 og afgerelse nr. 541/2014/EU og om ophavelse af
forordning (EU, Euratom) nr. 966/2012 (EUT L 193 af 30.7.2018, s. 1).
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Alle andre samarbejdsvillige virksomheder:

Shaoxing Marina Biotechnology Co., Ltd, Shaoxing, Zhejiang Province, Kina 58,8 % C070
Changzhou Guanghui Biotechnology Co., Ltd, Chunjiang Town, Changzhou City, | 58,8 % C071
Jiangsu Province, Kina

Vitasweet Jiangsu Co., Ltd, Liyang City, Changzhou City, Jiangsu Province, Kina 58,8 % €072
Alle andre virksomheder 59,4 % €999

3. Artikel 1, stk. 2, kan @ndres for at tilfgje nye eksporterende producenter fra Kina og péileegge dem en passende vejet
gennemsnitlig antidumpingtold for samarbejdsvillige virksomheder, der ikke indgdr i stikpreven. En ny eksporterende
producent skal dokumentere, at:

a) denne ikke eksporterede de varer, der er beskrevet i artikel 1, stk. 1, med oprindelse i Kina i perioden mellem den 1. april
2014 og den 31. marts 2015 (den oprindelige undersagelsesperiode)

b) denne ikke er forretningsmessigt forbundet med en eksporter eller producent, der er omfattet af de foranstaltninger,
som indferes ved denne forordning, og

¢) denne enten faktisk har eksporteret den undersegte vare eller har indgdet en uigenkaldelig kontraktmeessig forpligtelse
til at eksportere en betydelig mangde til Unionen efter udlebet af den oprindelige undersegelsesperiode.

4. De galdende bestemmelser vedrerende told finder anvendelse, medmindre andet er fastsat.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. oktober 2022.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2022/2002
af 21. oktober 2022

om @ndring af forordning (EF) nr. 1881/2006 for si vidt angdr greenseveerdier for dioxiner og
dioxinlignende PCB’er i visse fadevarer

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsméde,

under henvisning til Radets forordning (EQF) nr. 315/93 af 8. februar 1993 om fellesskabsprocedurer for forurenende
stoffer i levnedsmidler (), serlig artikel 2, stk. 3, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I Kommissionens forordning (EF) nr. 1881/2006 (?) fastsattes greenseverdier for bestemte forurenende stoffer,
herunder dioxiner og dioxinlignende polychloreret biphenyl (PCB’er), i fedevarer.

(2)  Den Europwiske Fodevaresikkerhedsautoritet (autoriteten«) vedtog i 2018 en videnskabelig udtalelse om risici for
dyre- og folkesundhed i forbindelse med forekomsten af dioxiner og dioxinlignende PCB’er i foder og fedevarer ().
Autoriteten fastsatte et tolerabelt ugentligt indtag pad 2 pg TEQ (toksicitetsakvivalens)/kg legemsvaegt/uge for
summen af dioxiner og dioxinlignende PCB'er. Ifolge sken foretaget pd grundlag af de tilgaengelige data om
forekomst ligger menneskers kroniske eksponering for dioxiner og dioxinlignende PCB’er via kosten vasentligt over
det tolerable ugentlige indtag for populationer af alle aldersgrupper.

(3)  Autoriteten anbefalede i sin videnskabelige udtalelse at revurdere de aktuelle WHO,005-TEFer (Toxic Equivalence
Factors — toksicitetsackvivalensfaktorer) for navnlig at tage hensyn til nye in vivo- og in vitro-data, for sd vidt angar
PCB-126.

(4)  Verdenssundhedsorganisationen (WHO) er i ferd med at foretage en revision af WHO,0s-TEF-vaerdierne, og
revisionen forventes at veere afsluttet i 2023.

(5)  Pending the completion of that review and in order to provide for a high level of human health protection in the
meantime, it is appropriate to establish maximum levels for dioxins and for the sum of dioxins and dioxin-like PCBs
for foodstufts not yet covered by Union legislation and for which occurrence data have been recently made available
in the Authority’s database, such as meat and meat products from caprine animals, horse, rabbit, wild boar, game
birds and venison and liver of caprine animals, horse and game birds, and to extend the existing maximum level for
hen eggs to all poultry eggs with the exception of goose eggs.

(6)  Da ikke kun muskelked fra lemmer af krabber og krabbelignende krebsdyr forbruges, men ogsd muskelked fra
abdomen af disse krebsdyr, navnlig uldhdndskrabbe, ber grensevardierne desuden galde for muskelked af
abdomen fra disse krebsdyr.

(7)  Under hensyntagen til de tilgeengelige data om forekomst og vigtigheden af at sikre et hejt niveau af folkesundheds-
beskyttelse, navnlig for sdrbare grupper af befolkningen, ber greenseveardierne for dioxiner og summen af dioxiner
og dioxinlignende PCB’er i malk og mejeriprodukter endvidere allerede nu sankes.

() EFTL37af13.2.1993,s. 1.

() Kommissionens forordning (EF) nr. 1881/2006 af 19. december 2006 om fastsettelse af graensevardier for bestemte forurenende
stoffer i fedevarer (EUT L 364 af 20.12.2006, s. 5).

() Videnskabelig udtalelse om risici for dyre- og folkesundheden i forbindelse med forekomst af dioxiner og dioxinlignende PCB’er i foder
og fadevarer. EFSA Journal 2018;16(11):5333, 331 s. https://doi.org/10.2903j.efsa.2018.5333
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(8)  Forordning (EF) nr. 1881/2006 ber derfor @ndres.
(9)  Fedevarevirksomhedslederne bor have en rimelig frist til at tilpasse sig de nye greenseveerdier i denne forordning.

(10)  Under hensyntagen til at visse fedevarer, der er omfattet af denne forordning, har en lang holdbarhed, ber fedevarer,
der lovligt er markedsfert inden datoen for denne forordnings anvendelse, kunne blive pd markedet.

(11) Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

Artikel 1

Bilaget til forordning (EF) nr. 1881/2006 @ndres som anfert i bilaget til naervarende forordning.

Artikel 2

De fodevarer, der er opfert i bilaget, og som er blevet markedsfort pa lovlig vis inden den 1. januar 2023, kan fortsat
markedsfores frem til datoen for mindste holdbarhed eller sidste anvendelse.

Artikel 3
Denne forordning traeder i kraft pa tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2023.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gzlder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 21. oktober 2022.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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BILAG
Del 5: I »Dioxiner og PCB’er« i bilaget til forordning (EF) nr. 1881/2006 foretages folgende endringer:
1) Punkt 5.1 affattes siledes:
»5.1 | Ked og kedprodukter (undtagen
spiselige slagtebiprodukter) af
folgende dyr*:
— kveaeg, far eller geder 2,5 pg/g fedt” 4,0 pg/g fedt” 40 ng/g fedt”
— fjerkrae 1,75 pg/g fedt* 3,0 pg/g fedt® 40 ng/g fedt®
— svin 1,0 pg/g fedt> 1,25 pg/g fedt* 40 ng/g fedt®«
— heste 5,0 pg/g fedt* 10,0 pg/g fedt*
— kaniner 1,0 pg/g fedt** 1,5 pg/g fedt?*
— vildsvin (Sus scrofa) 5,0 pg/g fedt® 10,0 pg/g fedt*
— vildtlevende fjervildt 2,0 pg/g fedt® 4,0 pg/g fedt®
— vildt 3,0 pg/g fedt® 7,5 pglg fedt®
2) Punkt 5.2 affattes saledes::
»5.2 | Lever af kvaeg, far eller geder, 0,30 pg/g vadvaegt | 0,50 pg/g vadvagt 3,0 ng/g vadvaegt

fjerkrae, svin og heste og produkter
heraf

Lever af fir og produkter heraf

1,25 pglg vadvegt

2,00 pg/g vadvagt

3,0 ng/g vadvagt«

Lever af vildtlevende fjervildt

2,5 pg/g vadvagt

5,0 pg/g vadvaegt

3) 1 punkt 5.3 udgér fodnote 44 og setningen « For s vidt angdr krabber og krabbelignende krebsdyr (Brachyura og
Anomura) geelder greenseverdien for muskelked fra lemmer.«

4) Punkt 5.8 affattes sledes:

»5.8 | Rd malk® og mejeriprodukter?, 2,0 pg/g fedt” 4,0 pg/g fedt® 40 ngfg fedt*«
herunder smerfedt
5) Punkt 5.9 affattes siledes:
»5.9 | Ag af fjerkre og eegprodukter 2,5 pg/g fedt” 5,0 pg/g fedt® 40 ng/g fedt®«

undtagen ag af ges®
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AFGORELSER

RADETS AFG@RELSE (EU) 2022/2003
af 13. oktober 2022

om den holdning, der skal indtages pd Den Europzaiske Unions vegne i Det Internationale Kornrad til
en endring af forretningsordenen i henhold til konventionen om kornhandel af 1995 med hensyn til
den eksterne revisors kontraktperiode

RADET FOR DEN EUROP./£ISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsméde, sarlig artikel 207, stk. 4, forste afsnit,
sammenholdt med artikel 218, stk. 9,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

(1)  Konventionen om kornhandel af 1995 (vkonventionen) blev indgdet af Unionen ved Radets afgarelse 96/88/EF (*)
og tradte i kraft den 1. juli 1995. Konventionen blev oprindeligt indgéet for en periode pa tre r og er siden blevet
forleenget regelmassigt.

(2)  Konventionens forretningsorden (»forretningsordenen«) blev godkendt af Det Internationale Kornrdd den 6. juli
1995.

(3) 1 henhold til forretningsordenens artikel 31, litra a), skal der udpeges en uafh®ngig ekstern revisor for en
tredrsperiode, som kun kan forlenges én gang for en periode pa hgjst to ar.

(4)  Den 14. april 2022 foreslog sekretariatet for Det Internationale Kornrdd at aendre artikel 31, litra a), med henblik pa
at forleenge perioden for den udpegede uathangige eksterne revisor fra tre til fem ar med mulighed for én forlengelse
i en periode pd hgjst tre dr. Formdlet med sndringen er at tilbyde en lengere kontraktperiode til potentielle revisorer,
som til gengzld vil kunne tilbyde mere konkurrencedygtige priser for deres ydelser.

(5)  Det er hensigtsmaessigt at fastlaegge den holdning, der skal indtages p& Unionens vegne i Det Internationale Kornrdd
til endringen af forretningsordenen om den eksterne revisors kontraktperiode. Den foresldede andring har til
formal at forbedre Det Internationale Kornrads finansielle holdbarhed og er derfor i Unionens interesse —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Den holdning, der skal indtages pd Unionens vegne i Det Internationale Kornrad, skal vare at stemme for en @ndring af
artikel 31, litra a), i forretningsordenen i henhold til konventionen om kornhandel af 1995 i overensstemmelse med det
forslag, der er fremsendt af sekretariatet for Det Internationale Kornrad den 14. april 2022, med henblik pé at forlenge
den eksterne revisors kontraktperiode.

(") Radets afgorelse 96/88/EF af 19. december 1995 om Det Europwiske Fellesskabs godkendelse af konventionen om kornhandel og
konventionen om fedevarehjeelp, der tilsammen udger den internationale kornoverenskomst af 1995 (EFT L 21 af 27.1.1996, s. 47).
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Artikel 2

Denne afgarelse traeder i kraft pd dagen for vedtagelsen.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 13. oktober 2022.

Pd Rddets vegne
P. BLAZEK

Formand
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFG@RELSE (EU) 2022/2004
af 18. oktober 2022

om andring af bilaget til gennemforelsesafgorelse (EU) 2022/1913 om visse hasteforanstaltninger
vedrorende fire- og gedekopper i Spanien

(Meddelt under nummer C(2022) 7509)

(Kun den spanske udgave er autentisk)

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —
under henvisning til traktaten om Den Europziske Unions funktionsmdde,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overferbare
dyresygdomme og om @ndring og ophavelse af visse retsakter pd omrédet for dyresundhed (»dyresundhedslovens) ('),
serlig artikel 259, stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Fére- og gedekopper er en infektigs virussygdom, der rammer fir og geder og kan have alvorlige konsekvenser for
den pégeldende dyrepopulation og landbrugets rentabilitet og fordrsage forstyrrelser i flytninger af sendinger af
disse dyr og produkter heraf inden for Unionen og eksporten til tredjelande. I tilfelde af et udbrud af sygdommen
hos geder og fir er der en alvorlig risiko for, at sygdommen spredes til andre virksomheder, der holder de
pagaldende dyr.

(2)  Fare- og gedekopper er defineret som en kategori A-sygdom i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU)
2018/1882 (3. Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/687 () supplerer desuden reglerne om
bekaempelse af de listeopferte sygdomme, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, litra a), b) og ¢), i forordning (EU)
2016/429, og som er defineret som kategori A-, B- og C-sygdomme i gennemforelsesforordning (EU) 2018/1882.
Navnlig indeholder artikel 21 og 22 i delegeret forordning (EU) 2020/687 bestemmelser om oprettelse af en
restriktionszone i tilfelde af udbrud af en kategori A-sygdom, herunder fire- og gedekopper, og om anvendelse af
visse sygdomsbekaempelsesforanstaltninger deri. Desuden fastsattes det i artikel 21, stk. 1, i navnte delegerede
forordning, at restriktionszonen skal omfatte en beskyttelseszone, en overvigningszone og om ngdvendigt
supplerende restriktionszoner rundt om eller op til beskyttelses- og overvagningszonerne.

(3)  Kommissionens gennemforelsesafgorelse (EU) 2022/1913 (%) blev vedtaget inden for rammerne af forordning (EU)
2016/429, og deri fastsattes hasteforanstaltninger for Spanien over for udbrud af fire- og gedekopper.

(4)  Thenhold til gennemforelsesafgorelse (EU) 2022/1913 skal de beskyttelses- og overvigningszoner, der skal oprettes
af medlemsstaten efter udbrud af fare- og gedekopper i henhold til delegeret forordning (EU) 2020/687, som
minimum omfatte de omréder, der er opfert i bilaget til nzevnte gennemforelsesafgorelse.

() EUTL 84 af 31.3.2016, s. 1.

() Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2018/1882 af 3. december 2018 om anvendelse af visse sygdomsforebyggelses- og
-bekeempelsesregler pé kategorier af listeopforte sygdomme og om fastlaeggelse af en liste over arter og grupper af arter, der udger en
betydelig risiko for spredning af disse listeopferte sygdomme (EUT L 308 af 4.12.2018, s. 21).

() Kommissionens delegerede forordning (EU) 2020/687 af 17. december 2019 om supplerende regler til Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) 2016/429 for s vidt angdr regler om forebyggelse og bekaempelse af visse listeopferte sygdomme (EUT L 174 af
3.6.2020, s. 64).

(*) Kommissionens gennemforelsesafgarelse (EU) 2022/1913 af 4. oktober 2022 om visse hasteforanstaltninger vedrgrende fare- og
gedekopper i Spanien (EUT L 261 af 7.10.2022, s. 53).
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(5)  Siden datoen for vedtagelsen af gennemforelsesafgorelse (EU) 2022/1913 har Spanien underrettet Kommissionen
om yderligere syv udbrud af fire- og gedekopper pd virksomheder, hvor der blev holdt far ogfeller geder, i
regionerne Andalusien og Castilla-La Mancha.

(6)  Den kompetente myndighed i Spanien har gennemfert de nedvendige sygdomsbekempelsesforanstaltninger i
henhold til delegeret forordning (EU) 2020/687, herunder oprettelse af beskyttelses- og overvdgningszoner
omkring udbruddene.

(7)  Derfor ber de beskyttelses- og overvigningszoner, der er opfert for Spanien i bilaget til gennemforelsesafgerelse (EU)
2022/1913, @ndres.

(8)  Da den epidemiologiske situation i Unionen med hensyn til spredningen af fire- og gedekopper tilsiger en hurtig

indsats, er det vigtigt, at de foranstaltninger, der fastsattes ved denne gennemforelsesafgorelse, finder anvendelse
hurtigst muligt.

(9)  Foranstaltningerne i denne afgorelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Planter, Dyr,
Fedevarer og Foder —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Bilaget til gennemforelsesafgerelse (EU) 2022/1913 erstattes af teksten i bilaget til nerveerende afgorelse.

Artikel 2

Denne afgorelse er rettet til Kongeriget Spanien.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 18. oktober 2022.

Pa Kommissionens vegne
Stella KYRIAKIDES
Medlem af Kommissionen
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BILAG

»BILAG

Udbruddets ADIS-referencenummer

Omrdder afgranset som restriktionszone i Spanien, jf. artikel 1

Anvendelsen ophgrer

(dato)
ES-CAPRIPOX-2022-00001 Overvagningszone: 23.10.2022
De dele, der ligger uden for omradet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde 37.6035642, langde
-2.6936342
Overvagningszone: 15.10.2022 -
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa 23.10.2022
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.6035642, lengde -2.6936342
ES-CAPRIPOX-2022-00002 Beskyttelseszone: 19.10.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.5863689, leengde -2.6521595
Overvagningszone: 28.10.2022
De dele, der ligger uden for omrddet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde 37.5863689, lengde
-2.6521595
Overvagningszone: 20.10.2022 -
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa 28.10.2022
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.5863689, leengde -2.6521595
ES-CAPRIPOX-2022-00003 Beskyttelseszone: 28.10.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.5900156, lengde -2.6593263
Overvagningszone: 6.11.2022

De dele, der ligger uden for omrddet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde  39.5900156, lengde
-2.6593263

Overvagningszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pd
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.5900156, leengde -2.6593263

29.10.2022-6.11.2022

ES-CAPRIPOX-2022-00004

Beskyttelseszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pd
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.5928739, leengde -2.6693747

28.10.2022
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Udbruddets ADIS-referencenummer

Omrdder afgranset som restriktionszone i Spanien, jf. artikel 1

Anvendelsen ophgrer
(dato)

Overvagningszone:

De dele, der ligger uden for omrddet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde  39.5928739, laengde
-2.6693747

6.11.2022

Overvagningszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.5928739, leengde -2.6693747

29.10.2022-6.11.2022

ES-CAPRIPOX-2022-00005

Beskyttelseszone: 28.10.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa

3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde

37.6160813, lengde -2.7256039

Overvagningszone: 6.11.2022

De dele, der ligger uden for omrddet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde 37.6160813, lengde
-2.7256039

Overvagningszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.6160813, leengde -2.7256039

29.10.2022-6.11.2022

ES-CAPRIPOX-2022-00006

Beskyttelseszone: 1.11.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa

3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde

39.6168798, leengde -2.6208532

Overvagningszone: 10.11.2022

De dele, der ligger uden for omridet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde  39.6168798, langde
-2.6208532

Overvagningszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pd
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.6168798, leengde -2.6208532

2.11.2022-10.11.2022

ES-CAPRIPOX-2022-00007

Beskyttelseszone: 1.11.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pd

3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde

39.5855338, leengde -2.6638083

Overvégningszone: 10.11.2022

De dele, der ligger uden for omradet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde  39.5855338, langde
-2.6638083
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Udbruddets ADIS-referencenummer

Omrdder afgranset som restriktionszone i Spanien, jf. artikel 1

Anvendelsen ophgrer
(dato)

Overvagningszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.5855338, leengde -2.6638083

2.11.2022-10.11.2022

ES-CAPRIPOX-2022-00008

Beskyttelseszone: 1.11.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa

3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde

39.5852137, lengde -2.6648247

Overvagningszone: 10.11.2022

De dele, der ligger uden for omrddet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde 39.5852137, langde
-2.6648247

Overvagningszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.5852137, lengde -2.6648247

2.11.2022-10.11.2022

ES-CAPRIPOX-2022-00009

Beskyttelseszone: 1.11.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa

3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde

39.5941535, lengde -2.6691450

Overvagningszone: 10.11.2022

De dele, der ligger uden for omrddet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde  39.5941535, lengde
-2.6691450

Overvagningszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.5941535, leengde -2.6691450

2.11.2022-10.11.2022

ES-CAPRIPOX-2022-00010

Beskyttelseszone: 4.11.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa

3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde

37.5918176, lengde -2.7417097

Overvagningszone: 13.11.2022

De dele, der ligger uden for omridet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde  37.5918176, langde
-2.7417097

Overvégningszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pd
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.5918176, lengde -2.7417097

5.11.2022-13.11.2022
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Udbruddets ADIS-referencenummer

Omrdder afgranset som restriktionszone i Spanien, jf. artikel 1

Anvendelsen ophgrer

(dato)
ES-CAPRIPOX-2022-00011 Beskyttelseszone: 4.11.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pd
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.5911331, lengde -2.7418932
Overvagningszone: 13.11.2022

De dele, der ligger uden for omrddet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde 37.5911331, lengde
-2.7418932

Overvagningszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.5911331, lengde -2.7418932

5.10.2022-13.11.2022

ES-CAPRIPOX-2022-00012

Beskyttelseszone: 8.11.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa

3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde

37.6138680, leengde -2.6847572

Overvagningszone: 17.11.2022

De dele, der ligger uden for omrddet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde 37.6138680, lengde
-2.6847572

Overvagningszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.6138680, leengde -2.6847572

Fra 9.11.2022 til
17.11.2022

ES-CAPRIPOX-2022-00013

Beskyttelseszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.5736795, leengde -2.5279898

10.11.2022

Overvagningszone:

De dele, der ligger uden for omrddet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde  37.5736795, langde
-2.5279898

19.11.2022

Overvagningszone: Fra 11.11.2022 til
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa 19.11.2022
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.5736795, lengde -2.5279898
ES-CAPRIPOX-2022-00014 Beskyttelseszone: 10.11.2022

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pd
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.5733174, leengde -2.5275844
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Udbruddets ADIS-referencenummer

Omrdder afgranset som restriktionszone i Spanien, jf. artikel 1

Anvendelsen ophgrer
(dato)

Overvagningszone:

De dele, der ligger uden for omrddet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,

19.11.2022

ETRS89-koordinaterne  bredde 37.5733174, lengde
-2.5275844
Overvagningszone: Fra 11.11.2022 til
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa 19.11.2022
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
37.5733174, leengde -2.5275844
ES-CAPRIPOX-2022-00015 Beskyttelseszone: 14.11.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.5929735, lengde -2.6707458
Overvagningszone: 23.11.2022

De dele, der ligger uden for omrddet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,

ETRS89-koordinaterne  bredde  39.5929735, lengde
-2.6707458
Overvagningszone: Fra 15.11.2022 til
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa 23.11.2022
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.5929735, leengde -2.6707458
ES-CAPRIPOX-2022-00016 Beskyttelseszone: 14.11.2022
De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pa
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.5947196, leengde -2.6688651
Overvagningszone: 23.11.2022

De dele, der ligger uden for omridet beskrevet i
beskyttelseszonen, og som er beliggende inden for en cirkel
med en radius pd 10 km med centrum i UTM 30,
ETRS89-koordinaterne  bredde  39.5947196, langde
-2.6688651

Overvagningszone:

De dele, der er beliggende inden for en cirkel med en radius pd
3 km med centrum i UTM 30, ETRS89-koordinaterne bredde
39.5947196, leengde -2.6688651

Fra 15.11.2022 til
23.11.2022«
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KOMMISSIONENS GENNEMFORELSESAFGORELSE (EU) 2022/2005
af 21. oktober 2022

om ikke at godkende methylendithiocyanat som et eksisterende aktivstof til anvendelse i
biocidholdige produkter af produkttype 12, jf. Europa-Parlamentets og Réidets forordning (EU)
nr. 528/2012

(E@S-relevant tekst)

EUROPA-KOMMISSIONEN HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europeaiske Unions funktionsmade,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 528/2012 af 22. maj 2012 om tilgengeliggorelse
pa markedet og anvendelse af biocidholdige produkter ('), saerlig artikel 89, stk. 1, tredje afsnit, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)

I Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1062/2014 () er der opstillet en liste over eksisterende aktivstoffer,
som skal vurderes med henblik pad eventuel godkendelse til anvendelse i biocidholdige produkter. Denne liste
omfatter methylendithiocyanat (EF-nr.: 228-652-3. CAS-nr.: 6317-18-6).

Methylendithiocyanat er blevet vurderet til anvendelse i biocidholdige produkter af produkttype 12, slimicider, jf.
bilag V til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/8/EF (}), som svarer til produkttype 12 som beskrevet i bilag V
til forordning (EU) nr. 528/2012.

Frankrig blev udpeget som rapporterende medlemsstat, og landets kompetente vurderingsmyndighed fremsendte
vurderingsrapporten sammen med sine konklusioner til Kommissionen den 7. august 2013. Efter fremsendelsen af
vurderingsrapporten blev sagen droftet pa tekniske meder atholdt af Det Europziske Kemikalieagentur (»agenturet).

Det folger af artikel 90, stk. 2, i forordning (EU) nr. 528/2012, at stoffer, for hvilke medlemsstaternes vurdering er
afsluttet pr. 1. september 2013, skal evalueres i overensstemmelse med betingelserne i direktiv 98/8EF.

I overensstemmelse med artikel 75, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr. 528/2012 udarbejder Udvalget for
Biocidholdige Produkter agenturets udtalelse vedrerende ansegninger om godkendelse af aktivstoffer. I
overensstemmelse med artikel 7, stk. 2, i delegeret forordning (EU) nr. 1062/2014 vedtog Udvalget for
Biocidholdige Produkter agenturets udtalelse den 8. marts 2022 (*) under hensyntagen til den kompetente
vurderingsmyndigheds konklusioner.

Det fremgér af agenturets udtalelse, at biocidholdige produkter af produkttype 12, som indeholder methylendi-
thiocyanat, ikke kan forventes at opfylde kriterierne i artikel 5, stk. 1, litra b), nr. iii) og iv), og litra ), ssmmenholdt
med artikel 10, stk. 1, i direktiv 98/8/EF. Ansogeren har ikke fremlagt data af hej nok kvalitet til at opfylde
datakravene i punkt 2.7 (specifikation af renheden af aktivstoffet, udtrykt i g/kg eller g[l), punkt 2.8 (identitet af
urenheder og tilseetningsstoffer tillige med strukturformlen og det mulige omfang, udtrykt i g/kg eller g/l) og punkt
4.1 (analytiske metoder for bestemmelse af det rene aktive stof og i givet fald for relevante nedbrydningsprodukter,

EUTL 167 af 27.6.2012, s. 1.

Kommissionens delegerede forordning (EU) nr. 1062/2014 af 4. august 2014 om det arbejdsprogram for systematisk undersogelse af
alle eksisterende aktivstoffer i biocidholdige produkter, der er omhandlet i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU)
nr. 528/2012 (EUT L 294 af 10.10.2014, s. 1).

Europa-Parlamentets og Radets direktiv 98/8/EF af 16. februar 1998 om markedsforing af biocidholdige produkter (EFT L 123 af
24.4.1998, 5. 1).

Udvalget for Biocidholdige Produkter, udtalelse om ansegning om godkendelse af aktivstoffet: methylendithiocyanat, produkttype: 12,
ECHA/BPC[322/2022, vedtaget den 8. marts 2022.
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isomerer og urenheder i det aktive stof samt tilseetningsstoffer) i afsnit II i bilag II A til direktiv 98/8/EF. Som folge
heraf var det umuligt at bekrafte aktivstoffets minimumsrenhed og at fastsatte en referencespecifikation for
methylendithiocyanat. Det var desuden ikke muligt at bekraefte, at det materiale, der blev anvendt til at udfere (sko-)
toksikologiske undersggelser, dekker de fremlagte specifikationer, og at konkludere, om urenhederne er relevante pa
grund af manglende (gko-)toksikologiske data. Endelig identificerede miljerisikovurderingen uacceptable risici, og
der kunne ikke identificeres nogen passende risikobegransende foranstaltninger.

(7)  Under hensyntagen til agenturets udtalelse ber methylendithiocyanat ikke godkendes til anvendelse i biocidholdige
produkter af produkttype 12.

(8)  Foranstaltningerne i denne afgerelse er i overensstemmelse med udtalelse fra Det Stdende Udvalg for Biocidholdige
Produkter —

VEDTAGET DENNE AFGORELSE:
Artikel 1
Methylendithiocyanat (EF-nr.. 228-652-3. CAS-nr.. 6317-18-6) er ikke godkendt som et aktivstof til anvendelse i

biocidholdige produkter af produkttype 12.

Artikel 2

Denne afgarelse treeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 21. oktober 2022.

Pa Kommissionens vegne
Ursula VON DER LEYEN
Formand
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FORRETNINGSORDENER OG PROCESREGLEMENTER

AFGORELSE TRUFFET AF DEN EUROPAISKE TILSYNSFORENDE FOR DATABESKYTTELSE
(EDPS)

den 14. oktober 2022
om andring af EDPS’ forretningsorden af 15. maj 2020

DEN EUROPAISKE TILSYNSFORENDE FOR DATABESKYTTELSE HAR —

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af
fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og
agenturer og om fri udveksling af sddanne oplysninger (') (forordningen«) og navnlig artikel 54, stk. 4, og artikel 57,
stk. 1, litra q),

ud fra folgende betragtninger:

(1) T overensstemmelse med artikel 54, stk. 4, i forordning (EU) 2018/1725 bistds Den Europziske Tilsynsfarende for
Databeskyttelse af et sekretariat, hvis tjenestemand og andre ansatte udpeges af vedkommende. EDPS’
forretningsorden af 15. maj 2020 (?) vedtaget i overensstemmelse med forordningens artikel 57, stk. 1, litra ),
indeholder i kapitel III nogle af de bestemmelser, der er ngdvendige for tilrettelaeggelsen af sekretariatets arbejde.
Det er dog hensigtsmaessigt klart at adskille de vasentlige proceduremaeessige bestemmelser, der regulerer udferelsen
af EDPS’ opgaver, fra de bestemmelser, der vedrerer EDPS’ sekretariats organisatoriske struktur; sidstnavnte ber ikke
forekomme i forretningsordenen.

(2)  Navnlig behgver folgende bestemmelser ikke at medtages i forretningsordenen, da de ikke vedrerer de procedurer,
der skal folges af EDPS: den specifikke definition af stillingerne i ledelsesfunktionerne, navnlig med hensyn til
direktorens rolle og funktioner; udpegning af ansattelsesmyndigheden i henhold til vedtagten for tjenestemand i
Den Europaiske Union, som er fastsat ved Rddets forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 (°); udpegning af,
hvem der er bemyndiget til at udeve befojelserne til at indgd answttelseskontrakter i henhold til artikel 6 i
ansattelsesvilkdrene for de gvrige ansatte i Den Europaiske Union, som er fastsat ved forordning (EQF, Euratom,
EKSF) nr. 259/68.

(3)  Alle registrerede personer har ret til at indgive en klage til Den Europeiske Tilsynsferende for Databeskyttelse, hvis
vedkommende mener, at behandlingen af personoplysninger vedrorende ham eller hende i EU-institutioner,
-kontorer, -organer eller -agenturer ikke er i overensstemmelse med forordning (EU) 2018/1725 og andre galdende
retsakter. Artikel 57, stk. 1, litra e), i forordning (EU) 2018/1725 bestemmer, at EDPS ber behandle sddanne klager
og i passende omfang undersgge klagens genstand. I undersagelsen ber EDPS blandt andet tage hensyn til den
pracise dato, hvor de underliggende begivenheder fandt sted, om den pagaldende adferd stoppede med at have
virkninger, om virkningerne blev fjernet, eller en passende garanti for en sddan fjernelse blev givet. Da
sandsynligheden for at fastsld, at en overtradelse har fundet sted, og at betydningen af dens indvirkning pa
registrerede personer har tendens til at mindskes med tiden, er det hensigtsmassigt at fastsaette en frist for
indgivelse af klager til EDPS. EDPS ber derfor erklare en klage for uantagelig og ikke behandle den, séfremt den er
indgivet mere end to &r efter, at klageren blev opmarksom pé den péstiede overtredelse, undtagen i behorigt
begrundede og ekstraordinere tilfelde, f.eks. hvis der var legitime grunde til, at klageren ikke handlede i tide.

(4)  Efter hering af personaleudvalget —

() EUTL 295 af 21.11.2018, s. 39.

() EUTL 204 af 26.6.2020 s. 49.

() Radets forordning (E@F, Euratom, EKSF) nr. 259/68 af 29. februar 1968 om vedtagten for tjenestemand i De europaiske Feellesskaber
og om ansattelsesvilkdrene for de gvrige ansatte i disse Feellesskaber samt om saerlige midlertidige foranstaltninger for tjenestemand i
Kommissionen (Ansattelsesvilkdr for evrige ansatte) (EFT L 56 af 4.3.1968, s. 1); konsolideret udgave tilgaengelig pa https://eur-lex.
europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A01962R0031-20220101.


https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A01962R0031-20220101
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/DA/TXT/?uri=CELEX%3A01962R0031-20220101
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VEDTAGET DENNE AFGORELSE:

Artikel 1

Forretningsordenen af 15. maj 2020 for Den Europziske Tilsynsforende for Databeskyttelse @ndres som falger:
1) Artikel 9 ophaeves.
2) Artikel 10 affattes siledes:

»Artikel 10

Ledelsesmode

1. Ledelsesmodet skal sikre strategisk tilsyn med EDPS' arbejde. Oversigten skal omfatte Den Europaiske
Tilsynsferende for Databeskyttelse, lederen af EDPS’ sekretariat, overordnede og mellemledere samt de ovrige
tjenestemend, der bidrager til det strategiske tilsyn med EDPS’ arbejde som fastlagt af Den Europaiske Tilsynsferende
for Databeskyttelse.

2. Nér ledelsesmedet omhandler problemstillinger vedrgrende menneskelige ressourcer, budget, finanser eller
administrative spergsmadl, der er relevante for EDPB eller EDPB’s sekretariat, skal lederen af EDPB’s sekretariat ogsd
vare til stede.

3. Ledelsesmodet skal styres af Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse eller, hvis denne ikke er i stand til
at deltage i medet, lederen af EDPS’ sekretariat.

4. Lederen af sekretariatet sikrer, at ledelsesmedets sekretariat fungerer hensigtsmaessigt.
5. Mederne er ikke offentlige. Droftelserne er fortrolige.«

3) Artikel 11 affattes siledes:
»Artikel 11

Uddelegering af opgaver og stedfortradere

1. Den Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelse kan, hvor det er passende og i overensstemmelse med
forordningen, uddelegere befgjelsen til at vedtage og underskrive retligt bindende beslutninger til lederen af EDPS’
sekretariat, hvis indholdet allerede er bestemt af Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse.

2. Den Europaiske Tilsynsferende for Databeskyttelse kan ogsd, hvor det er passende og i overensstemmelse med
forordningen, uddelegere befgjelsen til at vedtage og underskrive andre dokumenter til lederen af EDPS’ sekretariat eller
den relevante kontor- eller afdelingschef.

3. Huvis befojelser er uddelegeret til lederen af EDPS’ sekretariat i medfer af stk. 1 eller 2, kan denne videredelegere
dem til den relevante kontorchef eller chefen for en uathangig afdeling, der refererer direkte til lederen af EDPS’
sekretariat.

4. Nar Den Europeiske Tilsynsforende for Databeskyttelse er forhindret i at udeve sine funktioner, eller stillingen er
ledig, udforer lederen af EDPS’ sekretariat, ndr det er passende og i overensstemmelse med forordningen, de af Den
Europziske Tilsynsferende for Databeskyttelses opgaver og forpligtelser, som er nedvendige og pétraengende til at sikre
forretningskontinuitet.

5. Erlederen af EDPS’ sekretariat forhindret i at udeve sine funktioner, eller er stillingen ledig, og Den Europziske
Tilsynsferende for Databeskyttelse ikke har udpeget en tjenestemand, varetages lederen af EDPS’ sekretariats funktioner
af den tilstedevaerende kontorchef eller chef for en uathangig afdeling, der refererer direkte til lederen af EDPS’
sekretariat, og som er i den hgjeste lonklasse, eller, i tilfelde af at flere er i samme lonklasse, af den person med storst
anciennitet i lenklassen, eller, i tilfelde af at flere har samme anciennitet, af den aldste af disse. Lederen af EDPB’s
sekretariat md ikke fungere som stedfortraeder for lederen af EDPS’ sekretariat.

6.  Hvis der ikke er en kontorchef eller en chef for en uathengig afdeling, der refererer direkte til lederen af EDPS’
sekretariat, til stede til at udeve lederen af EDPS’ sekretariats forpligtelser, jf. stk. 5, og der ikke er udpeget en
tjenestemand af Den Europaiske Tilsynsforende for Databeskyttelse, varetages opgaverne af den tjenestemand, som er i
den hgjeste lonklasse, eller, i tilflde af at flere er i samme lgnklasse, af den person med starst anciennitet i lonklassen,
eller, i tilfeelde af at flere har samme anciennitet, af den ldste af disse. Personalet i EDPB’s sekretariat mé ikke fungere
som stedfortraeder for lederen af EDPS’ sekretariat.«
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4) Artikel 12 ophaves.
5) Tartikel 16, stk. 4, indsattes folgende afsnit:

»EDPS erklarer en klage for uantagelig og behandler den ikke, sdfremt den er indgivet mere end to dr efter, at klageren
blev opmeaerksom pa den pastdede overtraedelse, undtagen i beharigt begrundede og ekstraordinaere tilfeelde.«

6) Artikel 20, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Som svar pd anmodninger fra Kommissionen i medfor af forordningens artikel 42, stk. 1, skal EDPS afgive en
udtalelse, hvis anmodningen vedrerer et forslag til en retsakt eller en henstilling eller et forslag til Radet i henhold til
artikel 218 i TEUF. Hvis anmodningen vedrerer et udkast til delegeret retsakt eller gennemforelsesretsakt, fremsatter
EDPS formelle bemzrkninger.«

7) Artikel 28, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  Personaleudvalget, der reprasenterer EDPS’ personale, herunder EDPB’s sekretariat, skal hores om udkast til
afgarelser vedrorende gennemforelsen af vedtagten for tjenestemand i Den Europziske Union og ansattelsesvilkarene
for Unionens evrige ansatte, som er fastlagt i forordning (E@S, Euratom, EKSF) nr. 259/68, og kan heres om andre
personalesporgsmal af generel interesse. Personaleudvalget underrettes om alle sporgsmdl vedrerende udferelsen af
dets opgaver.«

og stk. 3 ophaves.
8) Artikel 33, stk. 1, affattes sdledes:

»1.  EDPS beslutninger skal bekraftes ved afgivelsen af en underskrift fra den Europeiske Tilsynsforende for
Databeskyttelse eller lederen af EDPS’ sekretariat som fastsat i denne afgerelse. Underskriften kan veare handskrevet
eller elektronisk.«

Artikel 2

Denne afgarelse treder i kraft 20 dage efter offentliggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2022.

Pd EDPS’ vegne
Wojciech Rafal WIEWIOROWSKI
Den Europeiske Tilsynsforende for Databeskyttelse
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